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ADVERTENCIA

La Academia Espafiola publica dos trataditos de Gra-
matica castellana: uno (El Epitome), qﬁe s6lo contiene las
breves y, en lo posible, sencillas nociones 4 que este arte
se debe reducir en las escuelas de primera ensefianza; y
otro, para las de segunda (E! Compendio), mas extenso, si
bien no tanto como la GRAMATICA de este Cuerpo litera-
rio, notablemente reformada en sus ediciones de 1870,
1874 y 1880. En ellas encontrardn los maestros que lo
necesiten, los alumnos que emprendan estudios superio-
res, y todo el que desee hablar con propiedad nuestro
idioma, cuantas explicaciones se pueden dar acerca de las
reglas gramaticales en un libro semejante, siendo, como
son, muy contadas las que no admiten excepciones. Len-
gua tan copiosa como la castellana, y 4 cuya formaci’n
contribuyeron otras muchas, abunda necesariamente en
idiotismos, que le dan particular fisonomia, y que, ain
pecando mds 6 menos gravemente contra la filosofia del
lenguaje, la enriquecen con no escasos primores. De di-
chas reglas y de las indicadas anomalias & irregularidades
se ha procurado no omitir ninguna esencial en el presente
CoMpENDIO. El explanarlas cuando convenga, y el insi-
nuar alguna otra, callada de propésito 6 por involuntaria
'misién, toca 4 los maestros, como también resolver las
wdas que el texto pueda ofrecer en tal cual lugar a los
dscipulos de menos comprension, y satisfacer la laudable
uriosidad de los mas despiertos y aplicados.
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COMPENDIO

DE LA

|| GRAMATICA DE LA LENGUA CASTELLANA

INTRODUCCION.

Llimase idioma 6 lengua el conjunto de pala-
bras y modos de hablar de cada nacién. Lia lengna
' de los naturales de Espafia se llama espaiiola; y

también y mds comunmente castellana, porque

-

empez6 4 usarse en Castilla, y prevalecié sobre las
de los otros pueblos que habitaron la Peninsula
Ibérica.

GrAMATICA es el arte de hablar y esciibir co-
rrectamente. Dividese en cuatro partes, llamadas
\ Analogia, Sintaxis, Prosodia y Ortografia (1).

El fin de la Gramitica es enseiar 4 conocer el
valor y oficio de las palabras, el modo de formar
con ellas oraciones y el de pronunciarlas y escri-
birlas. Asi, pues, aquellas cuatro partes correspon-
den & los cuatro indicados fines, de conocer (ANA-
LOGIA), ordenar (SINTAXIS), pronunciar (Proso-
DIA) y escribir correctumente (ORTOGRAFIA).

(1) Este Compexpio incluye s6lo las tres primeras. La Academia publics
separadamente un Prontuario de Ortografia.
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ANALOGIA

CAPITULO PRIMERO.

DE LA ANALOGIA EN GENERAT.

La Analogia es la parte de la Gramitica que ense- §
fia el valor gramatical de las palablas con todos sus
accidentes y propiedades. ;

Cualquier sonido simple, 6 conjunto de sonido ar-

ticulados, con que expresamos una idea en su mas

breve forma, se llama palabra, voz, vocablo, te;mmor
0 diccion. &

Las palabras constan de letras, y éstas se figuran:
en lo escrito por medio de los veintiocho signos si-
guientes, que llevan debajo sus nombres:

Aa Bb Cc, Chich, Dd, Ee, Fig

ce, che, de, e, Qfe,
G Oh G T Kk, LL L1 Mo b
ge, hache, i, jJola, ka, ele elle, eme, A
Nn, Ni, Oo, Pp, Qq, Rr, Ss§
ene, eiie, cu, ereyerre, ese,
Tt Uu VV XX Yy, Zz;
ve, ekis, ye, zeda 6 zeta,

Dos 6 mds palabras, y & veces una sola, con que ¥
se expresa un concepto cabal, forman lo que en Gra-
mitica se denomina oracidn. Sus partes son diez, &
saber: articulo, nombre sustantivo, nombre adjetivo,




PARTES DE LA ORACION 9
pronombre, wverbo, participio, adverbio, preposicién,
conjuncidn, interjeccion. ;i

Las partes de la oracidn se dividen en variables é
invariables. Llimanse variables aquellas que admiten
variaciéon de género y nimero, y se declinan 6 con-
jugan; tales son el articulo, el nombre, el adjetivo, el
pronombre, el verbo y el participio. Las invariables se
llaman asi porque no consienten tales modificaciones;
y son el adverbio, la preposicion, la conjuncién y la
interjeccion.

Los accidentes de la declinacién del articulo, del
nombre, del adjetivo, del pronombre y del partici-
pio en la lengua castellana se verifican sélo en los
géneros y en los mimeros; no en los casos, pues’ éstos
se distinguen por medio de preposiciones. Exceptian-
se los pronombres personales.

Los géneros son seis: masculino, femenino, neutro,
epiceno, comun y ambiguo. Masculino es el género que
comprende 4 todo varén y animal macho, como
Juan, perro, y cosas que, careciendo de sexo, se
aplican al mismo género por razén de sus termina-
ciones 6 por el uso, como libro, papel, drama. Feme-
nino es el que comprende 4 las mujeres y animales
hembras, como Maria, cordera, y cosas que, care-
ciendo de sexo, pertenecen 4 este altimo género por
su terminacién 6 por la practica constante, como
casa, mano. Neutro es el que no comprende cosas de-
terminadas, sino lo indeterminado ¢ genérico. Em-
pléanse como neutros en castellano el articulo en
una de sus terminaciones, los adjetivos y casi todos
los pronombres, y alguna vez los sustantivos; v. gr.: lo
bueno, lo malo, lo justo, lo miv, lo tuyo, lo suyo, esto,
eso, ello, aquello, lo principe y lo capitin. Epiceno es
el género de aquellos nombres de animales que, con
una misma terminacién y el articulo en una sola de
sus terminaciones, abrazan los dos sexos, como el
buitre, el milano, que son siempre masculinos, aunque
se hable de las hembras; la rata, la perdiz, que son
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femeninos, aunque se hable de los machos. Comuin es

el de aquellos nombres que, conviniendo 4 entram-
bos sexos, con una sola terminaciéon admiten el articu-
lo masculino 6 el femenino, segtin se trate de varén 6

de hembra; v. gr.: el mdrtir y la mdrtir, el testigo y

la testigo, el homicida y la homicida. Tlamase ambi- /

guo el género de aquellos nombres que, sin variar de
significacitn, son por el uso unas veces masculinos §
otras femeninos; como color, y la color, el puente y
la puente, el mar y la mar.

Los ntmeros son dos, singular y plural. Singular
es el que denota una persona ¢ cosa sola, como hom-
bre, cielo, monte, oreja; plural es el que designa dos 6
mas personas 6 cosas, como hombres, cielos, montes,
orejas.

Lldmase caso & la situacién y circunstancias en que
se hallan en la oracién el nombre, el adjetivo. el
pronombre y el participio: situaciéon y circunstan-
cias que se indican en castellano por medio de ar-
ticulos y preposiciones; exceptuado el pronombre
personal, que varia de forma como las voces decli-
nables en la lengua latina. Son seis los casos, 4 saber:
nominativo , genitivo, dativo, acusativo, wvocativo §
ablativo.

Con el nominativo, que no admite preposicion, se
designa el sujeto 6 agente de la significacion del
verbo.

El genitivo denota relacién de propiedad, posesién,

pertenencia; y siempre lleva antepuesta la preposi-

cién de.
El dativo indica la persona 6 cosa 4 que, en bien

6 en mal, afecta 6 se aplica la significacién del ver- -

bo, sin ser objeto directo de ella. Va precedido casi
siempre de las preposiciones ¢ 6 para.

Por acusativo se entiende la persona 6 cosa que es
objeto 6 término directo del verbo, cuando lo tiene;
y unas veces se deja preceder y otras no, de la pre-
posicion d.
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-

El wvocativo sirve para llamar 6 exclamar. Antepé-
nesele algunas veces la interjeccién jah! 4 ioh!, y no
lleva preposicién.

Con el ablativo se e\plesan las relaciones de proce-
dencia, situacién, modo, tiempo, instrumento, ma-
teria, etc. Va precedido constantemente de prepo-
' sicién; siendo las mis comunes de que se vale: con,
I de, desde, en, por, sin, sobre, tras.

CAPITULO. IL
DEL ARTICULO.

El articulo es una parte de la oracién, que se ante-
pone al nombre para anunciar su género y namero,
y también 4 cualquier otra diccién, y ain & locucio-
nes enteras, para indicar que ejercen en la oracion
oficio de nombres. Los articulos son dos: el determi-
nado, y €l genérico 6 wdeterminado; pero frecuente-
mente se emplea la voz articulo, sin anadirle califica-
tivo alguno, para designar el primero, 6 sea el deter-
minado.

Articulo determinado.— Kl articulo determi- Y
nado se expresa en castellano con alguna de las tres
dicciones, el, la, lo. Las dos primeras tienen ntimero
plural, los, las, la tercera sélo tiene singular; el per-
tenece al género masculino; /g, al femenino, lo, al
neutro.

e

DECLINACION DEL ARTICULO.

4
Singular.

Nominativo El—La.—Lo.

Genitivo Del.—De la.—De lo.

Dativo Al para el.—A la, para la.—A lo, para lo.
Acusativo El, al—La, 4 la. —Lo, a lo.

Vocativo El—La.—Oh el.—Oh la.

Ablativo Del.—De I‘ .—De lo.—Con, en, por, sin, sobre,

—cly—la,—lo.
1, S i
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Plural

Nominativo Los.—Las.

Genitivo De los.—De las.

Dativo A los, para los.—A las, para las.

Acusativo Los, & los.—Las, 4 las.

Vocativo Los.—Las. —,Oh los.—jOh las.

Ablativo De los.—De las.—Con, de, en, por, sin, sobre,
—los,—las.

Las formas al y del son contracciones de 4 el y
de el.

Se ha dicho que el articulo se junta con el nombre,
6 con otra parte de la oracién, y ain con locuciones
enteras que hagan veces de sustantivos; lo cual evi-
dencian los siguientes ejemplos: EL SABER %o ocupa lu-
gar; LO BARATO es caro; LO CERCA, LO LEJOS; EL St de
las Nifias; EL PORQUE de todas las cosas; EL TENER AMI-
Gos nunca dafia; ejemplos en que el articulo en sus
formas el, lo, precepe 4 las voces saber, verbo; barato,
adjetivo; cerca, lejos, si, adverbios; porqué, conjun-
cion; y 4 la locucion tener amigos, porque tales voces
y tal locucién estin usadas como si fueran nombres.
Estas oraciones, exceptuados los adjetivos en sentido
neutro, se consideran para la construccién como del
género masculino; y asi lo indica el articulo, cuando
lo llevan, aunque muchas veces van sin éL

El articulo sirve también en muchos casos para
contraer la significacién vaga del nombre & objetos
especiales; y asi en esta expresion, dame Los libros,
el articulo los denota que son determinados los libras
que se piden; pero cuando se dice dame libros, no se
geflala ni determina cuiles.

No hay regia fija y constante para el uso @ omisién
del articulo. Pueden, sin embargo, establecerse al-
gunas acerca de varios casos en que debe omitirse
esta parte de la oracidn.

Se omite el articulo cuando el nombre va precedi-
do de pronombres demostrativos 6 posesivos; v. gr.:
este libro, esa casa, aquellos estantes, mi padre, nuestra
honra, su provecho.




 ARTICULO 1r
También se omite generalmente el articulo antes

de los nombres propios de personas en el niimero .

singular; pero en el nimero plural es menos rara su
agregacion, como cuando decimos: LOS Juanes y LAS
Marias abundan mucho, y cuando por gala oratoria se
usan en plural ciertos nombres famosos, diciendo, por
ejemplo: Los Ambrosios, Los Cervantes, LoS Murillos.

Ordinariamente no llevan articulos los nombres de
pueblos, como Madrid, Barcelona, Mdstoles; pero al-
gunos le llevan por necesidad, como LA Habana, LA
Corumia, EL Ferrol, LA Carolina.

Cuando dos 6 més sustantivos reunidos se refieren
4 otro, se suele aplicar el articulo unicamente al pri-
mero, callindolo en los deméds, y esto aunque sean
de diferente género; v. gr.: Los méritos y SERVICIOS
de mi padre;—EL celo, INTELIGENCIA ¥ HONRADEZ de
Fulano. j

El uso ha establecido que la variante masculina
el se junte 4 nombres femeninos que empiezan con
la vocal a, 6 con la letra £, seguida de la misma vo-
cal, cuando sobre ella carga el acento de la palabra.
Se dice, pues, EL agua, EL dguila, EL hacha. Pero ne-

cesariamente habri de usarse la forma femenina la

con los nombres de las letras a y hache, y con los
propios de mujer; v. gr.: LA @, LA hache, LA Ana, LA
Angela.

Articulo genérico 0 indeterminado. — Este
articulo tiene singular y plural y dos terminaciones,
un, unos, para el género masculino; una, wunas, para

-el femenino; y su oficio es, como el del determinado,

anunciar tnicamente el género y ntimero gramatical
de un objeto, mas, por lo comin, con cierta vague-
dad. Cuando se dice, v. gr.. UN POBRE ha lUamado d
la puerta: UNA MUJER me lo ha contado, ninguna sena
damos ni queremos dar del pobre ni de la mujer.
Lo mismo sucede en el ntmero plural: han Illegado
UNOS ESTUDIANTES; me han traido UNAS MUESTRAS.
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z
CAPITULO III.
DEL NOMBRE SUSTANTIVO,

El nombre sustantivo, llamado también tinicamente
nombre 6 sustantivo, es aquella parte de la oracién
que sirve para denominar 6 dar & conocer las cosas
y personas por su esencia 6 sustancia, en cuanto el
hombre alcanza 4 concebirla; v. gr.: campo, talento,

_cosa, virtud, Alfonso, Maria. E1 nombre puede sub-

sistir por si solo en la oracién, 4 diferencia del adje-
tiwo, que necesita siempre el arrimo de un sustanti-
vo, 4 no emplearse sustantivado 6 en el género neut:o.

Dividese en genérico y propio. Nombre genérico
que también se llama apelativo 6 comin, es el que
conviene 4 muchas cosas 6 personas; nombre propio
es el que conviene & una cosa sola 6 persona deter-
minada. Por ejemplo: ciudad es nombre genérico 6
apelativo, porque se aplica en general 4 todas las

_ciudades; pero Zvledo es nombre propio, porque con-

viene solo 4 la ciudad asi llamada. Del mismo modo,
hombre y mujer son nombres aplicables 4 todos los
hombres y mujeres; pero Gonzalo y Beatriz son pro-
pios, porque pertenecen tnicamente al hombre y 4
la mujer que se llaman asi. A esto no se opone el
que haya muchos lugares y muchas personas que
tengan el mismo nombre; porque unos toman los de
otros, sin que por eso pierdan los nombres su caric-
ter de propios.

Los principales accidentes gramaticales del noms-
bre son el género, el mimero y el caso.

Género de los nombres.—Ya se ha dicho en
otro lugar que los géneros son seis, 4 saber: mascu-
ltno, femenino, neutro, epiceno, comin y ambiguo. Para
mayor claridad de las reglas que siguen, se pueden
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clasificar los nombres por su significacién y por su
terminacion.

Reglas del género de los nombres por su
significacion. — Los nombres propios 6 apelativos
de varones y animales machos son del género mascu-
lino: propios, como Pedro, Bucéfalo: apelativos, como
hombre, caballo. Exceptiase haca 6 jaca, que signi-
fica un caballo pequenio, y se usa siempre como fe-
menino.

Los propios 6 apelativos de mujeres y animales
hembras son femeninos: propios, como Teresa, Zapa-
quilda; apelativos, como mujer, gata.

Los nombres que significan empleo, oficio, etc.,
propios de varones, son masculinos, como patriarca,
alférez. Lios que indican empleo, oficio, etc., propios
de mujeres, son femeninos como az afata matrona.

Muchos de estos nombles son también, segin su
terminacién, masculinos 6 femeninos, como rey, rei-
na; abad, abadesa; doctor, doctora.

Los apellidos se emplean como masculinos 6 feme-
ninos, seglin pertenezcan & hombre 6 mujer, cuan-
do llevan articulo; v. gr.: EL ofro Mendoza, LA Cani-

zares.

"~ Los nombres propios de reinos, provincias, ciuda-
des y otros andlogos, son por lo comin del género de
su terminaciéon. Por eso decimos: Kspafia es SOBRIA;
Guipiizcoa, BUMEDA; Bilbao, INDUSTRIOSO. Sin embar-
go, suele decirse LA gran Toledo, supliendo la palabra
ciudad, y TOoDO Mdlaga, ToDO Barcelona, supliendo el
nombre pueblo; pero puede decirse TODA Mdlaga,
TODA Barcelona. Lios nombres de poblacién, que por
sus terminaciones pudieran ser de cualquiera de los
dos géneros, como Madrid, Calatayud, Jerez y otros
muchos, son, por lo refrulzu, masculinos.

Lios nombres de rios son masculinos, como Manza-
nares, Tajo, Guadiana, Jenil. Sin embargo, en Ara-
gon se dice LA Huerva, y en Valladolid 4 Esgueva
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2

se le hace indiferentemente masculino 6 femenino.
Los nombres de las letras del alfabeto castellano
son femeninos, como LA b, LA .

Reglas del género de los nombres por sus
terminaciones.— Los nombres acabados en @ son
generalmente femeninos, como palma, teja, ventana.
Exceptianse, por masculinos albacea, anagrama, cli-
ma, dia, diploma, déspota, dogma, drama, poema
y otros.

Son del género ambiguo cisme y algunos mids: y
del género comin, idiota y algin otro.

Centinela, vigla y otros varios pasan 4 ser mascu-
linos cuando con ellos se designa 6 apoda & un hom-
bre; v. gr.: ya es hora de revelar AL centinela, BL vi-
gla ha hecho la senal, fulano es UN marica.

Los nombres de signos musicales, la y fa, y los de
dos 6 més silabas terminados en @ acentuada, son ge-
neralmente masculinos, como mand, farfald. Excep-
taase mamd. Albald es ambiguo.

Los acabados en e son en su mayor parte mascu-
linos, como adarve, contraste, declive, lacre, ete.
Excepttanse por femeninos, ave, azumbre, barba-
rie, base, llave, y otros muchos que la prictica ense-
fiar4.

} Usanse como masculinos y femeninos, segin su
aplicacion, arte, dote, frente, corte, y otros varios.

i Los acabados en ¢ son generalmente masculinos,
como dlcali, alell, tahall. Exceptianse por femeninos
didcesi, hurt, metrépoli y algin otro.

 Los acabados en o son masculinos, como aro, ca-
bello, abanico, mosto, escudo. KExceptianse mano, nao
y seo, que son femeninos. fieo y testigo, son comu-
nes. Pro se halla usado como ambiguo.

i Los acabados en u son masculinos, como alaji,
espiritu, tisi. Tribu se ha usado en los dos géneros;
pero hoy es sélo femenino.

Los acabados en d son fememnos, como bondad,
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merced, lid, salud, 4 excepcién de unos pocos, como
ardid, dspid, atod, césped, huésped, etc.

Los acabados en j son masculinos, como carcaj,
boj, reloj. Exceptiase iroj por femenino.

Lios acabados en ! son masculinos, como panal,
clavel, atril, drbol, abedul. Exceptianse por femeni-
nos cal, cdreel, col, miel, sal y algin otro. Canal se
usa como masculino y femenino.

Los acabados en » son masculinos, como pan, al-
macén , hollin, dictamen, volumen. Exceptianse por
femeninos los verbales en don, como leccidn, satisfac-
cidn; y en general todos los de la misma desinencia,
menos unos cuantos, que son masculinos, como cen-
turidn, gorrién. Son también femeninos arrumazdn,
clin 6 crin, comezdn, desazdn, tmagen, y algunos més.
Virgen es comun, aunque se usa mas en el género fe-
menino. :

Margen y orden se emplean, ya como masculinos,
ya como femeninos.

Los acabados en r son masculinos, como albur, dm-
bar, eollar, éter, placer, temor, zafir. Excepttanse
por femeninos flor, labor, mujer, sequr y slgin otro.

Usanse como masculinos y femeninos azilcar, color,
mar y alguno méis. Mdrtir es comin.

Los acabados en s son masculinos, como as, arnés,
anfs. Exceptianse, entre otros, por femeninos, bilis,
hipdtesis, lis, mies, res, silepsis, tos.

Cutis 'y andlisis se usan como masculinos y feme-
ninos.

Los acabados en ¢ son masculinos, como cenit,
azimut.

La mayor parte de los acabados en 2 son femeni-
nos, como faz, altivez, cerviz, coz, cruz. Excep-
tianse por masculinos albornoz, arroz, barniz, haz
(por el de lefa, etc.), matiz, pez (animal), festuz y
otros. Prez es ambiguo.

Numero de los nombres. — El ndmero se di-
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vide en singular y plural, como se dijo en el capi-
tulo I.

El plural se forma del singular, afiadiendo 4 éste,
si acaba en vocal no acentuada, la letra s, como de
carta, cartas; de anzuelo, anzuelos; y si acaba en vo-
cal acentuada que no sea la ¢, 6 en consonante, la si-
laba es, como de bajd, bajacs; de mes, meses; de ra-
20n, razones. Iixceptianse papd, mamd, chacd y cha-
pd, cuyos plurales son: papds, mamds, chacds, cha-
pds. Los que finalizan en e acentuada tampoco toman
hoy en el plural mas que una s; v. gr.: de café, cafés.

Los apellidos patronimicos acabados en 2z, y cuyo
acento carga sobre la pendltima vocal, como Marti-
nez, Péres, Sdnchez, no sufren alteracién alguna en
el plural: asi decimos LOS FERNANDEZ, LOoS NUNEZ.

En el mismo caso estin todas las palabras que, no
siendo monosilabas, acaban en s, con tal que no esté
acentuada su ultima vocal; v. gr.: lunes, Carlos, cri-
sis, brindis, dosis, sintaxis, etc., cuyos singulares y
plurales son siempre idénticos.

La mayor parte de los nombres tienen ntimero sin-
gular y plural; pero hay algunos que tienen el pri-
mero sin el segundo, y otros, al contrario. General-
mente, los nombres propios de reinos, provincias,
montes, mares, etc., no tienen plural; pues cuando
decimos, v. gr.: las Castillas, tenemos presente que
hay Castilla la Vieja y Castilla la Nueva.

El lenguaje figurado admite otras excepciones,
que el uso y el estudio harin conocer.

No tienen plural los vocablos que representan co-
sas de suyo singulares 6 tnicas, como el caos, i otra
cualquiera, cuyo significado absoluto lo repugna,
como la nada, la inmortalidad. Tampoco le tienen,
de ordinario, los nombres genéricos de los metales,
como el oro, la plata; los de las virtudes, tomadas
en su rigurosa significacién teolégica, como la fe, la
esperanza, la caridad, y los de otros objetos, que aqui
no es necesario enumerar.

R,
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Al contrario, hay nombres que carecen de niimero
singular, como albricias, arras, exequias, puches,
trébedes, viveres, manes, etc.

Lin formacién de los plurales de voces compuestas
no es uniforme en todas ellas. Algunos los admiten en
los dos vocablos de que generalmente constan, como
ricashembras; otras sélo en el segundo, como ferro-
carriles; alguna en el primero, y no en el segundo,
como hgjosdalgo.

DECLINACION DEL NOMBRE.

SUSTANTIVO MASCULINO

Numero singular. Namero plural.
Nom. El libro. Nom. Los libros.
Genit. Del libro. Genit. De los lLibros.
Dat. A, para el Lbro. Dat. A, para los lbros. :
Acus. El lLibro, al lLbro. Acus. Los libros, 4 los libros
Vocat. ;Oh lLbro! Vocat. jOh libros!
Ablat. Con, de, en, por, sin, Ablat. Con, de, en, por, sin,

sobre el lZibro. sobre los libros.

SUSTANTIVO FEMENINO

Nimero singular. Numero plural.
Nom. La casa. Nom. Las casas.
Genit. De la casa. Genit. De las casas.
Dat. A, para la casa. Dat. A, para las casas.
Acus. La, & la casa. Acus. Las, 4 las casas.
Vocat. Oh casa! Vocat. jOh casas! ;
Ablat. Con, de, en, por, sin, | Ablat. Con, de, en, por, sin,
sobre la casa. sobre las casas. e

DE LAS VARTAS ESPECIES DE NOMBRES. |

Primitives y derivados. (1) — Lldmase primi-

(1) Se hablard en este capitulo de todas las distintas partes de la ora-
cién primitivas y derivadas, y simples y compuestas, para no repetir una
misma cosa en diferentes lugares,. y por no ser vposible tratar de ninguna
de ellas separadamente,

2
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tivo el vocablo que no procede ¢ se forma de otro de
nuestra lengua; v. gr.: PAN, AZUL, CORRER; y derivado
el que procede 6 se forma de uno primitivo, como
PANADERO, AZULINO, CORRETEAR. De los nombres
adjetivos y verbos primitivos nacen respectivamente,
seglin se ve, nombres, adjetivos y verbos derivados;
pero es de advertir que de los nombres nacen tam-
bién adjetivos y verbos, como de amor, AMOROSO; de
agujero, AGUJEREAR; que de los adjetivos se forman
asimismo nombres y verbos, como mayor, MAYORIA;
de blanco, BLANQUEAR; y que de los verbos pro-
ceden igualmente nombres y adjetivos, como de ado-
rar, ADORATORIO; de aborrecer, ABORRECIBLE. Hay ade-
mas verbos y sustantivos derivados de pronombre y
de adverbio, como TUTEAR, TUTEO, BASTANTEAR, BAS-
TANTEO y ENCIMAR, derivados del pronombre #i y de
los adverbios bastant2 y encima. A consecuencia, por
regla general, de haberse conservado mejor en los
derivados que en los primitivos la forma originaria,
aquéllos suelen diferenciarse algo de éstos, segin le
evidencian el primitivo PADRE y el derivado PATERNO.

Son asimismo derivados, con la calificacion de pa-
tronimicos, los apellidos que proceden de mnombres
propios de personas, como Sdnchez, Alvarez, Ferndn-
dez, que vienen de Sancho, Alvaro, Fernando.

£

Simples y compuestos.—Se llama simple el vo-
cablo 4 cuya formacién no contribuye ninguna otra
voz agregada; v. gr.. CORO, FINO, TENER, DONDE; y
compuesto, el que consta de una palabra simple y de
otra 1 otras voces 6 particulas, como ANTE-CORO, EN-
TRE-FINO, CON-TENER, A-DONDE. Hay, pues, nombres,

~adjetivos, verbos y adverbios simples y compuestos.

En los vocablos de esta dltima clase, la voz 6 par-
ticula antepuesta suele aparecer con alguna altera-
cién 6 elisién; v. gr.. CARRI-COCHE, CUATR-ALBO, CO-
OPERAR, cuyos primeros elementos son carro, cuatro
y con.
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lias palabras compuestas constan de dos nombres
(BOCA-MANGA); de nombre y adjetivo (BARBI-LINDO);
O viceversa (SALVO-CONDUCTO); de nombre y verbo
(MANI-OBRAR); 6 viceversa (QUITA-SOL); de dos adje-
tivos (VERDI-NEGRO); de adjetivo y verbo (VANA-GLO-
RIARSE); de pronombre y nombre, participio 6 verbo
(NUENTR-AMO, SE-MOVIENTE, CUAL-QUIERA); de verbo y
participio (PASA-VOLANTE); de verbos enlazados, 6 no,
por conjuncién (GANA-PIERDE, VA-I-VEN); de verbos
con pronombre sufijo (CORRE-VE-DI-LE, 6 CORRE-VE-
1-v1-LE); de dos adverbios (ANTE AYER); de adverbio
y nombre, adjetivo 6 verbo (MENOS-PRECIO, MAL-CON-
TENTO, MAL-GASTAR); de una 6 dos preposiciones y
nombre, adjetivo, verbo 6 adverbio (coN-DISCiPULO,
ENTRE-CANO, SOBRE-PONER, DE-MAS, SUB-DE-LEGACION,
SUB-DE-LEGABLE, SUB-DE-LEGAR, A-DE-MAS); de conjun-
cion y verbo (QUE-HACER), 6 viceversa (PENSE-QUE).
Ilay también compuestos resultantes de otras varias
combinaciones de voces simples; v. gr.. EN-HORA-
IlUIILNA, HAZ-ME-RREIR, MIL-EN-RAMA, TRAS-ANTES-AYER.

Lios prefijos de las palabras de este género suelen
sor preposiciones 6 voces que solamente como tales
prefijos tienen en castellano uso y valor; v. gr.: ABs-
lraer, DI-sentir, MONO-mania, PRONTO-NOta?‘iO.

Por la misma razén indicada al tratarse de los pri-
mitivos 'y derivados, suelen también los compuestos
diferenciarse algo en su estructura de los simples.
Bifronte es por ejemplo, un compuesto de frente.

Verbales.—Nombres wverbales son los que nacen
o los verbos, de cuya accién participan mis 6 menos
en su significado. Asi se forman, de andar, andador,
undadura; de hacer, hacedor, hechura; de leer, lectu-
ra, de -letu, abatimiento, etc.

Colectivos. — Llamanse colectivos aquellos nom-
hion que significan en namero singular muchedum-
bio de cosas 6 personas; como ¢jército, muchedum-
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bre de soldados; rebasio, muchedumbre de -ciertos
animales, etc. Estos nombres, aunque denotan plu-
ralidad, siguen las mismas reglas de construccién
que los demis, sin otra excepciéon que la que se dird
en la SINTAXIS.

Partitives.—Son los que cignifican algunas de
las diferentes partes en que se puede dividir un todo,
como mitad, tercio, quinto.

Proporcionales.—Indican éstos el nimero de
veces que una cantidad comprende en sis4 otra infe-
rior de que son miltiplos, como duplo, triplo, cud-
druplo.

Aumentativos y diminutivos.—Lldmanse asi
aquellos nombres que, derivados de otros, aumentan
6 disminuyen la significacién de los primitivos, ya
sea bajo el concepto de tamafo, ya bajo el de esti-
macién, crédito, dignidad, importancia, etc.

Las terminaciones mds usadas de los awmentativos
se pueden reéducir 4 tres: en azo0, aza; en on, ona, y
en ofe, ota. Asi de hombre, decimos hombrdn, hom-
brazo; de animal, animalén, animalote; de mujer, mu-
Jjerona.

Respecto de los acabados en on, es de notar que
mudan de género muchos nombres primitivos feme-
ninos al convertirse en aumentativos, como sucede
cuando de cuchara, culebra, mdscara, decimos cucha-
rom, culebrdn, mascardn.

El uso familiar ha introducido aumentativos de
aumentativos: tales son lLombronazo, picaronazo y
otros.

Las terminaciones mds usuales de los diminuti-
vos son ico, ica,—illo, dlla,—ito, dta,—uelo, wucla,
como de céantaro, cantarico, cantarillo, cantarito; de
gata, galica, gatilla, gatita; de hombre, hombrecico,
hombrecillo, hombrecito, hombrezuelo; de mujer, mu-
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Jjercica, mujercilla, mujercita, mujerzuela; de .pan,
pancillo; de pez, pececillo, etc.

Se hallan, aunque con menos frecuencia, diminu-
tivos en efe, como de pobre, pobrete; de viejo, wveje-
te; en in, como de espada, espadin, de peluca, pelu-
quin; en ejo, como de animal, animalejo; de caudal,
caudalejo; y algunas con otras diversas terminacio-
nes, sobre las cuales, asi como sobre las reglas para
la formacién de los diminutivos, se debe consultar
la. GRAMATICA.

Cuando el nombre primitivo termina en ea 6 en fa,
su diminutivo wele va precedido de una h. Asi, de
aldea, decimos ALDEHUELA, y de Lucfa, LiuciHUELA

Por wltimo, hay también diminutivos de otros di-
minutivos, como PEriQuito, de Perico; y diminutivos
de aumentativos, como de saldn, SALONCITO.

Aunque los diminutivos proceden en general de los
nombres, como se ve en los precedentes ejemplos, es
de advertir que en nuestra lengua, y principalmente
en el estilo familiar, suelen formarse de los adjetivos,
de los participios, de los gerundios y hasta de los ad-
verbios. Asi decimos: REVOLTOSILLO es el muchacho;
10DITO el dia, MUERTECITO de frio; APURADILLO estu-
00; pan CALENTITO; vin0 CALLANDITO; LEJITOS estd mi
casa, ete. De algunos adjetivos y adverbios se forman
también aumentativos en lenguaje familiar; v. gr.:
yrandazo, muchazo.

Suélense formar en nuestra lengua, mas 6 menos
arbitrariamente, otros derivados que no son en rigor
aumentativos, ni diminutivos, y 4 los cuales, porque
on ellos hay algo de mofa 6 de menosprecio, llama-
mos  despectivos 6 despreciativos: tales son: casuca,
poctastro, calducho, chiquilicuatro, hominicaco, ete., ete,

CIGHAL
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CAPITULO IV.
DEL NOMBRE ADJETIVO.

El nombre adjetivo, llamado también tinicamente
adjetivo, es aquella parte de la oracién que se junta
s al sustantivo para calificarlo, 6 para determinarlo.

De aqui el dividirse los adJetlvos en calificativos,
como bueno, malo; y en determinativos, como algunos,

{ muchos, dos, remte mil.
"' El adJetlvo va siempre adherido al nombre, y con
Pl ¢él concierta en género, niimero y caso; v. gr.: un sol-

dado VALIENTE; voy por hierbcs AROMATICAS. En el
género neutro, su terminacién es la del masculino, y
" carece de plural.
[ Los adjetivos son de dos terminaciones, 6 de una
b sola: de dos, como bueno, buena; de una, como grande.
b T Los acabados en o tienen esta terminacién para el

; género masculino y para el neutro; la terminacién a
1 para el femenino, como Lombre SANTO, lo SANTO, mu-
i jer SANTA.

i Hay adjetivos en gran niimero que, ademés de los
" acabados en o, admiten la variante femenina, como
I haragdn,-a, mallorquin,-a. La tienen muchos acaba-

‘ dos en or, como seductor,a; ciertos diminutivos en
ete y aumentativos en ofe, como regordete,-a, grando-
te-a; y los acabados en es, cuando significan nacio-
nahdad coOmo aragonés,-a, 171ql(s' -a. Admiten asimis-
mo la propia variante femenina, espadiol,-a, anda-
luz,-a y algin otro.

Los adjetivos no comprendidos en las reglas pre-
cedentes, son de una sola terminacién para todos los
géneros, y en sus desinencias hay mucha variedad.

Bueno, malo, alguno y ninguno pierden la tltima
vocal cuando se antepone al sustantivo. Asi se dice
BUEN Sefior, MAL hombre, ALGUN dla, NINGUN reinado;
en lugar de BUENO seior, MALO Lombre, etc. El adje-
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tivo grande, cuando se antepone 4 los nombres, pier-
de 6 conserva la dltima silaba, sin regla fija para ello.

No obstante, cuando se refiere mds bien 4 la estima- -

2

cion y excelencia de la cosa 4 que se aplica, que 4
su cuantidad 6 tamafio, por lo regular se usa sin la
iltima silaba. Asi decimos GRAN capitdn, GRAN caba-
llo.

El adjetivo santo, precediendo al nombre, pierde -
las dos dltimas letras; por ejemplo, SAN Pedro, SAN
Juan, etc.; pero las conserva integras cuando se apli-

ca & tres bienaventurados: SANTO Tomds (6 SANTO
Tomé), saxTo Toribio y sSANTO Domingo.

[ios adjetivos cada y demds se refieren sin alterna-
cién alguna, asi al singular como al plural; pero cada
carece de aplicaciéon al género neutro, y no se usa en
plural sin ir acompaiiado de algin numeral absoluto;
v. gr.. cada seis dias, cada mil hombres.

Ambos y sendos son plurales siempre (1),

Conviene advertir que muchos adjetivos se em-
plean como sustantivos, y que en este caso pueden
estar solos en la oracién, 6 admitir otros adjetivos
que los califiquen; por ejemplo: un POBRE andrajoso;

un VALIENTE escarmentado.

[l adjetivo se declina comno el sustantivo; pero ad-
mite forma neutra (segin ya se ha dicho), la cual
tiene solamente ntmero singular, y carece de voca-
tivo.

DE LAS VARIAS ESPECIES DE ADJETIVOR.
Primitivos y derivados.—V. la pigina 16.

Bimples y compuestes.—V. la pig. 17.

Veorbales.— Ya hemos visto que de los verbos se
[orman muchos nombres: no pocos adjetivos tienen
igual procedencia, como de amar, AMABLE; de poder,

(1) AmBo se uwa com) sustantivo, en singular y plural,

Fesi
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POSIBLE; de hacer, HACEDERO; de meditar, MEDITABUN-
Do.

Numerales.—Los adjetivos que significan ndme-
ro y sirven para contar, se llaman numerales: se di-
viden en absolutos 6 cardinales, ordinales, partitivos
y colectivos..

, Absolutos 6 cardinales son los que simplemente re-
presentan nimero expreso, como wno, una, dos, tres,
veinte, cien, mil, y asi en adelante. En tal concepto
son adjetivos; pero cuando la cantidad que represen-

itan se considera como nombre suyo propio, son sus-

tantivos. En estos ejemplos, Dos hombres, SEIS muje-
res, los nimeros dos y seis son adjetivos, porque ha-
cen la designacién numérica de los sustantivos Zom-
bres, mujeres; pero si decimos un DOS muy grande, un
SEIS mal hecho, los mismos ndimeros dos, seis, ven-
drin 4 ser sustantivos.

Les ntimeros uno y ciento, cuando preceden in-

mediatamente 4 los sustantivos, se transforman en un
y cien; V. gr.. UN amigo, CIEN duros.

Ordinales son los que sirven para contar por orden,
como primero, sequndo, tercero, wigdésimo. Kl ordinal
primero pierde la ultima letra cuando precede al
nombre; v. gr.: ¢/ PRIMER aniversario. Lo mismo su-
cede con tercero y postrero, aunque no siempre, pues
se dice ¢/ TERCER Yy e/ POSTRER dfa y ¢/ TERCERO Yy el
POSTRERO dia.

Hay también adjetivos partitivos y proporcionales,
de naturaleza aniloga 4 los sustantivos de igual in-
dole (pdginas 18 y 19), como tercio, tercia, quinto,
quenta, doble, triple, cuddruple.

Positivos, comparativos y superlativos. — Los
adjetivos que significan simplemente alguna calidad,
condicién 6 circunstancia de los sustantivos 4 que se
juntan, se llaman positivos, como bueno, malo, gran-
de, pequeno. Aquellos en que se hace comparacién
con otros, se llaman comparativos, como mejor, peor,

& e
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mayor, menor, superior, inferior, y éstos son muy €s-
casos en nuestra lengua; pero se ‘suple su falta con
los adverbios tan, mds, menos, antepuestos al positi-
vo; v. gr.: Pedro es TAN fiel cristiano como Juan; Ay-
dalucta es MAS extensa que Valencia, aunque estd
MENOS cultivada. En estos ejemplos se ven suplidos
los comparativos de que carecen los positivos fiel,
extensa y cultivada.

Adviértase que los comparativos de nuestra len-
cua, con ser tan pocos, no.se derivan en su estruc-
tura de los positivos 4 que sirven de comparacin,
pues MEJOR es comparativo de bueno; PEOR, de malo;
SUPERIOR, de alto; INFERIOR, de bajo.

Los que sin hacer comparacién significan la cali-
dad en sumo grado, se llaman superlativos, como
santisimo, grandisimo. Xl ntimero de superlativos es
en nuestra lengua tan abundante como corto el de
los comparativos; y la mayor parte de aquéllos se
forman de sus positivos, anadiéndoles las silabas {si-
mo, cuando terminan en consonante, ¢ sostituyéndo-
las 4 la tdltima letra del positivo, si es vocal, como de
sutil, suriLisiMo; de dulce, DULCISIMO; de grato, GRA-
risimo. En otras voces sufre el positivo alguna ma-
yor alteracién, como en FORTISIMO, de fuerte; FIDELi-
sino, de fiel.

También hay otros, en escaso niimero, que tienen
la desinencia en érrimo, como LIBERRIMO, de libre;
CELEBERRIMO, de célebre, etc.

.o que sucede con todos los comparativos, en or-
den & que en su estructura no tienen semejanza al-
puna con los positivos 4 que se aplican, sucede tam-
bién con algunos superlativos, que son los siguientes:
Orrimo, de bueno; PESIMO, de malo; MAXIMO, de gran-
de; miNmo, de pequesio; iNvIMO, de bajo; SUPREMO, de
wllo (1),

(1) Mutos superlativos, los de arriba, fortisi fideltsimo, y otros jan
b, son puramente latinos,

20
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Todos los superlativos se suplen anteponiendo al
positivo el adverbio muy. Puede, pues, decirse del
mismo modo santisimo, que muy santo; ilustrisimo,
que suy ilustre; bien que, en rigor, el verdadero su-
perlativo encarece mis que el supletorio la calidad
del positivo.

Aumentatives y diminutivos.—Se forman de los
adjetivos, asi como de los nombres. De cobarde deci-
mos COBARDON; de bobo, BOBAZO, BOBALICON, BOBILLO;
de tonto y tonta, TONTUELO y TONTUELA; de simple,
SIMPLECILLO y SIMPLECILLA.

CAPITULO V.
DEL PRONOMBRE.

Pronombre es una parte do la oracién, que con fre-
cuencia se pone en ella en lugar del nombre, para
evitar la repeticién de éste.

Los pronombres son de cinco especies: personales,
demostrativos, posesivos, relativos, indeterminados.

Pronembres persenales.—Son los que se ponen
en lugar de nombres de personas, y & veces de cosas.
Son tres: yo, ti, ¢I. Yo se pone en lugar del nombre
de la primera persona, 6 de aquel que habla; #i, en
lugar del nombre de la segunda persona, 6 de aquel
4 quien se habla; ¢/, en lugar del nombre de la ter-
cera persona, 6 de aquel de quien se habla, 6 de la
cosa de que se habla.

Estos pronombres personales toman distintas for-
mas en la declinacién: el primero y el tercero_care-
cen de vocativo; los dos primeros, o, ti, son comu-
nes en el nimero singular 4 los géneros masculino y
femenino; pero el tercero, aiin en el singular, tiene
desinencia femenina; y los tres la tienen en el plural
como se va 4 demostrar.
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P FILERA

PERSONA

Nitmero singular.

Nom. Yo.
Gen. De mi.
Dat.

, para mi, me.

Plural masculino

Nom. Nos 6 nosotros.

(GGen. De nos 6 nosotros.
Dat. Nos, &4 6 para nos 6
70S0170S.

Acus. Nos, & nos 6 nosotros.

Ablat. Con, de, en, etc., nos

6 nosotros (1).
SEGUNDA
Niimero

Nom. Tu.

Gen. De ti

Dat. , para ti, te.

Plural masculino

Nom. Vos 6 vosotros.

(Gren. De vos 6 vosotros.

Dat.  Os, 4 6 para vos 6 vos-
otros.

Acus. Os, 4 vos O wosotros.

Voe.  Vos, vosotros.

Ablat. Con, de, en etc., vos &
vosotros (2).

Acus. Me, & mi.
Ablat. De, en, por, sin, sobie
mi, conmigo.

Plural femenmno

Nos 6 nosotras.

De nos 6 nosotras.

Nos, 4 0 para nos &
nosotras.

Acus. Nos, 4 nos 6 nosotras.

Ablat. Con, de, en, etc., nos

Nom.
Gen.
Dat.

& nosostras.

PERSONA

singular.
Acus. Te, 4 1i.
Vioc., ~T4,

Ablat. De, en, por, sin, sokre
ti, contigo.

Plural femenino

Nom. Vos & vosotras.
Gen. De vos O vosotras.
Dat. Os,a 6 para vos 6 vos-

otras.
Acus. Os, & vos & wosotras.
Voc. Vos, vosotras.
Ablat. Con, de, en, etc., vcs

6 wosotras.

TERCERA PERSONA MASCULINA

Numero singular.

Nom. EL

(ren. De éL

Dat. . , para, él, le.
/eus. él, le, lo.

/blat. Con, de, en, etc., éL.

Nuimero plural.

Nom. Ellos.

Gen. De ellos.

Dat. A, para ellos, les.
Acus. A, ellos, los.

Ablat. Con, de, en, etc., ellos:

(1) Kl uso de nos con preposiciba es anticurdo, aunque todavia se dice
Ve A Nos el tu reino; y ruega POrR Nos, Sania Madre de Dios.

)

Vos tiene un uso especial, de que se tratard en la SINTAXIS.
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TERCERA PERSONA FEMENINA

Numero singular. Nuvmero plural,
Nom. Ella. Nom. Ellas.
Gen. De ella. Gen. De ellas.
Dat. A, para, ella le. Dat. A, para ellas, les.
Acus. A ella, la. Acus. A ellas, las.

Ablat. Con, de, en, etc., ella. | Ablat. Con, de, en, etc., ellas.
TERCERA PERSONA NEUTRA

Nominativo Ello.
Genitivo De ello.

Dativo A, para, ello, lo.
Acusativo A ello, lo.
Ablativo Con, de, en, etc., ello.

Se, s¢ son modificaciones 6 variantes del pronom-
bre de tercera persona, que sélo tienen uso en geni-
tivo, dativo, acusativo y ablativo, en esta forma:

Genitivo De si.

Dativo A, para si, se.

Acusativo Se, 4 si.

Ablativo De, en, por, etc., si, consigo.

Esta declinacién es igual para los tres géneros, y
no admite variacién del singular al plural. El prin-
cipal objeto de la variante se es evitar el mal sonido
que produciria la concurrencia de dos casos distintos
del mismo pronombre; v. g.: si 4 las preguntas jLE
leiste la carta?; LE contaste lo ocurrido?, respondiése-
mos ya LE LA lef; ya LE LO contl, resultaria un sonido
ingrato, que se excusa diciendo SE LA lef; SE LO conté.

También se emplea, y con mucha frecuencia, el
pronombre se¢ unido 4 los verbos que se usan como
impersonales; se junta igualmente & los reflexivos y
reciprocos, 6 usados como tales; y sirve asimismo
para formar oraciones de pasiva, del modo que en
su lugar se dird.

Al género neutro pertenecen los pronombres ello
y lo, que se emplean siempre en tercera persona, y
con los cuales se suple, como con los anteriores, el
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sujeto de la oracién. Por ejemplo: ELLO podrd ser ver-
dad, pero mo LO creo; se LO dije, y no LO comprendid.

Las formas ¢, la, lo, los y las de los pronombres
personales, parecen equivocas con las del articulo,
pero se distinguen fécilmente, advirtiendo que los
articulos sélo se pueden juntar con nombres, y pre-
cediéndolos, como el tiempo, la virtud, los hombres,
las penas, lo justo; al paso que los pronombres per-
sonales se juntan tinicamente con verbos, antes 6 des-
pués de ellos, como EL habld, 6 hablé tL; LA levaron,
6 llevdronLAy LOS castigaron, 6 castigdronLos; no ha-
bia qué comer, y LO buscaron, 6 buscdronLo. De estos
mismos ejemplos resulta que cuando los pronombres
van pospuestos 4 los verbos, forman con ellos una
sola palabra.

Pronombres demostrativos.—Son aquellos,
con que material ¢ intelectualmente se demuestran 6
sefialan personas 6 cosas. Son tres: este, ese, aquel;
esta, esa, aquella; esto, eso, aquello, en el singular;
estos, esos, aquellos; estas, esas, aquellas; en el plural;
por donde se ve que en el singular tienen termina-
ciones distintas para los tres géneros, masculino, fe-
menino y neutro, y para los dos primeros, ntmero
plural.

En cuanto 4 su significacién, este denota la perso-
na 6 cosa que esti cerca del que habla, 6 que él
mismo toca; ese la que estd mds cerca del sujeto &
quien se habla que del que habla; aquel la que dista
del que habla y del que escucha.

Designase también con ellos, por este mismo or-
den, lo que estd 6 se considera presente 6 mas proxi-
mo, lo menos préximo, y lo mds distante, ya recai-
ga la demostracion sobre seres 6 cosas perceptibles
por los sentidos, ya sobre cosas inmateriales. Ejem-
plos: ESTE que me acompaiia; ESE que te sigue, AQUEL
que hwye; BSTA vida es muy triste; ya dejard ESA ma-
nla; nunca olvidaré AQUELLA desgracia.
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Cuando los pronombres este; ese preceden al adje-
tivo otro, pueden formar con él una sola palabra,
del modo siguiente: eslotro, esotro; estotra, esotra;
estotros, esotros; estotras, esotras.

Loos pronombres demostrativos, 4 semejanza de los
adjetivos, se usan también como neutros, segin se
acaba de indicar.

Estos pronombres hacen 0ﬁ010 de adjetivos cuando
van unidos al nombre; v. g.: ESTE sombrero; ESE li-
bro; AQUEL hombre: y sélo tienen verdadero caricter
de pronombres demostrativos en frases como la si-
guiente: Divididos estaban caballeros y escuderos; ts-
TOS contdndose sus vidas, y AQUELLOS, Sus amores.

Los adjetivos tal, y semejante pueden considerarse
también pronombres demostrativos, en preposiciones
como las que siguen: Nunca he visto ¢ TAL hombre (d
ése de quien hablas); No haré Yo TAL (eso que me acon-
sejas); No profeso yo TALES 6 SEMEJANTES doclrinas
(esas, que otros defienden).

Pronombres posesives.—Se llaman asi por-
que denotan posesién ¢ pertenencia, y son los siguien-
tes: mio, mia, nuestro, nuestra, de primera persona;
tuyo, tuya, wvuestro, vuestra, de segunda persona; y
suyo, suya, de tercera; y respectivamente indican lo
que pertenece 4 cada una de estas tres personas, 6 es
propio de ellas. Todos tienen ambos nimeros singu
lar y plural, y terminaciones distintas para los gé-
neros masculino y femenino: y con la de masculino
en singular, empléanse también como neutros.

Cuando mfo, mia, tuye, tuya, suyo, suya, van an-
tepuestos al nombre, pierden por apécope, asi en
singular como en plural, el primero las vocales o, a,
y los otros las silabas yo, ya. Anteponiendo el pro-
nombre al nombre, en frases como padre Mio adver-
tencias TUYAS, fortuna, SuYA, habra que decir MI pa-
dre, TUS advertencias, SU fortuna.

Tales voces participan méds de la indole del adje-
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livo que de la del pronombre; mas por derivarse de
los personales, y por respeto & la costumbre, se les
conserva esta ultima denominacion.

Parece que los pronombres nuestro y vuestro no
habrian de referirse nunca 4 una persona sola, por
ser plurales; pero permite ei uso, especialmente
cuando hablan personas de autoridad, que una sola
diga nuestro 6 nuestra. Por ejemplo: hablando el rey,
dice Nuestro Consejo; y hablando con una sola per-
sona se dice Vuestra DBeatitud, Vuestra Majestad.
También hay costumbre de que un escritor, hablan-
do de si mismo, diga nosotros y nuestros, en lugar de
yo'y mio.

Pronombres relativos.— Son los que se refie-
ren & persona 6 caso de que anteriormente se ha he-
cho mencién, y que por esta circunstancia se llama
antecedente. Alguna vez suele posponerse el antece-
dente, como se dird en la SINTAXIS. Son pronombres
relativos que, quien, cual, cuyo. Lios tres primeros no
tienen mas que una terminacién. Que y cual convie-
nen & los tres géneros; y asi se dice: ¢/ hombre, la mu-
jer QUE wviene; lo QUE sucede; el CUAL, {a CUAL viene, lo
CUAL sucede. Quien corresponde al masculino y al fe-
menino, como hombre es QUIEN viene; majer es QUIEN
sale. Cuyo tiene terminacién femenina; v. gr.. el
dueno cuyo es el terreno, gudrdelo; dichosa la nacion
CUYAS armas no se ensangrientan en discordias civiles!

Todos tienen ntmero plural, menos que, pues se dice
el on ambos nimeros: los otros en plural hacen quie-
nes cuales, cuyos, cuyas; pero conviene advertir que
quien se emplea, asimismo reﬁmendose 4 un antece-
donte plural; v. gr.: los sicte sabios d QUIEN tanto ve-
nora la Grecia.

(Juien y cuyo van siempre sin articulo; cwal ya
liemos visto que le admite, pero no en conceptos in-
torrogativos 6 dubitativos; por ejemplo: wuno de estos
panuclos, no sé CUAL, es para mi; entre Maria y Juana,
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;4 cuAL preferirtas? Tampoco lleva articulo este pro-
nombre cuando se contrapone & tal, como se verd
luego.

El pronombre que significa lo mismo que et cual,
la cual, lo cual, los cuales, las cuales, segtin el antece-
dente 4 que se ajusta. Juan, QUE es diligente, equi-
vale 4 Juan, EL CUAL es diligente; Pedro y Juan, QUE
son amigos, & Pedro y Juan, LOS CUALES Son amigos.

Usase también el pronombre gque neutro en sentido
indefinido y sin antecedente; y en este caso se escribe
acentuado, y significa qué cosa, qué motivo, qué
objeto. Asi se dice ;QUE haré?, por ;QUE COSA haré?;
no sé QUL decir; no se comprende el POR QUE ni el PARA
QUE de semejante conductay ;4 QUE vienen esos alardes?;
st desmerect, deseo saber en QUE, etc.

Cuyo denota siempre idea de posesién; equivale &
de que, de quien, del cual, y concierta en género y
niimero con la cosa poseida, sin que pueda ser nun-
ca nominativo 6 sujeto de la oracion. :

El pronombre relativo cual se contrapone al de-
mostrativo tal; v. g.: TAL ha sido su comportamiento
CUAL podia desearse.

También el adjetivo cuanto toma caricter de pro-
nombre relativo, contrapuesto 4 fanto; v. gr.. mien-
tras seas rico y dadwoso, tendrds TANTOS amigos CUAN-
TOS quieras.

Con cual y quien y con sus plurales cuales y quienes
se forman los pronombres compuestos cualquier 6
cualquiera, y quienquier 6 quienquiera, y sus plura-
les cualesquier 6 cualesquiera y quicnesquiera; éste
dltimo y Ia forma quienquier, muy poco usados.

El pronombre compuesto cualquiera conserva todas
sus letras, asi en género masculino como en femeni-
no, cuando no precede inmediatamente 4 un sustan-
tivo. Asi se dice: ;De quién echo mano?—DE CUAL-
QUIERA; CUALQUIERA que sea la opinidn de fulano, me
parecerd fundada. Cuando precede inmediatamente

2

al sustantivo, puede usarse integro 6 sin la tltima
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letra; v. gr.. CUALQUIER swujelo y CUALQUIERA Sujeto;
(UALQUIER dama y CUALQUIERA dama. En el plural
o sigue la misma regla.

Conviene advertir que las palabras que y cual no
icmpre son pronombres, pues la primera es con mu-
cha frecuencia conjuncién, y la segunda toma 4 veces
caricter de adverbio, como se dird oportunamente.

Pronombres indeterminados.—Son los que
vagamente aluden 4 personas 6 cosas, como alguien,
nadie. El primero equivale & alguna persona en ge-
neral, y el segundo, 4 ninguna. En el mismo concepto
indeterminado decimos alguno y ninguno, por alquien
y nadie. El numeral uno se considera también como
pronombre indeterminado: su uso es referirse mis é
menos directamente al sujeto que habla, pero con la
anomalia de ponerse en tercera persona. Se dice,
V. gr.: no estd UNO siempre de hwmor; siempre le han
de venir ¢ UNO con impertinencias, en vez de decir no
BSTOY siempre de humor, etc.

listos tres pronombres indeterminados carecen de
plural. Lios dos primeros no tienen mis que una sola
terminacién; pero dos el tercero, como cuando es
adjetivo.

[Usanse igualmente como pronombres indetermi-
nados los relativos tal, cual y quien, en locuciones
como ¢stas: todos, CUAL mds, CUAL menos contribuye-
ron al buen resultado; TAL habrd que lo sienta asi, y
no lo diga; QUIEN aconseja la retirada, QUIEN morir
peleando.

CAPITULO VL
DEL VERBO.
Verbo es una parte de la oracién que designa accién

6 estado, casi siempre con expresién de tiempo y de
persona. Cuando, por ejemplo, se dice: yo estoy agra-
' 3
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decido; i socorriste nuestra necesidad; el sol se nublaba,
las voces nublaba, socorriste y estoy son tres variantes
de tres verbos que constan de muchas, porque el
verbo es la parte mds variable de la oracién.

Los verbos se dividen en primitivos y derivados,
y simples y compuestos.—Véanse las paginas 17 y 18.
: Por su valor y oficios gramaticales, y por otros ca-

récteres y circunstancias, dividense ademds en acti-

vos O tramsitivos, meutros 0 intransitios, reflexivos, 6
1 reflejos, reciprocos, auxiliares, impersonales, defecti-
v0s, requlares, & irrequlares. Activo 6 transitivo es
el verbo cuya accién recae 6 puede recaer, con pre-
posicién 6 sin ella, en la persona 6 cosa que es tér-
mino 6 complemento de la oracién, como en AMAR d
Dios, ABORRECER el vicio, DECIR verdad. Neutro 6 in-
transitivo es el verbo cuya accién no pasa de una
persona 6 cosa 4 otra, como NACER, MORIR. Leflerivo
6 reflejo (que también se ha llamado reciproco) es
aquel verbo cuya accién vuelve 4 la misma persona
6 cosa que le rige, representada 6 suplida por un pro-
i : nombre personal, como en las locuciones yo ME QUEJO;
E‘? tif TE ARREPIENTES; ¢/ Rey SE DIGNA; 7050(r0s NOS CON-

DOLEMOS: 6 en estas otras, en que el pronombre va
pospuesto y unido al verbo, QUEJOME, DiGNASE. Tales
§ verbos no tienen uso de otro modo, pues no puede
decirse yo quejo; i arrepientes; el rey digna, etc. Re-
céproco, propiamente dicho, es aquel que denota re-
ciprocidad 6 cambio mituo de accién entre dos 6
it m4s personas: Pedro y Antonio SE CARTEAN. Muchos
verbos activos, y atin neutros, se usan como reflexi-
vos 6 como reciprocos; y asi se dice RENDIR las ar-
mas, Yy RENDIRSE d lo fatiga; DORMIR vestido, y DOR-
MIRSE en el aula; Luis TUTEA ¢ Fernando, y Luis y
Fernando SE TUTEAN. Regular se llama el verbo que
en todos sus tiempos y personas conserva sus letras
radicales, y toma las terminaciones ordinarias de la
conjugacién 4 que pertenece. Irreqular es el que se
conjuga alterando ya sus radicales, ya las termina-

E
3
1
1
:




VERBO 35
ciones propias de la conjugacién regular, ya unas y
obras. Lios auwxiliares, impersonales y defectivos se de-
finirdn en los lugares correspondientes.

Conjugacion.—La serie ordenada de las in-
lloxiones y desinencias del verbo lleva el nombre de
conjugacion; y ésta se divide en modos, tiempos, mi-
meros y personas. Por modos entendemos las maneras
penerales de significar la accién del verbo; los tiem-
pos manifiestan cufindo se verifica esta accién; y con
los miimeros y personas determinamos qué individua-
lidades y cuantas intervienen en ella.

Modos del wverbo.—Son cuatro: infinitivo, indi-
wutivo, imperativo y sobjuntivo.

Modo infinitivo cs el que enuncia en abstracto la
‘ {lea del verbo sin expresar namero ni persona. Cons-
\ {n de tres formas: una simple, que por si sola tampoco
expresa tiempo determinado; y otras dos compues-
lng, de que se hablard después. La primera, termi-
nida en AR, ER 6 IR, V. gr.. amAR, temER, parfiR da
nombre al verbo y es origen y raiz de todas sus for-
mag en la conjugacién regular.

[0stas tres terminaciones corresponden 4 las tres dis-
lintas conjugaciones que hay en castellano. Pertene-
von & la primera los verbos terminados en ar; 4 la se-
gunda, los terminados en er; y 4 la tercera, los que
nenban en 4. Las letras que preceden 4 estas termi-
nnoiones se llaman radicales. Asi en los verbos amar,
temer, partir, son letras radicales am, tem, part.

Compréndense ademds en el modo infinitivo el ge-
Wundio y el participio.

Il gerundio expresa la idea del verbo en abstracto
y ton cardcter adverbial, denotando condicién, cau-
Wi O circunstancia. Su terminacién es en ando 6 en

-

‘rmln, gogln pertenezca 4 verbos de la primera 6 de
I§ wogunda y tercera conjugacién; v. gr.. amANDO,
vundio de amar, y temIENDO y partIENDO, gerun-
on do temer y partir.
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Como voz invariable, se acomoda el gerundio 4 to-
dos los nameros y géneros; v. gr.: VOLANDO ¢l pdjaro,
VOLANDO la tdrtola; CUMPLIENDO (o justo; VOLANDO los
pdyaros; VOLANDO las tdrtolas. De algunos gerundios
suelen formarse diminutivos en el lenguaje fami-
liar.—Véase la pigina 21.

El participio, considerado como una de las diez
partes de la oracidn, tiene capitulo especial en este
CoMPENDIO; mas, por estar comprendido en el modo
infinitivo y entrar en la formacion de los tiempos lla-
mados compuestos, es forzoso advertir aqui que ex-
presa la idea del verbo haciendo oficio de adjetivo,
con significacién activa 6 pasiva; que se divide, por
consiguiente, en activo y pasivo; que el activo termi-
na en ANTE 6 en ENTE 6 IENTE, segin pertenezca 4 ver-
bos de la primera 6 de la sefrunda y tercera conjuga-
cién, como @mANTE, de anwar, absorbENTE y pertene-
CIENTE, de absorber y pertenccer, y recurrENTE y crit-
JIENTE, de recurrir y crujir; y que el pasivo, cuando
es regular, acaba en ADO en los verbos de la primera
conjugacion, y en 100 en los de la segunda y tercera,
como amADO, de amar; temino, partivo, de temer y
partir.

Modo m(hcatwo, es el que sefiala 6 manifiesta divec-
ta y absoluta 6 independieatemente, y con mds ¢
menos proximidad, el estado 6 accion de las perso-
nas 6 cosas, como %o ESTOY alegre; tii LEIAS; aquél ES-
CRIBIO; CESARA el frio.

Modo imperativo; asi llamado por uno solo de sus
diferentes oficios, es aquel en que se manda, se exhor-
ta, se ruega 6 se disuade; v. gr.. AMA d Dios; ESTU-
DIE Antonio la gramdtica; APROVECHEMOS la ocasion;
SOCORRED al menesteroso; VENGAN ustedes. Hste -modo
carece de primera persona en singular.

El modo subjuntivo, que no expresa nunca por si
solo, como el indicativo, afirmaciones absolutas, y
cuyo sentido es optativo, desiderativo ¢ condicional,
no suele usarse por esta vazén sin otro verbo expre-




sl ome gL

VERBO . 37

1o O tidcito, colocado antes 6 después, el cual puede
por ¢l mismo en diferente modo y tiempo, y también
obro ul»mmno como se ve por los ejemplos que si-
puon: dard lo gue DEN los demds; lo DIRIA, si lo SUPIESE;
euando V. me lo MANDE, lo kare, quien bzen te QUIERA
te hard lorar.
lios verbos que completan el pensamiento del sub-
- Junlivo van las mds veces acompanados, como se ha
vinlo, de alguna conjuncién, que enlaza ambas ora-
L1ONes.

Tiempos del verbo.—ILos modos del verbo cons-
lun de tiempos; y aunque en realidad sélo hay tres
wbsolulos, el presente, el pasado y el venidero (y estos
mismos considera la GRAMATICA en la conjugacion del
yorho, llamidndolos presente, pretérito y futuro), los
ilos 1ltimos se subdividen en otros, que son inter-
modios 6 relativos, de la manera que se diri des-
- pudn,

I'n el tecnicismo gramatical se atribuye al modo
Sifinitivo tiempo presente, pretérito y futuro. El pre-
' m'nlv es la forma simple de que antes se ha hablado,
ln cual termina en ar, er & ir, como amAR, temMER,
pmlln, ol pretérito consta de dos palabxas, kaber ama-
o, haber temido, haber partido; y de tres el futuro,
Maber de amar, haber de temer, haber de partir. El
lunndo sin ]n()plcrhd alguna plesente de infinitivo,
0lo enuncia en abstracto la significacion del verbo,
Bpin yo se ha dicho, puede ir unido 4 otras for-
W vorbales, ya de presente, ya de pretérito, ya de
M, V. @ QUIERO estudiar; TEMI caer; PROCURARE

gerundio tampoco indica por si solo tiempo de-
ilindo, como el presente de infinitivo, se junta
s [ornng verbales expresivas de cualquiera de
Blspos de la conjugacién; v. g.: VoY paseando,
oo, 1015 paseando; pero ‘en muchos casos
on de actualidad con relacion 4 tiempo de-
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terminado por otro verbo: PERSIGUIENDO Faradn d Is-
rael, PERECIO en el Mar Rojo.

El participio, ya sea activo, ya pasivo, puede refe-
rirse, como el presente de infinitivo y como el ge-
rundio, 4 tiempo presente, pretérito 6 futuro; v. g.
S0Y, Fui, SERE amante; SOY, FUI, SERE amado. Suele,
sin embargo, llamarse de presente al activo, y de
pretérito al pasivo.

El modo indicativo admite seis tiempos: presente,
pretérito imperfecto, pretérito perfecto, pretérito plus-
cuamperfecto, futuro imperfecto y futuro perfecto.

El pretérito perfecto se divide en simple y compues-
to. Simple es el que no ha menester auxilio de otro
verbo para explicar el pensamiento, como estudié,
rezamos; compuesto se llama ¢l que se forma con el
presente de indicativo del auxiliar haber, y con el
participio pasivo del verbo que se conjuga; v. g.:
he estudiado, hemos rezado.

En el uso de estas dos formas del pretérito perfec-
to hay que observar la regla siguiente. Si los hechos
pasados se refieren 4 un periodo de tiempo conocido
y ya terminado, se ha de usar el pretérito simple;
v. gr.: Jesucristo NACIO en tiempo de Augusto; el mes
pasado ESTUVE en el Fiscorial. Por el contrario, cuan-
do la época 4 que se refiere el hecho no se fija ni de-
termina de modo alguno, 6 en caso de que se fije no
ha pasado todavia, es preciso usar del pretérito com-
puesto; v. gr.: Pedro HA ESTADO en Roma. En este
ejemplo debe emplearse el pretérito compuesto, por-
que en él se da 4 entender que Pedro vive y puede
volver 4 Roma: si hubiese muerto, estaria ya pasada,

* digdmoslo asi, la época de Pedro, y seria forzoso usar

el pretérito simple, diciendo: Pedro ESTUVO en Roma.
Esta doctrina se hace mas patente reuniendo las dos
féormulas en su solo ejemplo, como el que sigue:
Pedro SE AUSENTO AYER y HA VUELTO HOY.

Hay otro pretérito perfecto, compsiesto del mismo
tiempo del auxiliar Zaber, y del participio pasivo del
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verho que se conjuga, por ejemplo: después que HUBE
VISTO las fiestas, sali de Madrid. Lia significacién de
este pretérito es casi equivalente 4 la del simple; bien
que se usa mucho menos, y sélo con las locuciones
después que, lucgo que, asi que, cuando, no bien, y
otras semejantes.

El modo imperativo solo admite el tiempo presen-
te, porque la voz con que se expresa el mandato, el
ruego, ete., estd en dicho tiempo, aunque lo manda-
do, rogado, etc., haya de ejecutarse después. En
tiempo presente estd, por ejemplo, la voz Illeva, en las
frases LLEVA esa carta ahora mismo, LLEVA esa carta
manana.

El subjuntivo tiene los mismos seis tiempos que el
indicativo.

Bl pretérito imperfecto de subjuntivo consta de
tres formas, que lejos de poder usarse indistintamen-
te en todos los casos, tienen muchas veces diferente
valor y muy diverso sentido. Por ejemplo, se dice
hien si 90 AMARA 6 AMASE las riquezas, PROCURARA 6
PROCURARIA adquirirlasy pero estaria mal dicho si yo
AMARIA las riquezas, PROCURASE adquirirlas; se dice
8/ LEYERAS 6 LEYESES bucnos libros, SERIAS 6 FUERAS
mds instruido; y mo si LEERIAS buenos libros, FUESES
mis instruido. Estos ejemplos manifiestan que la pri-
moera y tercera terminacién se pueden emplear in-
distintamente en muchos casos; pero no en todos;
pues podemos decir yo AMARA 6 AMARIA las riquezas,
u me DIBSEN la salud que me falta; y aqui son equi-
yalentes la primera y segunda terminacién, dejando
o werlo Ta primera y tercera, porque seria mala cons-
Lrnoeion yo AMASE las riquezas, si me diesen, etc.

Lin terminacion 7@, como se ha visto, se acomoda
fieilmoente 4 servir por alguna de las otras dos, rfa
y 0, negin la estructura del periodo; pues lo mismo
o deoir of mueble PUDIERA ser mejor, que el mueble
POLEA ser mejor; y con igual propiedad se dird yo
Moo gue VINIERA, O hice que VINIESE. Pero las termina-
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ciones segunda y tercera se oponen de tal modo en-
tre si, que no puede la una sostituir 4 la otra, y por
tanto, en lugar de yo QUERRIA ir ¢ Sevilla, no se
puede decir yo QUISIESE ir d Sevilla.

Formacién de los tiempes. — Los tiempos se
dividen en simples y compuestos. Simples son los que
en una sola palabra expresan su sentido, como amo,
amabas, amd, emaré; compuestos son los que necesi-
tan dos 6 més palabras para expresar completamente
la significacién del tiempo, como ke amado, hablas
amado, hubiera amado, habrd de amar. Todos los
tiempos simples de los verbos regulares se forman de
una raiz comin, que es el presente de infinitivo de
cada verbo. Lios compuestos se derivan del pretérito
de infinitivo, y constan del auxiliar /haber en cual-
quiera de sus tiempos y personasy del participio pa-
sivo del verbo que se conjuga.

Ademas de los tiempos compuestos que se incluyen
en la conjugacién de los verbos, hay otros, derivados
del futuro de infinitivo, con los cuales se forma una
especie de conjugacién entera, segin se explicard al
tratar de auxiliar haber.

Las letras que van después de las radicales en
cada variante del verbo, constituyen las diferencias
de tiempos y personas; sin que 4 esto se oponga el
que un mismo vocablo designe 4 veces dos tiempos
y personas diversas, como teme, que es tercera perso-
na de singular del presente del modo indicativo, y
Segunda, de singular también, del imperativo.

Tienen los verbos ntmeros singular y plural, como
las otras partes variables de la oracién. Cuando se
trata de una cosa 6 persona sola, se pone el verbo en
el namero singular, como Pascual LSCRIBE; lo que
ABUNDA 70 DANA; y se pone en el nfimero plural, cuan-
do el sujeto comprende dos 6 mds cosas 6 personas,
como las aves VUELAN; Pedro, Juan y Antonio VIVEN
Juntos.
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Las personas son tres en el niimero singular y tres
en el plural, como pago, pagas, paga; pagamos, pa-
gdis, pagan, y corresponden # las personas 6 cosas

representadas por los pronombres yo, i, él 6 aquel;
nosotros, vosotros, ellos 6 aquellos.

DE LOS VERBOS AUXILIARES,

Se llaman auailiares, porque sirven de avxilio
para la formacién de los tiempos compuestos, y tam-
bién porque con el verbo ser, uno de los de esta de-
nominacion, se suple la voz pasiva de los activos,
que propiamente no la tienen en nuestro idioma.

Los verbos auxiliares son de suma irregularidad,
pero 4 causa de su intervencién forzosa en la conjuga-
cion de todos los demds, hay que tratar de ellos antes
que de los regulares. ;

Los verbos propiamente auxiliares son haber y ser;
aunque otros, de que luego se hablari, hagan el oficio
de tales en algunos casos. ki

DEL VERBO HABER.

Tiste verbo auxiliar tiene también los caracteres de
activo y de impersonal. Como auxiliar, sélo consta de
los tiempos siguientes:

(ONJUGACION DEL VERBO HABER (0MO AUXILIAR.
MODO INDICATIVO
Tiempo presente 5

Numero Singular. Numero Plural.
M persona. Yo (1). he. 1.2 persona. NosoZros hemos ¢
' habemos.
persona. 7 has. 2.2 persona. Vosotros habéis.
persona. Fl ha. 3.4 persona. Ellos han.

1) Aungue para distinguir mejor las personas gramaticales nos servimos
U pronombres yo, fil, ete, no se entienda por esto que son de absoluta
Wl o I oracién; pues, al contrario, las mds veces se suprimen los de
#h ¥ sopunda persona, y atin es menos frecuente el recurrir al de tercera
W ol Individuo 6 cosa que representa.
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Tiempo pretérito imperfecto

Singular. Plural.
1.2 persona. Yo habia. 1.a persona. Nosotros habiz-
mos.
2.2 persona. 7z habias. 2.2 persona. Vosotros habiais.
3.2 persona. [Z/ habia. 3.a persona. Ellos hab’an.

Tiempo pretérito perfecto

Singular. Plural,
1.2 persona. Yo hube. 1.apersona. Nosotros hubi-
mos.
2.2 persona. 7 hubiste. 2.apersona. Vosotros hubis-
teis.
3.2 persona. I/ hubo. 3.2 persona., Fllos hubie-
ron.

Tiempo futuro imperfecto

Singular. Plural.
1.2 persona. Yo habré. 1.2 persona. Nosotros habre
mos.
2.2 persona. 7w habrds. 2.a persona. Vosofroshabréis.
3.2 persona. [Z/ habra. 3.apersona. Kllos  habran.

MODO SUBJUNTIVO

Tiempo presente

Singulir. Plural.
1.2 persona. Yo haya, 1.a persona. Nosotros haya-
2.2 persona. Tu hayas. 2.2 persona. Vogzotff'os hayais.
3.2 persona. El haya. 3.a persona. Ellos hayan.
Tiempo pretérito imperfecto -
Singular,

1.2 persona. Yo hubiera, habria y hubiese.
2.2 persona. 7 hubieras, habrias y hubieses.
3.4 persona. E/ hubiera, habria y hubiese.

g
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Plural,

L2 persona. Nosotros hubiéramos, habriamos y hubiésemos.
2.2 persona. Vosofros hubiérais, habriais y hubiéseis.
3.2 persona. Ellos hubieran, habrian y hubiesen.

Tiempo futuro imperfecto

Singular, Plural,
I.a persona. Yo hubiere, L.a persona. Nosotros hubié-
remos. !
2.2 persona. 7 hubieres, 2.8 persona. Vosotros hubié-
reis.
3.2 persona. E/ hubiere. 3.2 persona. Ellos hubie-
ren,

MODO INFINITIVO

Presente haber.
Gerundio habiendo.

Con estos tiempos simples se forman, seglin ya se
ha indicado, los tiempos compuestos en todos los de-
mis verhos, y atin los del mismo haber. Vemos que su
presente de indicativo es 7e, has, la, hemos, habéis,
han: afiidase, por ejemplo, 4 estas dicciones el parti-
cipio pasivo del verbo @mnar, que es amado, y tendre-
mos un pretérito de indicativo, diciendo fe amado,
has amado, hemos amado, etc. Tio propio se hace con
cualquier otro verho.

Haber no es auxiliar sélo en este concepto: sirve
también para formar una especie de conjugacién en-
bera con los infinitivos, precedidos de la preposicion
de, en esta forma: he de caminar; habta de responder;
hubo de escribir; habremos de cantar, ete.

Tener esti en el mismo caso, pero con la diferen-
oin de unirse al segundo verbo, auxiliado por me-
dio de la conjuncion  que. Decimos, pues, tengo que
baliry tenta, tuvo, ha tenido que estudiar; tendrds que
eonformarte. Se halla también usado con la preposi-

~0lon de; pero tal modismo es ya anticuado en todos
los tiempos, menos en la primera persona dsl presen-

o do indicativo, y por lo regular sélo se emplea en
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son de amenaza, v. gr. tengo de hacer un ejemplar;
tengo de avergonzarle. Ambos verbos haber y tener,
asi construidos, se refieren casi siempre 4 tiempo ve-
nidero, mis 6 menos préximo, y generalmente sig-
nifican el proposito, la necesidad, la obligacién, 6 la
contingencia de hacer lo que expresa el verbo que
rigen.

Deber, segnido de la preposicién de, y significando
duda, presuncion 6 sospecha, es asimismo auxiliar,
como se ve en estos ejemplos: DEBE DE BESTAR trascor-
dado; DEBIA DE PENSARLO asi, cuando lo dijo; DEBIO DE
RECIBIR alguna mala nucva (1). :

El citado verbo tener, é igualmente dejar, estar,
quedar y llevar, son auxiliares también para la for-
macién de los tiempos compuestos de otros verbos,
en casos como los siguientes: TEXGO PENSADO @ ¢ Ba-
dajoz; LLEVO ENTENDIDO que jamds lo consentiré; ESTA
MANDADO que se hagan rogativas; DEIARON DICHO que
vendrian mafiana; QUEDO RESUELTO que se haria tal 6
cual cosa.

Haber es verbo activo cuando se usa en equivalen-
cia de tener 6 de poseer. Su propio lugar, en tal sen-
tido, seria entre los verbos irregulares, pero se le’
coloca en éste, para ofrecer juntas ambas conjuga-
ciones. Ya no se emplea sino en alguno de sus tiem-
Pos, y muy rara vez.

(1) No usindose en este sentido, es viciosa la interposicion de la preposi-
cion de. Juan DEBL ESTAR agradecido; y Juan DEBE DE ESTAR agradecido son
dos expresiones de muy diferente significado.
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CONJUGACION DEL VERBO HABER, (0M0 ACTIVO.

MODO INDICATIVO
Tiempo presente
Singular. ‘ ° Flural.

Yo  he. Nosotros hemos ¢ habemos.
Tw. >-has; Vosotros habéis.
El. ha (1), Ellos han.

Tiempo pretérito imperfeclo

Nosotros habiamos.
Vosotros habiais,
Ellos habian.

Tiempo prelérito perfecto

Yo  habia.
Tw  habias.
El habia.

Yo hube ¢ he habido. Nosotros hubimos 6 hemos
habido.

7w hubiste ¢ has habido. | Vosotros hubisteis ¢ habéis
habido.

2l hubo ¢ ha habido. Ellos hubieron ¢ han ha-
bido.

Tiempo pretérvito pluscuamperfecto
Yo  hab’a habido.

Nosotros habiamos habido.
7w habias habido. * Vosotros habiais habido.
/sl habia habido. Ellos habian habido.

Tiempo futuro imperfecto

Nosotros habremos.
Vosotros habréis.
Ellos habran.

Tieinpo futuro perfecto

Yo  habré habido. Nosotros habremos habido.
. L%  habras habido. Vosotros habréis habido,
il habra habido. Ellos habrdn habido.

MODO IMPERATIVO
Tiempo presente

Yo  habré.
L1t habras.
1l habra.

Hayamos nosotros.
Habed wosotros.
Hayan ellos.

He ti.
Haya ¢,

Viuso 10 que en el lugar oportuno se dice de esta persona, usade
Womo lmporsonal,
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Yo
Tu
El

Yo
Tu
El

Yo
Tu
El

R

_1.-..”,4.

Ellos hubieran, habrian y hubiesen habido.
Tiempo futuro imperfecto
’» Yo  hubiere. Nosotros hubiéremos.
| Tw  hubieres. Vosotros hubiereis.
El  hubiere. Ellos hubieren.
: Tiempo futuro perfecto
Yo  hubiere habido. Nosotros hubiéremos habido.
Tw  hubieres habido. Vosotros hubiereis habido.
El  hubiere habido. Ellos hubieren habido.

COMPENDIO DE LA GRAMATICA CASTELLANA: 1, 6

MODO SUBJUNTIVO
Tiemp» presente

haya. Nosotros hayamos.

hayas. Vosolros hayais.

haya. Lllos hayan.
Tiempo pretévito imperfecto

Yo hubiera, habria y hubiese.

Tu hubieras, habrias y hubieses.

El hubiera, habria y hubiese,

Nosotros hubiéramos, habriamos y hubiésemos.
Vosotros hubiérais, habriais y hubiéseis.
Ellos hubieran, habrian y hubiesen.

Tiempo pretérito perfecto

haya habido.
hayas habido.
haya habido.

Nosotros hayamos habido.
Vosotros hayais habido.
Ellos hayan habido.

Tiempo pretérito pluscuamperfecto

hubiera, habria y hubiese habido.
hubieras, habrias y hubieses habido.
hubiera, habria y hubiese habido.

Nosotros hubiéramos, habriamos y hubiésemos habido.
Vosotros hubierais, habriais y hubieseis habido.

MODO INFINITIVO

Presente  haber.
Pretérito haber habido.
Futuro haber de haber.

Gerundio habiendo.
Participio habido.
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DEL VERBO SER.

Kl verbo ser, llamado sustantivo, se diferencia de
lodos los demds en que él, y no otro, expresa simple-
mente las condiciones propias 6 accidentales de per-
sonas y cosas, sin atribuirles por si accién, ni pasion,
ni ain estado; ninguna, en fin, de las ideas inheren-
tes 4 los demés verbos. Ejemplos: eso ES delirar; Cer-
vantes FUE soldado; ti ERES bueno; yo soY asf. En nin-
guna de estas cliusulas y otras muchas parecidas &
ollas, hace otra cosa el verbo que trasmitir al sujeto
de la oracién el calificativo.

Considerado el verbo ser en su acepcién més abs-
lracta y absoluta, ha tenido, y atn tiene, algin uso.
Miguel de Cervantes dijo: tal seiora no ES en el mun-
loy lo cual significa: no existe, no hay en el mundo tal
senora. Fray Luis de lieén: los pocos sabios que en el
mundo HAN SIDO; esto es, que ha habido, que han exis-
tido. En todas estas expresiones, en otras semejantes
y on la de aqui rut Troya, el verbo ser es puramen-
lo neutro, como estar, existir, quedar, perecer, etc.
I'lene igualmente cardcter de neutro cuando le sigue
nlgin adverbio @ otro complemento que designe tiem-
}m O lugar, como en estas frases: la almoneda ES aquf,
oy 18 la fiestay en la escalera ES el ruido. Mas ade-
lanto veremos cudndo se emplea como auxiliar, y
tiindo como impersonal.

CONJUGACION DEL VERBO AUXILIAR SER.

MODO INDICATIVO

Tiempo presente
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Tiempo pretérito imperfecto

Yo fuera, seria y fuese.
T fueras, serias y fueses.
El fuera, seria y fuese.

Yo era. Nosotros éramos.
; T eras. Vosotros erais.
| 3 El era. Ellos eran.
o Tiempo pretérito perfecto
| Yo fui, 6 he sido, ¢ hube sido.
I Tu fuiste, ¢ has sido, 6 hubiste sido.
t FEl iué, ¢ ha sido, ¢ hubo sido.
i Nosotros fuimos, ¢ hemos sido, ¢ hubimos sido.
i Vosotros fuisteis, 6 habéis sido, 6 hubisteis sido.
£ Ellos fueron, ¢ han sido, ¢ hubieron sido.
£ ; /
- Tiempo pretérito pluscuamperfecto
Yo habia sido. Nosotros habiamos sido.
¥ T4 habias sido. Vosotros habiais sido.
E EI habia sido. Ellos  habian sido.
; ' Tiempo futuro imperfecto
i Yo seré. Nosotros seremos.
! Tu serds. Vosotros sercis.
El sera. Lllos seran.
B Tienpo futuro peifecto
i 2 .
' é Yo habré sido. Nosotros habremos sido.
g T habras sido. Vosotros habréis sido.
i El habra sido. Ellos habran sido.
\ MODO IMPERATIVO
B Tiempo presente
Seamos 720801708,
Sé ta. Sed wvosotros.
Sea él. Sean ellos.
< MODO SUBJUNTIVG
B Tiempo presente
kR K
R Yo sea. Nosotros seamos.
{ 3 Tu seas. Vosotros sedis.
[ 1 f El sea. : Ellos sean.
| . 2
b i * Tiempo pretérito imperfecto
{ 1

=
S
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Nosotros fuéramos, seriamos y fuésemos.
Vosotros fuerais, seriais, y fueseis.
Ellos fueran, serian y fuesen.

Tiempo pretérito perfecto

Yo haya sido. Nosotros hayamos sido.
Tu hayas sido. Vosotros haydis sido.
Ll haya sido. Ellos hayan sido.

Tiempo pretérito pluscuamperfecto

Yo hubiera, habria y hubiese sido.

Tu hubieras, habrias y hubieses sido.

Il hubiera, habria y hubiese sido.

Nosotros hubiéramos, habriamos y hubi¢semos sido.
Vosotros hubierais, habriais y hubieseis sido.

Ellos hubieran, habrian y hubiesen sido.

Tiempo futuro imperfecto

Nosotros fuéremos.
Vosotros fuereis.
Ellos fueren.

Tiempo futuro perfecto

Nosotros hubiéremcs sido.
Vosotros hubiereis sido.
Ellos hubieren sido.

Yo fuere.
T fueres.
1l fuere.

Yo hubiere sido.
T hubieres sido.
Ll hubiere sido.

- MODO INFINITIVO

Presente  ser.
Pretérito  haber sido.
Futuro haber de ser.
Gerundio siendo.
Participio sido.

DE 10S VERBOS REGULARES.

Son éstos, como en la pigina 34 queda oportuna-
mente indicado, los que en su conjugacién siguen una
vogla general uniforme y constante, conservando in-
fogra su raiz en la formacién de todos los tiempos, y
tomando en cada cual de ellos la terminacién que
lo es peculiar y propia.

4
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EJEMPLO DE LA PRIMERA CONJUGACION.
AMAR.
MODO INDICATIVO

Tiempo presente

Singular. : Plural. 7
¥0. am-o (I). Nosotros am-amos.
Tu am-as. Vosotros am-ais.
El am-a. Ellos am-an.

Tiempo pretérito imperfecto

Yo am-aba. Nosotros am-ibamos.

T am-abas. Vosotros am-abais.

wl am-aba. Ellos am-aban.
Tiempo pretérito perfecto

Y amé , 6 he am-ado, 6 hube am-ado..

Tu am-aste, ¢ has am-ado, ¢ hubiste am-ado.

El am-6, 6 ha am-ado, 6 hubo am-ado.

Nosotros am-amos, ¢ hemos am-ado, 6 hubimos am-ado.
Vosotros am-asteis, 6 habéis am-ado, ¢ hubisteis am-ado.

Ellos am-aron, ¢ han am-ado, ¢ hubieron am-ado.
Tiempo pretérito pluscuamperfecto »

Yo habia am-ado. Nosotros habiamos am-ado.

Tu habias am-ado. Vosotros habiais am-ado.

El habia am-ado. Ellos habian am-ado.

Tiempo futuro imperfecto

Yo am-aré, Nosotros am-aremos.
Tu am-ardas. Vosotros am-arcis.
El am-ara. Ellos am-aran.
Tiempo futuro perfecto
Yo habré am-ado. Nosotros habremos am-ado.
Tu habras am-ado. Vosotros habréis am-ado.
El habra am-ado. Ellos habran am-ado.

N et (o L A
. (1) No hay necesidad de advertir que, & pesar de imprimirse dividid
por un guién las palabras amo, amas, etc., no se escriben mi pronune
_separando la parte que precede al guibn, de la otra que sigue. La di
{tiene por objeto manifesiar, que en todas las personas de verbos regu
",el principio de la palabra sc compone de las letras radicales del infinitiv
que en ¢ste son @m, y que el resto es igual en las respeetivas personas
todos los verbos regulaves que coriesponden & la mimuy conjugacién.

\
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MODO IMPERATIVG
Tiempo presente

Am-emos #nosotros.
Am-ad wvosotros.
‘Am-en ellos.

Am-a tit.
Am-e él.

MODO SUBJUNTIVO

Tiempo presente

Nosotros am-emos.
Vosolros am-¢is.
Ellos am-en.

Tiempo pretérito imperfecto

Vo am-e.
nm-es,
am-e.

am-ara, am-aria y am-ase.
am-aras, am-arias y am-ases.
! am-ara, am-aria y am-ase.
’ mnlwm am-aramos, am-ariamos y am-4semos.
ﬂ sotros amearais, am-ariais y am-aseis.
Hlon wme-aran, am-arian y am-asen.

Tiempo pretérvito perfecto

Liompo pretévito pluscuamperfecto

u. hubrln y hubjese am-ado.
Livtas v hubieses am-ado.
iy hublese ameado.
‘ l‘ s z hubiésemos am-ado.
e nln faln v hublesois am-ado,
v, b v hubiesen am-ado.

Biompa futura dmperfecto

Nosotros nm-iremos.
Vosotros am-areis.
Lillos fun-aren,

Tiempo futuro perfecto

hublere nmeado,
hubleres am-ado,
hublere am-ndo.

i

Ao,
{mr.lo
W,

hayn amendo, Nosotros havamos am-ado.
hiyns amendo, Vosotros hayais am-ado.
hinyn ameado, Ellos  hayan amado.

Nosotros hubiéremos am-ado
Vosotros hubiereis am-ado.
Lillos hubieren am-ado.

N BIBLIOTZOA
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MODO INFINITIVO

Presente  am-ar.

Pretérito  haber am-ado.
Futuro haber de am-ar.
Gerundio am-ando.
Participio am-ado.

EJEMPLO DE LA SEGUNDA CONJUGACION.
TEMER.

MODO INDICATIVO
Tiempo presente

r Singular. Plural.
; : A
S Yo tem-o. Nosotros tem-emos.
T tem-es. ' Vosotros tem-éis.
El tem-e. : Ellos tem-en.
A Tiempo pretérito imperfecto
| Yo tem-ia. Nosotros tem-iamos.
T tem-ias. Vosotros temiais.
g El tem-ia. Ellos tem-ian.
q, o Tiempo pretérito perfecto
¥ Yo tem-i, 6 he tem-ido, 6 hube tem-ido.
| Tu - tem-iste, ¢ has tem-ido, ¢ hubiste tem-ido.
| El tem-i5, 6 ha tem-ido, 6 hubo tem-ido.
Nosotros tem-imos, 6 hemos tem-ido, 6 hubimos tem-ido.
1) Vosotros tem-isteis, 6 habéis tem-ido, ¢ hubisteis tem-ido.

Ellos tem-ieron, 6 han tem-ido, ¢ hubieron tem-ido.
lf Tiempo pretévito pluscuamperfecto

Yo habia tem-ido. Nosotros habiamos tem-ido.
: Tu habias tem-ido. Vosotros habiais tem-ido. .
El habia temido. Ellos habian tem-ido.

Tiempo futuro imperfecto

Yo tem-eré. Nosotros tem-eremos.

‘ T tem-erds. Vosotros tem-eréis.

i El tem-era Ellos tem-eran.

Tiempo futuro perfecto

" Yo habré tem-ido. Nosotros habremos tem-ido.
ik Tt habras tem-ido. Vosotros habréis tem-ido. <=
9 b habra tem-ido. LEllos habran tem-ido. +
I 3
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MODO IMPERATIVO
Tiempo presente

Singular, ' Plural,
Tem-amos nosotros
Tem-e a2, Tem-ed vosotros.
Tem-a él. Tem-an ellos.

MODO SUBJUNTIVO

Tiempo presente

tem-a. Nosotros tem-amos.
tem-as. Vosotros tem-iis.
tem-a. Ellos tem-an.

Tiempo pretérito imperfecto Jl

tem-iera, tem-eria y tem-iese.

tem-ieras, temerias y temieses.

tem- iera, tem-eria y tem-iese.

Uko/ros tem- -iéramos, tem- enamos, y tem-iésemos.
Punotros tem-ierais, fem-eriais y tem-ieseis.

fux tem-ieran, tem-erian y tem-iesen.

Tiempo pretérito perfecto
haya tem-ido. Nosotros hayamos tem-ido.
hayvas tem-ido. Vosotros hayais tem-ido.
haya tem-ido. Ellos hayan tem-ido.

Tiempo pretérito pluscuamperfecto

hubiera, habria y hubiese tem-ido.

hubieras, habrias y hubieses tem-ido.

liubiera, habria y hubiese tem-ido.

omhm Imlnuamos, habriamos y hubiésemos tem-ido.
‘Wsofios hubierais, habriais y hubieseis tem-ido.

e hubieran, habrian y hubiesen tem-ido.

Tiempo futuro imperfecto

tem-iere. Nosotros tem-iéremos.
tem-ieres. . Vosotros tem-iereis.
tem-iere. Ellos tem-ieren.

Tiempo futuro perfecto

hubiere tem-ido. Nosotros hubiéremos tem-ida-

hubieres tem-ido. Vosotros hubiereis tem-ido,

hubiere tem-ido. Ellos hubieren tem-ido.,
' J

=
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MODO INFINITIVO

Presente tem-er.
Pretérito haber tem-ido.
Futuro haber de tem-er.
Gerundio tem-iendo.
Participio tem-ido.

EJEMPLO DE LA TERCERA CONJUGACION.
PARTIR.
MODO INDICATIVO
Tiempo presente

e S e . e el
- .

8ingular, Plural.
i Yo  parto. Nosotros part-imos.
¥ Tu part-es. Vosotros part-is.
] El part-e. Ellos part-en.
Tiempo pretérito imperfeclo

* Yo part-ia. Nosotros part-iamos.
! Tu part-ias. Vosotros partiais.

El part-ia. Ellos part-ian.
“‘ Tiempo pretérito perfecto

Yo part-i, 6 he part-ido, 6 hube part-ido.
i Tu part-iste, ¢ has part-ido, 6 hubiste part-ido.
f El part-io, 6 ha part-ido, 6 hubo part-ido.

Nosotros part-imos, 6 hemos part-ido, 6 hubimos part-ido.
Vosotros part-isteis, 6 habéis part-ido, 6 hubisteis part-ido.
Ellos part-ieron, o han part-ido, 6 hubieron part-ido.

Tiempo pretérito pluscuamperfecto

Yo habia part-ido. Nosotros habiamos part-ido.

Ti habias part-ido. Vosotros habiais part-ido.

El habia part-ido. Ellos habian part-ido.
Tiempo futuro imperfecto

Yo part-iré. Nosotros part-iremos.

T part-irds. Vosotros part-iréis.

El part-ira. Ellos part-irdn. :
Tiempo futuro perfecto :

Yo habré part-ido. Nosotros habremos part-ido.

Tu habras part-ido. Vosotros habréis part-ido.

El habra part-ido. Ellos  habran part-ido, ;

O
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MODO IMPERATIVO
Tiempo presente

Part-amos 7nosotros.
Part-id wosotros.
Part-an ellos.

Part-e 7u.
Part-a él.

MODO SUBJUNTIVO

Tiempo presente

Yo part-a. Nosotros part-amos.

Tu part-as. Vosotros part-dis.

El part-a. Ellos part-an.
Tiempo pretérito imperfecto

Yo part-iera, part-irfa y part-iese.

Tu part-ieras, part-irias y part-ieses.

El part-ie a, part-iria y paic-iese.

Nosotros part-iéramos, part-iriamos y part-iésemos.
Vosotros part-ierais, part-iriais y part-ieseis.

Ellos part-ieran, part-irian y part-iesen.
Tiempo pretérito perfecto
Yo haya part-ido. Nosotros hayamos part-ido.
T hayas part-ido. Vosotros haydis part-i.o.
El haya partido. Ellos hayan part-ido.
Tiempo pretérito pluscuamperfecto
Yo hubiera, habria y hubiese part-ido.
Tut hubieras, habrias y hubieses part-ido.
El hubiera, habria y hubiese part-ido.

Nosotros hubiéramos, habriamos y hubiésemos part-ido.
Vosotros hubierais, habriais y hubieseis part-ido.

Ellos hubieran, habrian y hubiesen part-ido.

Tiempo futuro imperfecto
Yo part-iere. Nosotros part-iéremos.
Tu part-ieres. Vosotros part-iereis.
El part-iere. Ellos part-ieren.

Tiempo futuro perfecto

Yo hubiere part-ido. Nosotros hubiéremos part-ido
Tu hubieres part-ido. Vosotros hubiereis part-ido.
El hubiere part-ido. Ellos hubieren part-ido.
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MODO INFINITIVO

Presente  part-ir.

Pretérito haber part-ido.
Futuro haber de part-ir.
Gerundio part-iendo.
Participio part-ido.

VOZ PASIVA DE LOS VERBOS.

Las tres conjugaciones, de cada una de las cuales
se ha dado ya ejemplar, representan al verbo en su
forma activa, pues todas y cada una de sus dicciones
aparecen expresando-la acciéon de amar, temer 6 par-
tir, con relaciéon 4 los nombres 6 pronombres que ri-
gieren al verbo, como puede en estas cliusulas obser-
varse: el fiel cristiano AMA reverentemente & Dios; las
buenas madres TEMEN cualquier peligro que amenace d
sus hijos; Nuestro Seor PARTIO y distribuyd el pan d
los doce Apdstoles en la ltima cena. A esta forma de
conjugacion, que es realmente en nuestros verbos la
unica, se llama voz activa del verbo. Pero hay otra
manera de expresar las ideas de los ejemplos ante-
riores, diciendo, v. gr.: Diov ES AMADO reverentemente
del fiel cristiano; cualquier peligro que amenace & sus
hijos ES TEMIDO por las buenas madres; el pan en la
dltima cena FUE PARTIDO y distribuido por Nuestro Se-
sior @ los doce Apdstoles. Lios tiempos fué partido, es
temido, es amado, muestran el verbo ser en su oficio
de verbo auxiliar, conjugado con un participio pasivo;
y esta forma de conjugacién es la que se llama woz
pasiva de los verbos en castellano.

DE LOS VERBOS IRREGULARES,

Verbos irrequlares son, como ya se ha dicho en la
‘phgina 34, los que al principio, al medio, 6 al fin de
sus voces, se apartan de las reglas que guardan cons-
tantemente los regulares. Pero adviértase que la iden-
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tidad de letras radicales y terminaciones que se esta-
blece para distinguir los verbos regulares de los irre-
gulares, no se destruye con las leves mutaciones 4 que
obliga 4 veces la ortografia. Lios verbos acabados en
car, cer y cir, y en gar, ger y gir, no dejan de ser
regulares porque algunas personas de los tres prime-
ros muden la ¢ en qu 6 en Z, y algunas de los tlti-
mos admitan uw después de la g, 6 la cambien en jj
pues esto consiste en que la ¢ y la g tienen con las
vocales a, o y u distinto valor que con la e y la 4
asi en los verbos tocar, vencer, resarcir, pagar, pro-
teger, corregir, escribimos foqué, venZo, resarZo, pa-
gué, protejo, corrijo, por no pronunciar, si usiramos
las radicales de dichos verbos, tocé, wvenco, resarco,
pagé, protego, corrigo; y se emplean letras apropia-
das 4 los sonidos, para fijar, segin nuestra ortografia,
la pronunciacién que se requiere.

Por la misma razén no es irregular el verbo delin-
quir, aunque algunas personas de sus tiempos no tie-
nen qu, como delinco, delincamos, pues la ¢q y la u
hacen oficio de ¢ cuando se sigue e 6 7, para suplir
la pronunciacién fuerte que la ¢ no tiene con estas
dos letras.

Tampoco son irregulares ciertos verbos porque en
las terminaciones que tienen i (vocal) la muden en y
(consonante) cuando hiere 4 la vocal subsiguiente,
para formar silaba con ella, como creyd, creyeron,
creyera, creyendo, en vez de creid, creieron, ete.

CONJUGACION DE LOS VERBOS IRREGULARES,

Tienen un mismo género de irregularidad los ver-
bos comprendidos en cada una de las siguientes clases:

1.—Muchos en cuya pentltima silaba entra la e.

Son los siguientes:

Acertar , adestrar , alebrarse, alentar, apacen-
tar, apernar, apretar, arredrar, ascender, ater-
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rar (1), atestar (2), atravesar, calentar, cegar,
cerrar, cerner, cimentar, come@nzar, concernir
(3), concertar, confesar, decentar, defeénder, den-
tar , derrengar, descender, deslendrar, desmem-
brar, despernar, despertar 6 dispertar, despezar,
desterrar , discernir , emparentar , empedrar, em-
pezar, encender, encentar, encomendar, enhestar
6 <nhestar, enlenzar, enmendar, ensangréntar, en-
terar, entrep@rnar, errar, escarmentar, entrégar,
ferrar, fregar, gobernar, hacendar, heder, helar,
hender , herbar, herrar, inceénsar, infernar, in:
vernar, jim@nzar, manifestar, melar, mentar,
merendar, negar, nevar, pensar, perder, plegar,
quebrar, querer, rec®ntar, recomendar, regar,
reqim @ ntar , reme@ndar , salpimentar, sarmentar,
segar , sembrar, semntar, sentar, serrar, .sose-
gar, soterrar, temblar, tender, tentar, trascender, trase-
gar, tropezar, ventar, verter, y los compuestos de estos
verbos, como desacertar, encerar, desdentar, desem-
pedrar, aferrar, (4), desgobernar, deshelar, desin-
vernar, enmelar, renegar, replegar, requebrar, sor-
regar, resegar, entender, otentar (5), reventar, ete.

Toman antes de esta e radical una i en varios
tiempos y personas. EJEMPLO:

ACEKTAR. ENTENDER.  DISCERNIR.

Presente de indicativo

Acierto. Entiendo. Discierno.
Aciertas. Entiendes. Disciernes.
Acierta. Entiende. Discierne.
Aciertan. Entienden. Disciernen,

(1) En la acepcibn de echar por tierra: en la de causar terror, es re-

ular.

(2) Em la acepcién de hanchir: en la de atestiguar, es regular, Tambu,n
suele usarse como tsl en la primera de estas dos aceperiones,

3) Nste verbo es defectivo, como se verd més adelante.

E4) También se usa eomo regular.

(5) En la acepcién anticuads de fentar, y en la del reflexivo atentarse: en
1a de cometer atentade, és regular,
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MODO IMPERATIVO

Acierta. Entiende. Discierne.
Acierte. Entienda. Discierna.
Acierten. Entiendan. Disciernan

Presente de subjuntivo

Acierte. Entienda. Discierna.
Aciertes. Entiendas. Disciernas.
Acierte. Entienda. Discierna.
Acierten. Entiendan. Disciernan.

Errar, uno de los verbos irregulares de esta clase
toma antes de la @ una y, por el valor que la i ad-
quiere hiriendo 4 otra vocal para formar silaba con
ella; v. gr.: yerro, yerras, etc.

IT.—Muchos en cuya penultima silaba entre la o.

Son los siguientes: absolver, abunolar, acollar, acor-
dar, acornar, acostar, aforar, agorar, almorzar, alon-
gar, amolar, asoldar, avergOnzar, azolar, clocar,
cocer, colar, colgar, concordar, conselar, contar, cos-
tar, degollar, denostar, descollar, descordar, descor-
nar, desfolcar, desmajolar, desolar, desollar, desosar,
desvergonzarse , discordar , disolver , dolar , doler,
empOrcar, encOntrar, encOrar, encordar, enco-
var, engorar, engrosar, entOrtar, follar, forzar, hol-
gar, hollar, llover, mancornar, moblar, moler, morder,
mostrar, mover, 0ler, poblar, probar, recordar, recor-
tar, regoldar, remolar, renovar, resolver, resollar, ro-
dar, rogar, solar, soldar, soler (1), soltar, sonar,
sofar, torcer, tostar, trascordarse, trocar, tro-
nar, volar, volcar, volver, y los compuestos de es-
tos verbos, como desaforar, escocer, condolerse, des-
engrosar, reforzar, rchollar, demostrar, com-
probar, enrodar, disonar, trastrocar, envolver.

Mudan esta 0 radical en we en varios tiempos y
personas. EJEMPLO:

(1) Este verbo es defectivo, como se verd més adelante.
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CONTAR. MOVER.
Presente de indicativo
Cuento. Muevo.
Cuentas. Mueves.
Cuenta. Mueve.
Cuentan. Mueven.

MODO IMPERATIVO

Cuenta. Mueve.
Cuente. Maeva.
Cuenten. Muevan.

Presente de subjuniivo

Cuente. Mueva.
Cuentes. Muevas.
Cuente. Mueva.
Cuenten. Muevan.

Desosar y oler, verbos irregulares de esta clase,
toman, ademds, por regla ortogrifica, una h antes
del diptongo ue; v. gr.. deshueso, deshuesas, etc.,
deshuese, deshueses, etc.; huelo, Rueles, etc.; huela,
huelas, ete.

Il participio de algunos de los verbos de esta clase
es irregular, segiin se veri en el capitulo siguiente.

ITI.—Todos los que acaban en acer, ecer, ocer,
y ueir; menos mecer y remgcer, que son regula-
res y hacer y sus compuestos, placer, wyacer,
cocer, escocer, recocer, y los terminados en dueir,
que tienen otros distintos géneros de irregularidad.

Los comprendidos en esta clase toman una z antes
de la ¢ radical en algunos tiempos y personas. EJEM-
PLO:

NACER. AGRADECER. CONOCER. LUCIR.

Presente de indicativo

Nazco. Agradezco. Conozco. I Luzco.




Nazca.

Nazcamos.

Nazcan.

Nazca.
Nazcas.
Nazca.

Nazcamos.

Nazcais.
Nazcan.

TV.—Todos los terminados en ducir.

VERBO

MODO IMPERATIVO

Agradezca.

Agradezcamos.

Agradezcan.

Tiempo presente de subjuntivo

Agradezca.
Agradezcas.
Agradezca. -

Agradezcamos.

Agradezcais.
Agradezcan

Conozca.

Conozcan.

Conozca.
Conozcas.
Conozca.
Conozcamos.
Conozcdis.
Conozcan.

Conozcamos.

61 '

Luzca.
Luzcamos.
Luzcan.

Luzca.
Luzcas.
Luzca.
Luzcamos.
Luzcais.
Luzcan.

Tienen la misma irregularidad que los de la cla.se
anterior, y ademés las siguientes:

CONDUCIR.

Tiempo pretérito perfecto de indicativo
Conduje. Condujimos.
Condujiste. Condujisteis.
Condujo. Condujeron. .

Tiempo pretérito imperfecto de subjuntivo

Primera y tercera forma

Condujera y condujese
Condujeras y condujeses.
Condujera y condujese.
Condujéramos y condujésemos,
Condujerais y condujeseis.
Condujeran y condulesen.

Tiempo futuro zmpeﬁeéio

Condujere.
Condujeres.
Condujere.

Condujéremos.
Condujereis.
Condujeren.

V.—Todos los terminados en eller, ullir, ailer,
afiir, ifiir y uir.

Su tnica irregu

laridad consiste en no tomar la i,

que en algunas de sus desinencias tienen los verbos
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regulares de la segunda y tercera conjugacién; v. gr.:
tand, mulld, tamera, mullera, en vez de tamid mullid,
taniera, mulliera, lo cual se origina de no prestarse
en nuestra lengua la 1l ni la @i 4 preceder 4 los dipton-
‘ gos io, ie, formando silaba con ellos. Esemrro:

—

|

| ~

\ TANER. MULLIR.
|

t. - Tiempo pretérito perfecto de indicativo
i Tafi6. Mullé.

o Taifieron. Mulleron.

Tiempo pretérito imperfecto de subjuntivo.
Primera y tercera forma

_k

T T —————

|

Tarfera y taiese.
Taiieras y taneses.
Tanera y tafiese.
Tafnéramos y tafiésemos.
Tanerais y taneseis.
Tafieran y tafiesen.

Mullera y mullese.
Mulleras y mulleses.
Mullera y mullese.
Mulléramos y mullésemos.
Mullerais y mulleseis.
Mulleran y mullesen,

Tiempo futuro imperfecto

b
: Tafiere. Mullere.
Taiieres. Mulleres.
Tanere. Mullere.
Tanéremos. Mulléremos.
| Tailereis. Mulle: eis.
1 Taneren. Mulleren.
! 4 ' Gerundio
: Taiiendo. ! Mullendo.

VI.—Servir, y todos los terminados en ebir, edir,
egir, eguir, emir, enchir, endir, estir y etir,
como concebir, pedir, regir, seguir, gemir, hen-
chir, rendir, vestir y repetir.

Mudan en algunos tiempos y personas la e de la
pendltima silaba en i. EsempLo:

PEDIR.
Tiempo presente de indicativo
‘ Pido. Pide.
L Pides. Piden.




VERBO 33

Tiempo pretérito perfectr

Pidio. l Pidieroa.
MODO IMPERATIVO

Pide. Pidamos.

Pida. Pidan.

Tiempo presente de subjuntivo

Pida. Pidamos.

Pidas. Pidais.

Pida. Pidan.

Tiempo pretérito imperfecto
Primera y tercera forma

Pidiera y pidiese. Pidiéramos y pidiésemos.
Pidieras y pidieses. | Pidierais y pidieseis.
Pidiera y pidiese. Pidieran y pidiesen.

Tiempo futuro imperfecto

Pidiere. Pidiéremos.

Pidieres. Pidiereis.

Pidiere. Pidieren.
Gerundio
Pidiendo.

VIIL.—Todos los terminados en eir y efir.

Mudan en varios tiempos y personas la @ de la pe-
niltima silaba en i, y en algunos de ellos dejan de
tomar la i de las terminaciones regulares. EJEMPLO:

REIR. CENIR.
Tiempo presente de indicativo
Rio. Cino.
Ries. Ciiies.
Rie. (Cine.
Rien. Cinen.

Tiempo pretériro perfecto

Rio. Ciné.
Ricy on. Ciiieron.
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MODO IMPERATIVO

Rfe. Cifié.
Ria. Cina.
Riamos. Cifiamos.
Rian. Cifian.

Tiempo presente de subjuntivo

Ria. Ciia.
Rias. Ciifias.
Ria. Cina.
Riamos. Cinamos.
Riais. Ciiiais.
Rian. Cifian.

Tiempo pretérito imperfeclo

Primera y tercera forma

Riera y riese. Ciiiera y cifese.
Rieras y rieses. Cifieras y cifieses,
Riera y riese. Ciifiera y cifese.
Riéramos y riésemos. | Cinéramos y cifiésemos.
Rierais y rieseis. Ciiierais y cifieseis.
Rieran y riesen. Ciifleran y cifiesen.

Tiempo futuro imperfecto
Riere. Cifiere.
Rieres. Ciiieres.
Riere. Cifiere.
Riéremos. Cifiéremos.
Riereis. Ciiiereis.
Rieren. Ciiieren.

Gerundio

Riendo. Cifiendo.

En vez de rid, rieron, riera, riese, rieras, rie-
ses, etc., riere, rieres, etc.; y riendo, suele decirse
riyd, riyeron, riyera, riyese, riyeras, riyeses, etc., riyere,
riyeres, y riyendo.

VIII.—Hervir y rehervir, y todos los termina-
dos en entir, erir, y ertir; como sentir, ierir
y divertir.

e e s AR
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Toman en algunas personas una i antes de la e de
la pendltima silaba, y en otras mudan esta e en i.
EsemrLo:

SENTIR.

Tiempo presente de indicativo
Siento. Siente
Sientes. Sienten.

Tiempo pretérito perfecto
Sintié. | Sintieron,

MODO IMPERATIVO
Siente. Sintamos.
Sienta, Sientan.

Tiempo presente de subjuntivo
Sienta. Sintamos.
Sientas. Sintais,
Sienta. Sientan.

Tiempo pretérito imperfecto
Primera y tercera forma.

Sintiera y sintiese. Sintiéramos y sintiésemos.
Sintieras y sintieses. Sintierais y sintieseis.
Sintiera y sintiese. Sintieran y sintiesen.
Tiempo futuro imperfecto
Sintiere. Sintiéremos.
Sintieres. Sintiereis.
Sintiere. Sintieren.
Gerundio
Sintiendo.

IX.—Jugar, y los terminados en irir.

Toman en varios tiempos y personas una @, el pri-
mero después de la m radical, y los otros después de
la i de la pendltima silaba. EsemMpLO:

JUGAR. ADQUIRIR.
Tiempo presente de indicativo :
uego. Adquiero,
uegas. Adquieres.
uega. Adquiere.
uegan. Adquieren.

(=]
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MODO IMPERATIVO

y
' Juega. Adquiere.
il Juegue. Adquiera.
f Jueguen. Adquieran.
:' C ' Tiempo presente de subjuntivo
I uegue. Adquiera.

‘ uegues. Adgquieras.
t ' uegue. Adgquiera.
4 Jueguen. Adquieran.

La u que hay después de la g en el imperativo y
o subjuntivo de jugar hace oficio meramente orto-
grafico, segin lo dicho en la pégina 57.

X.—Los terminados en uir, menos #mmiscuir.
Toman en algunos tiempos y personas una y des-
pués de la u radical. EJEMPLO:

HUIR.

Tiempo presente de indicativo
Huyo. Huye.
Huyes. Huyen.

MODO IMPERATIVO
Huye. Huyamos.
Huya. Huyan.

Tiempo presente de subjuntivo
Huya. Huyamos.
Huyas. Huyais.
Huya. Huyan.

- Toman también los verbos de esta clase una y en
vez de la i de las terminaciones regulares, en las ter-
ceras personas de singular y plural del pretérito per-
fecto de indicativo, en la primera y tercera forma
del pretérito imperfecto de subjuntivo, en todas las
personas del futuro imperfecto de este mismo modo
y en el gerundio; v. g.: huyd, huyeron; huyera,
huwyese, huyeras, huyeses, etc.; huyere, huyeres, etc.,
huyendo; pero esto no debe considerarse como irre-
gularidad, segin lo advertido en la péigina 57.
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XT.—TLos verbos dormir y meorir y sus com-

puestos. .
Mudan la o radical, unas veces en ue y otras en u.

EjEMPLO:
DORMIR. ‘
Tiempo presente de indicativo

Duermo. Duerme.
Duermes. Duermen.

Tiempo pretérito perfecto
Durmis. | Durmieron.

MODO IMPERATIVO

Duerme. Durmamos.
Duerma. Duerman.
Tiempo presente de subjuntivo
Duerma. Durmamos.
Duermas. Duarmais.
Duerma. Duerman.

Tiempo pretérito perfecto
Primera y tercera forma
Durmiera y durmiese.
Durmieras y durmieses.
Durmiera y durmiese.
Durmiéramos y durmiésemos.
Durmierais y darmieseis.
Durmieran y durmiesen.

Tiempo futuro imperfecto

Durmiere. - Durmiéremos.
Durmieres. ! Durmiereis.
Durmiere. Durmieren.
Gerundio
Durmiendo.

Fl participio de dormir es regular; irregular el
le morir, como se verd en el capitulo siguiente.

XII.—Los verbos valer y salir y sus compuestos.
Toman después de la 1 radical una g en algunas
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personas; en otras, una d en vez de la e y lai que
respectivamente corresponden 4 las terminaciones re-
gulares de los verbos de la segunda y la tercera con-
Jugacién: en la segunda persona de singular del im-
perativo pierden la desinencia @ de los regulares.
Valer se usa también, y més frecuentemente, como
regular en esta misma persona. EJEMPLO:

VALER. SALIR.

Tiempo presente de indicativo

Valgo. Salgo.
Tiempo pretérito imperfecto
Valdré. Saldré.
Valdras. Saldras.
Valdra. Saldra.
Valdremos. Saldremos.
Valdréis. Saldréis.
Valdrén. Saldran.
MODO IMPERATIVO

Val ¢ vale. Sal.
Valga (1): Salga.
Valgamos. Salgamos.
Valgan. Salgan.

Tiempo presente de subjuntivo
Valga. Salga. /
Valgas. Salgas. !
Valga. Salga.
Valgamos. Salgamos. {
Valgais. Salgais.
Valgan. Salgan.

Tiempo pretérito imperfecto

Valdria.
Valdrias.
Valdria.
Valdriamos.
Valdriais.
Valdrian.

Segunda forma

Saldria.
Saldrias.
Saldria.
Saldriamos.
Saldriais.
Saldrian.

(1) Antiguamente se decia vala en esta persona,

i Ao s n
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Ninguna de las dos formas de la segunda persona :
de singular del modo imperativo de valer suele g
emplearse sin los pronombres me, te, mos; v. gr. 1
valme 6 wdleme, valte 6 vdlete, valnos 6 vdlenos.

Tienen irregularidades especiales los verbos si-
guientes (1):

ANDAR.

) Tiempo pretérvito perfecto de indicativo
Anduve. Anduavimeos.
Anduaviste. Anduvisteis.
Anduvo. Anduavieron.

Tiempo pretérito imperfecto de subjuntivo.
Primera y tercera forma

Anduviera y anduviese.
Anduvieras y anduvieses.
Anduviera y anduviese.
Anduviéramos y anduviésemos.
Anduavierais y anduvieseis.
Anduvieran y anduviesen.

Tiempo futuro imperfecto

Andaviere. Andaviéremos.
Anduvieres. Anduviereis.
Anduviere. Anduvieren.

Lo mismo se conjuga su compuesto desandar.

ASIR.

Tiempo presente de indicativo

Asgo.
MODO IMPERATIVO
Asgamos.
Asga. Asgan.

(1) De estos verbos, como de los anteriores, se anotan #nicamente las
personas en que tienen irregularidad: en todas las deméds se conjugan con
formas regulares.
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Tiempo presente de subjuntivo

Asga. Asgamos.
Asgas. Asgais.
Asga. Asgan.

Estos tiempos y persona del verbo asir son

poco uso.
Lo mismo se conjuga su compuesto desair.

CABER.
Tiempo presente de indicativo
Quepo.
Tiempo pretérito perfecto
Cupe. Cupimos.
Cupiste. Cupisteis.
Cupo. Cupieron.
Tiempo futuro imperfecto
Cabré. Cabremos.
Cabris. Cabréis.
Cabra. Cabran.
MODO IMPERATIVO
Quepamos.
Quepa. Quepan.
Tiempo presente de subjuntivo
uepa. Quepamos.
uepas. Quepiis.
Quepa. Quepan.

Tiempo pretérito imperfecto

Cupiera, cabria y cupiese.

Cupieras, cabrias y cupieses.
Cupiera, cabria y cupiese.
Cupiéramos, cabriamos y cupiésemos.
Cupierais, cabriais y cupieseis.
Cupieran, cabrian y cupiesen.

Tiempo futuro imperfecto

Cupiere. Cupiéremos.
Cupieres. Cupiereis.
Cupiere. Cupieren.

de
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CAER.
Tiempo presente de indicativo
Caigo.
MODO IMPERATIVO
Caigamos.
Caiga. Caigan.
Tiempo presente de subjuntivo
Caiga. Caigamos.
Caigas. Caigais.
Caiga. Caigan.

La misma irregularidad tienen sus compuestos de
cier y recaer.

DAR.
Tiempo presente de indicativo
Doy.
Tiempo pretérito perfecto
Di. Dimos.
Diste. Disteis.
Dié. Dieron.

Tiempo pretérito imperfecto de subjuntivo
Primera y tercera forma

Diera y diese.
Dieras y dieses.
Diera y diese.

Diéramos y diésemos.
Dierais y dieseis.
Dieran y diesen.

Tiempo futuro imperfecto

Diere.
Dieres.
Diere.

Diéremos.
Diereis.
Dieren.

DECIR.

Tiempo presente de indicativo

Digo.
Dices.

| Dice.
Dicen.
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Tiempo pretérito perfecto

Dije. Dijimos.
Dijiste. Dijisteis.
Dijo. Dijeron.
Tiempo futuro imperfecto
Diré. Diremos.’
Diras. Diréis,
Dira. Diran.
MODO IMPERATIVO
D1 I Digamos.
Diga. Digan.
Tiempo presente de subjuntivo
Diga. Digamos.
Digas. Digais.
Diga. Digan.

Tiempo pretérito imperfecto

Dijera, diria y dijese.

Dijeras, dirias y dijeses.

Dijera, diria y dijese.
Dijéramos, diriamos y dijésemos,
Dijerais, diriais y dijeseis.
Dijeran, dirian y dijesen.

Tiempo futuro imperfecto

Dijere. Dijéremos.
Dijeres. Dijereis.
Dijere. Dijeren.
Gerundio
Diciendo.

Los verbos compuestos de decir, como blende-
cir, contradecir, maldecir, etc.,, tienen los mismos
tiempos, personas y formas irregulares que el sim-
ple, exceptuados el futuro imperfecto de indicativo
(bendeciré, bendecirds, etc.) y la segunda forma del
pretérito imperfecto de subjuntivo (bendeciria, bende-
cirfas, etc.), en que son regulares, y la segunda per-
sona de singular del modo imperativo (bendice i),
en que siguen distinto género de irregularidad.

>
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También suele usarse el futuro imperfecto de in-
dicativo en algunos de estos verbos con la irregula-
ridad de decir en el mismo tiempo. Léese, por
ejemplo, en buenos escritores, maldird, maldirds,
maldiremos.

Decir y sus compuestos, exceptuados bendecir
y maldecir, tienen un solo participio irregular;
bendecir y maldecir tiemen dos; regular el uno é
irregular el otro, como se veri en el capitulo si-

guiente.
ERGUIR.

Tiempo presente de indicativo

Irgo 6 yergo. : Irgue 6 yergue.
Xrgues 6 yergues. Irguen ¢ yerguen.

Tiempo pretérito perfecto

Trguib. | Irguieron.

MODO IMPERATIVO
Irgue 6 yergue. Irgamos 6 yergamos.
Irga 6 yerga. Irgan ¢ yergan.

Tiempo presente de subjuntivo

Irga 6 yerga.
Xrgas 6 yergas.
Irga ¢ yerga.
Tiempo pretérito imperfecto
Primera y tercera forma.

Xrguiera ¢ irguiese. Irguiéramos ¢ irguiésemos.
Xrguieras ¢ irguieses. | Xrguierais € irguleseis.
Xrguiera ¢ irguiese. Irguieran ¢ irguiesen.

Tiempo futuro imperfecto

Irgamos 6 yergamos.
Irgais 6 yergais.
Irgan ¢ yergan.

iere. Irguiéremos.
Xrguieres. Irguiereis.
Xrguiere. Xrguieren.
Gerundio

Xrguiendo.
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ESTAR.

Tiempo presente de indicativo
Estoy. Esta.
Estas. Estin.

Tiempo pretérito perfecto
Estave. Estuavimos.
Estuviste. Estuvisteis.
Estuvo. Estuvieron.
MODO IMPERATIVO

Esta. 3
Esté. Estén.

Tiempo presente de subjuntivo
Esté. Esté.
Estés. Estén.

Tiempo pretérito imperfecto
Primera y tercera forma

Estaviera y estuviese.
Estuvieras y estuvieses.
Estuviera y estuviese.
Estuviéramos y estuviésemos.
Estuvierais y estuvieseis.
Estuvieran y estuviesen.

Tiempo futuro imperfecto

Estuviere. Estuviéremos.
Estuvieres. Estuviereis. :
Estuviere. Estavieren. !

La segunda persona de singular y las terceras de
singular y plural del presente de indicativo y todas
las de modo imperativo y del presente de subjun- |
tivo, que aqui se incluyen, no son irregulares sino
por tener distinta prosodia que las mismas voces de
los verbos regulares.

HABER.

Véase su conjugacién en la pigina 45.

“PEEN SIETEINS
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HACER.
Tiempo presente de indicativo
Hago.
Tiempo pretérito perfecto
Hice. Hicimos,
Hiciste. Hicisteis.
Hizo. Hicieron.
Tiempo futuro imperfecto
Haré. Haremos.
Hards, Haréis.
Hara. Hardan.
MODO IMPERATIVO
Haz. Hagamos.
Haga. Hagan.
Tiempo presente de subjuniivo
Haga. Hagamos.
Hagas. Hagdis.
Haga. Hagan.

Tiempo pretérvito imperfecto

Hiciera, haria é hiciese.

Hicieras, harias ¢ hicieses.
Hiciera, haria é hiciese.
Hiciéramos, hariamos é hiciésemos.
Hicierais, hariais ¢ hicieseis.
Hicieran, harian é hiciesen.

Tiempo futuro imperfecto

Hiciere. Hiciéremos.
Hicieres. Hiciereis.
Hiciere. Hicieren.

Su participio es irregular, segiin se veri en el ca-
pitulo siguiente.

Conjuganse como hacer sus compuestos contra-
hacer, deshacer, etc. Satisfacer (1) tiene dos for-

(1) Es también compuesto de hacer, aunque conserva la forma del la-
tino facere.




I
|
)
|

76 COMPENDIO DE LA GRAMATICA CASTELLANA: I, 6

mas en la segunda persona de singular del modo -
imperativo: satisfaz y satisface; pero en todo lo de-
mas sigue la conjugacién del simple hacer. Es, por
tanto, reprensible decir satisfaciera, satisfaciese, etc.,
satisfaciere, etc., en vez de satisficiera, satisficie-
se, etc.; satisficiere, etc.

IR.
Tiempo presente de indicativo
Voy. Vamos.
Vas. Vais.
) Va. . Van.
Tiempo pretérito imperfecto
Iba. fbamos.
Ibas. Ibais.
Iba. Iban.
Tiempo pretérito perfecto
Fui Fuimos.
Fuiste. Fuisteis.
Fué. Fueron.

Tiempo futuro imperfecto

Iré. Iremos.

Iras. Iréis.

Iré. Irdn.

MODO IMPERATIVO
Vamos.

Ve. Id.

Vaya. Vayan.
Tiempo presente de subjuntivo

Vaya. Vayamos.

Vayas. Vayais (I).

Vaya. Vayan.

(1) Aatores antiguos y modernos han dicho vais por vaydis
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Tiempo pretérito imperfecto

Fuera, iria y fuese.

Fueras, irias y fueses.

Fuera, iria y fuese.

Fuéramos, iriamos y fuésemos.
Fuérais, iriais, y fueseis.
Fueran, irfan y fuesen.

Tiempo futuro imperfecto

Fuere. Fuéremos,
Fueres. Fuereis.
Fuere. Fueren.
Gerundio
Yendo.
OIR.

Tiempo presente de indicativo
Oigo. Oye.
Oyes. Oyen.

MODO IMPERATIVO

Oye. Oigamos.
Oiga. Oigan.

Tiempo presente de subjuntivo
Oiga. Oigamos.
Oigas. Oigais.
Oiga. Oigan.

En la primera y tercera forma del pretérito im-
perfecto de subjuntivo, en las personas del futuro
imperfecto del mismo modo y en el gerundio, que
son oyera y oyese, oyeras y oyeses, etc., oyere, oye-
res, etc., y oyendo, no hay irregularidad, por lo que
queda dicho en la pégina 57.

Como oir se conjugan sus compuestos desoir,
entreoir y trasoir.

PLACER.

Este verbo no svele usarse méis que en algunas de
sus personas, pero no es necesariamente defectivo ni
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por su significacién, ni por su estructura; y la Aca-
demia cree acertado declarar: 1°, que el verbo
placer puede, sin inconveniente alguno, conjugarse
en todos sus modos, tiempos, nimeros y personas
como complacer, perteneciente 4 la tercera clase
de los irregulares; 2°, que en las terceras personas
de singular debe tener las formas distintas que se
pondran & continuacién; 3°, que siempre que se le
emplee como impersonal, habrin de preferirse aque-
llas en que toma las letras radicales, pleg, plug.

MODO INDICATIVO
Tiempo pretérito perfecto
Plugo ¢ placid.
MODO SUBJUNTIVO
Tiempo presente
Pluega, plege ¢ plazca.
Tiempo pretérito imperfecto
Pluguiera ¢ placiera, placeria, pluguiese ¢ placiese.
Tiempo futuro imperfecto
Pluguiere ¢ placiere.

PODER.

Tiempo presente de indicativo
Puedo. Puede.
Puedes. Puede.

Tiempo pretérito perfecto
Pude. Pudimos.
Pudiste. Pudisteis. \
Pudo. Pudieron.

Tiempo futuro imperfecto
Podré. Podremos.
Podrés. Podréis.
Podra. Podran.

MODO IMPERATIVO

Puede.
Pueda. Puedan.

Tiempo presente de subjuniivo
Pueda. Pueda.
Puedas. Puedan.
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Tiempo pretérito imperfecto

Pudiera, podria y pudiese.

Pudieras, podrias y pudieses.
Pudiera, podria y pudiese.
Pudiéramos, podriamos y pudiésemos.
Pudierais, podriais y pudieseis.
Pudieran, podrian y pudiesen.

Tiempo futuro imperfecto

Pudiere. Pudiéremos.
Pudieres. Pudiereis.
Pudiere. Pudieren.
Gerundio
Pudiendo.

PODRIR 0 PUDRIR.

Este verbo se ha usado por buenos escritores, ¥y
afn sigue uséndose generalmente, con 0 6 con U en
ol infinitivo y en varios de los tiempos de su conju-
gacién; la cual ha creido deber fijar la Academia,
‘prefiriendo la u & la 0 en todos los modos, tiempos
y personas, exceptuados tan solo el presente de infi-
nitivo, que puede ser indistintamente podrir 6
pudrir y el participio pasivo podrido, que nunca
6 rara vez habrd tomado la . Con esto se logran dos
ventajas: convertir en casi regular un verbo que por
su arbitraria conjugacion no lo era, y evitar que en
alguno de sus tiempos (podria, podrias, etc.), se con-
funda con el verbo poder.

Lo mismo debe conjugarse su compuesto 7¢po=
drir 6 repudrir.

PONER.

Tiempo presente de indicativo
Pongo.

Tiempo pretérito perfecto

Puse. Pusimos.
Pusiste. Pnsi.steis.
Puso. Pusieron.
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Tiempo futuro imperfecto

Pondré. Pondremos.
Pondras. Pondréis.
Pondra. Pondran.
MODO IMPERATIVO
Pon. Pongamos.
Pongas. Pongan.
Tiempo presente de subjuntivo
Ponga. Pongamos.
Pongas. Pongiis.
Ponga. Pongan.

Tiempo pretérito imperfecto
Pusiera, pondria y pusiese.
Pusieras, pondrias y pusieses.
Pusiera, pondria y pusiese.
Pusiéramos, pondriamos y pusiésemos,
Pusierais, pondriais y pusieseis.
Pusieran, pondrian y pusiesen.

Tiempo futuro imperfecto

Pusiere. Pusiéremos.
Pusieres. Pusiereis.
Pusiere. Pusieren.

Su participio es irregular, segin se veri en el
capitulo siguiente.

Conjiganse como poner sus compuestos ante-
poner, conponer, deponer, suponer, presupo-
ner, etc.

QUERER.

Tiempo presente de indicativo
Quiero. Quiere.
Quieres. Quieren.

Tiempo pretérito perfecto
uise. Quisimos.
uisiste. Quisisteis.
uiso. Quisieron.

‘. "Tiempo futuro imperfecto
uerré. ' Querremos,
uerras. Querréis.
uerrd, Querran.
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MODO IMPERATIVO

Quiere.

Quiera. Quieran.
Tiempo presente de subjuntivo

Quiera. Quiera.

Quieras. Quieran.

Tiempo pretérito imperfecto

Quisiera, querria y quisiese.

Quisieras, querrias y qulﬁneses
Quisiera, querria y quisiese.
Quisiéramos, querrlamos Y quisiésemos.
Quisierais, querrfais y quisieseis.
Quisieran, querrian y quisiesen.

Tiempo futuro imperfecto

Quisiere. Quisiéremos.
Quisieres. Quisiereis.
Quisiere. Quisieren.

Conjligase como querer sus compuestos bienque-
rer y malgquerer.

SABER.
Tiempo presente de indicativo
Seé.
Tiempo pretérito perfecto
Supe. Supimos.
Supiste. Supisteis.
Supo. Suapieron,
Tiempo futuro imperfecto
Sabré. Sabremos.
Sabrés. Sabréis.
Sabra. Sabran.
MODO IMPERATIVO
Sepamnios.
Sepa. Sepan.’
Tiempo presente de subjuntivo
Sepa. Sepamos.
Sepas. Sepidis.
Sepa. Sepan.
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Tiempo pretérito imperfecto
Supiera, sabria y smpiese.
Swupieras, sabrias y snpleses.
Supiera, sabria y supiese.
SupleramOH, sabriamos y suplesunos.
Supierais, sabriais y su[nesels
Supieran, sabrian y supiesen.

Tiempo futuro imperfecto

Supiere. Supiéremos.
Supieres. Supiereis.
Supiere. Supieren.
Lo mismo se conjuga su compuesto resaber.
SER.
Véase su conjugacién en la pigina 47.
TENER.

Tiempo presente de indicativo
Tengo. Tiene.
Tienes. Tienen.

Tiempo pretévito perfecto
Tuve. Tuvimos.
Tuviste. Tuavisteis.
Tuvo. Tuvieron.

Tiempo futuro imperfecto
Tendré. Tendremos.
Tendras. Tendréis.
Tendra. Tendran.

MODO IMPERATIVO

Ten. Tengamos.
Tenga. Tengan.

Tiempo presente de subjuntivo
Tenga. Tengamos.
Tengas. Tengais.
Tenga. Tengan.

Tiempo pretérito imperfecto
Tuviera, tendria y tuviese.
Tuvieras, tendrias y tavieses.
Tuviers, tendria y tuviese.
Tuviéramos, tendriamos y tuviésemos,
Tuvierais, tendriais y tuvieseis.
Tuvieran, tendrian y tuviesem.
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Tuviere. Twaviéremos.
Tuvieres. Tuviereis.
Tuviere. Tuvieren.

Conjigase como tener sus compuestos atenerse,
contener, detener, entretener, mantener, ete.

TRAER.
Tiempo presente de indicativo
Traigo.
Tiempo pretérvilo perfecto
Traje. Trajimos.
Trajiste. Trajisteis.
Trajo. Trajeron,
MODO IMPERATIVO
Traigamos.
Traiga. Traigan.
Tiempo presente de subjuntivo
Traiga. Traigamos.
Traigas. Traigais.
Traiga. Traigan.

Fiempo pretérito imperfecto
Primera y tercera forma
Trajera y trajese.
Trajeras y trajeses.
Trajera y trajese.

Trajéramos y trajésemos.
Trajerais y trajeseis.
Trajeran y trajesen.

' Tiempo futuro tmperfecto

Trajere. Trajéremos.
Trajeres. Trajereis.
Trajere. Trajeren.

Conjtigase como {raer sus compuestos eotiraer,
eontraer, distraer, etc.

VENIR.
Tiempo presente de indicativo

Vengo. Viene.
I Vienes. Vienen.
f Tiempo pretérito perfecto

Vine. Vinimos.
| Viniste, Vinisteis.

Vino. Vinieron.
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Tiempo futuro imperfecto

Vendré. Vendremos.
Vendras. Vendréis.
Vendra. Vendran.
MODO IMPERATIVO
Ve, Vengamos.
Venga. Vengan.
Tiempo presente de subjuntivo
Venga. Vengamos.
Vengas. Vengdis.
Venga. Vengan.

Tiempo pretérito imperfecto

Viniera, vendria y viniese.

Vinieras, vendrias y vinieses.
Viniera, vendria y viniese.
Viniéramos, vendriamos ¥ viniésemos.
Vinierais, vendriais, y vinieseis.
Vinieran, vendrian y viniesen.

Tiempo futuro imperfecto

Viniere. Viniéremos.
Vinieres. Viniereis.
Viniere. Vinieren.
Gerundio
Viniendo.

Conjtigase como venir sus compuestos avenir,
convenir, intervenir, prevenir, reconvenir, etc.

VER (1).
Tiempo presente de indicativo
Veo.
Tiempo pretérito imperfecto
Vefa. | Veiamos.
Veias. Veiais.
Veia. Veian.

(1) Se ha usado, y aln poéti amente se usa, el pretérito imperfecto de
indicativo via, vias, via, viamos, viais, vian.
HMan escrito célebres autores, y suel.n atn decir el vulgo, en el pretérito
perfecto, yo vide, €1 vido, formas desterradas ya del b en lenguaje,
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MODO IMPERATIVO

Veamos,
Vea. Vean.
4 Presente de subjuntivo
Vea. Veamos.
Veas. Veais.
Vea. Vean.

La irregularidad de este verbo consiste en conser-
var la e de la terminacién del infinitivo en estos tiem-
pos y personas.

Su participio es irregular, segin se verd en el ca-
pitulo siguiente.

Conjtganse como este verbo sus compuestos ante-
Ver, entrever, prever, y rever.

YACER.

Presente de indicativo
Yazco, yazgo 6 yago.
MODO IMPERATIVO

Yace (1) ¢ yaz.

Yazca, yazga ¢ yaga.

Yazcamos, yazgamos 6 yagamos.

Yazcan, yazgan 6 yagan.

] Presente de subjuntivo

i Yazca, yazga ¢ yaga.
Yazcas, yazgas J yagas.
Yazca, yazga ¢ yaga.

- Yazcamos, yazgamos, ¢ yagamos.

Yazcdis, yazgiis 6 yagais.
Yazcan, yazgan 6 yagan.

DE LOS VERBOS IMPERSONALES Y DEFECTIVOS,

IMPERSONALES.

Llamanse verbos impersonales los que sélo se em-
plean en el infinitivo y en la tercera persona de sin-
| gular de todos los tiempos.

(1) Forma regular,

i
AN T e s s S RS e
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Los principales de estos verbos son los siguientes:

Alborear. Diluviar. Helar. Nevar.
Amanecer. Escarchar. Llover. Relampaguear.
Anochecer. Granizar. Lloviznar. Tronar.

Se denominan impersonales porque, si bien se
usan en la tercera persona, el agente no se determi-
na y la imaginacién tiene que suplir alguno; v. gr.:
Dios, el cielo, la tierra, etc. aunque alguna vez se
expresa, como en estos ejemplos: cuando Dr1os ama-
nezea; amdiccio EL DIA. :

Los verbos amanecer y anochecer se suelen
usar en las tres personas; pero entonces no son imper-
sonales, sino neutros; v. gr.: yo AMANECE en Madrid y
ANOCHECT en Guadalajara; i ANOCHECISTE bueno i AMA-
NECISTE malo. También alguna vez se usan en plural,
como cuando dectmos: AMANECERAN mejores dias.

Otros verbos hay que, no siendo impersonales de
suyo, toman este cardcter en algunas de sus acep-
ciones; v. gr.: ES tarde; IABRA querra 6 guerras; HACE
mal tiempo; PARECE que vendrd; CONVIENE aprender;
IMPORTA callar: locuciones en que no se expresa ni se
descubre el agente de la significacién del verbo.

La tercera persona de singular del presente de in-
dicativo del verbo haber, como impersonal, es ha
cuando con él se expresa trascurso de tiempo; v. gr.:
tres afios HA; 6 en las frases HA lugar; y no HA lugar:
en cualquier otro caso es hay; v. gr.: HAY paso, HAY
indicios.

Son asimismo impersonales los verbos (y esto com-
prende 4 la mayor parte de ellos), cuando se usan en
la tercera persona de plural, también sin sujeto pre-
ciso que los ponga en accién; por ejemplo: ASEGURAN
que serd buena la cosecha; CUENTAN de un sabio...;
allf RINEN; squé DIRAN?: lo cual es lo mismo que se
asegura, se cuenta, se rifie, ;qué se dird?
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DEFECTIVOS

Llimanse defectivos los verbos que carecen de al-
gunos tiempos 6 personas; lo cual se origina mis co-
munmente, 6 del significado de tales verbos, que
rechaza el empleo de varias de sus voces, 6 de su es-
tructura, que dificulta la conjugacién.

No deben, sin embargo, calificarse de rigurosa-
mente defectivos ciertos verbos porque no sea fre-
cuente usarlos en algunas de sus personas, ingratas
al oido.

La primera del presente de indicativo de los ter-
minados en oar, como 100, empléase, aunque no
frecuentemente. ,

De raer se ha dicho, raigo y rayo en el indi-
cativo, y raiga, raigas, etc.,, y raya, rayas, ctc.,
en el subjuntivo. Las formas raigo, raiga, con las
cuales se asimila la conjugacién de este verbo 4 la de
caer, de estructura semejante, son muy preferibles
4 las otras. De roer se dice roo, roigo y royo, en
el indicativo, y rea, roas, etc.; roiga, roigas, etc.,
y roya, royas, etc., en el subjuntivo. En el indi-
cativo es preferible reo 4 roigo y roye: en el sub-
juntivo no hay razén alguna para dejar de conjugar
este verbo, como su compuesto corroer, con formas
regulares: roa, roas, etc.

Atajler no se emplea, por su significacién, mis
que en las terceras personas. Lias mds usadas son las
del presente de indicativo: atafie, atafien.

Balbucir no suele usarse en ninguna de las per-
sonas en que los verbos irregulares de la clase IIL
toman una Z antes de la ¢ (1).

Concernir empléase tnicamente, por su significa-
i‘ cion, en terceras personas, en el gerundio, concer-
4 niendo, y en el participio activo, concerniente;

(1) Hoy se emplea mis ordinariam .te este verbo con la terminacién
ear propia de los freeuentativos, como cecear, ganguear, tar '/ Pe
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y rara vez se habri usado en mds tiempos que en los
presentes de indicativo y subjuntivo, concierne,
conciernen; concierna, conciernan; y el pretérito
imperfecto del primero de estos dos modos, concer-
nia, concernian.

Soler se usa en todas las personas del presente
y pretérito imperfecto de indicativo, suelo, sue-
les, etc.; solia, solias, etc.; y también, aunque no
tanto, en las del presente de subjuntivo, suela, sue-
las, etc. El pretérito perfecto de indicativo, soli es
muy poco usado; el participio pasivo solido se em-
plea s6lo en dicho tiempo, he, has, ha solido, etc.;
y tampoco se usa en el presente de infinito (seler),
que tunicamente sirve para nombrar este verbo.

Hay, en fin, varios de/la tercera conjugacién que,
ya por el sentido anfibolégico, ya por lo extraiio 6
malsonante de las voces que, conjugdndolos, resul-
tarian en algunos tiempos y personas, se emplean
tan sélo en aquellas que en sus desinencias tienen la
vocal 4: estos verbos son abelir, aguerrir, arre-
cirse, aterirse, despavorir, embair, empedernir,
garantir, manir, y quizd algin otro.

CAPITULO VIL
DEL PARTICIPIO.

El participio es una parte de la oracién, asi llama-
da porque, segln sus varias aplicaciones, participa
de la indole del verbo y de la del adjetivo.

De su oficio gramatical, de su divisién en activo y
pasivo, y de las desinencias propias de uno y de
otro, ya se ha hablado en el capitulo anterior.

Ahora no seré ocioso advertir que el vocablo #ran-
seunte, participio activo en su origen, pero sola-
mente usado en castellano como nombre sustantivo
5 adjetivo, no es excepcién de la regla dada acerca
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de la terminacién de los participios activos; y que,
al formarse el romance castellano, se aplicé la desi-
nencia udo 4 muchos de los pasivos: en ido. Consta
asi en documentos antiguos, y entre otros en el Cédi-
go Alfonsino, donde se lee desatendudo (ley xX, tit. v,
Part. 11), apercebudo (ley xxi, tit. v, Part. 1r), etc.;
pero pronto prevalecié la desinenc:a ido, y es la que
se emplea constantemente, con exclusion de aquella
otra.

Los més de los activos se usan como meros adje-
tivos, 6 como nombres que admiten -calificativos an-
tes 6 después; v. gr.: ciego AMANTE, ASISTENTE fiel.

También los pasivos se usan como adjetivos, y 4
veces como nombres. Por ejemplo, sembrado y tejido
son adjetivos cuando se dice terreno SEMBRADO, pafio
TEJIDO; y se emplean como sustantivos, diciendo hay
buenos SEMBRADOS; se¢ venden malos TEJIDOS.

Los participios pasivos que no acaban en ado 6 en
ido se llaman drregulares. Son los siguientes:

De abrir abierto, De morir  muerto (1),
cubrir  cubierto, poner  puesto,
decir dicho, resolver resuelto,
escribir escrito, ver visto,
hacer hecho, volver  wuelto.

imprimir impreso,

y sus compuestos, como descubierto, contrahecho,
repuesto, previsto, etc. Exceptianse bendecir y mal-
decir, que pertenecen 4 la clase de que se trata en el
pirrafo siguiente.

Hay algunos verbos que tienen dos participios pa-
sivos, uno regvlar y otro irregular, y som, entre otros:

(}) En algunos casos es uso autorizado el dar significacion activa 4 este
participio, como si procediese del verbo matar; diciendo por c¢jemplo, ze MUBRTO
wuna licbre, en vez de he MATADO una liebre.
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abstraer

' bendecir
confesar
convencer
convertir
corregir
eximir
invertir
soltar
sujetar

Participios, ,;
Regulares. Irregulares. A
i
abstraido abstracto, A
bendecido bendito, 5
confesado confeso, '
convencido convicto,
convertido converso,
corregido correcto,
eximido exento,
invertido 1nverso,
soltado suelto,
sujetado sujeto.

En los verbos que tienen dos participios, los irre-
gulares se usan ya solamente en calidad de adjetivos :
verbales, y nunca se emplean para formar los tiem- ]

pos compuestos. Exceptianse los participios irregu- |
lares frito, preso, provisto y roto, que se usan como

tales, y mis frecuentemente que los regulares freido,
prendido, proveido y rompido.

Otros participios hay que, aunque pasivos por su
terminacién, tienen en ciertos casos significacién ac-
tiva, como, entre otros muchos, los siguientes:

aeostumbrado
agradecido
atrevido
callado
moderado
osado

el que acostumbra,

el que agradece, o
el que se atreve, ¢ liene atrevimiento, &
el que calla, ¢ sabe callar, i
el que tiene moderacion,

el que tiene osadia.

El lenguaje familiar suele construir diminutivos
con el participio. Véase la pagina 21.

CAPITULO VIIL

Adverbio es una parte indeclinable de la oracién,
que se junta al verbo para modificar su significacion;

DEL ADVERBIO.
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CcOMO e8 TARDE; escribe MAL; lee BIEN: expresiones en
que los adverbios tarde, mal, bien, modifican la sig-
nificacion de los verbos ser, escribir, leer.

Modifica también al adjetivo, al participio y 4 veces
4 otro adverbio; como horriblemente ¥EO; bastante ME-
JORADO; demasiado TARDE.

El adverbio se diferencia del adjetivo en que nunca
es, como ¢éste, calificativo ni determinativo de sus-
tantivo; y se diferencia del verbo y del participio en
que nunca expresa accién 6 pasion.

Muchos adjetivos hacen, sin embargo, oficio de
adverbios, pero siempre con caricter de neutros, y
por consiguiente, en el nimero singular; lo cual se
conoce claramente por el contexto de la oracién. Si
la palabra de que se trata tiene racional concordan-
cia explicita 6 implicita, serd adjetivo; si no la tiene
ni puede tenerla, seri adverbio. Asi, en el ejemplo
¢l DIA estd CLARO, nadie dudard que claro es adjetivo
que concierta con el sustantivo dia. Pero en esta ex-
presion, ver CLARO, la voz claro es adverbio, porque
no califica ningiin nombre sustantivo, expreso ni su-
plido.

Lo propio que con los adjetivos anteriores sucede
con el pronombre relativo cual, que 4 veces hace ofi-
cio de adverbio, y entonces es sininimo de como.
Sirva de ejemplo la locucién proverbial cuAL digan
duerias.

El adjetivo mismo, sin llegar & ser rigorosamente
adverbio, pues nada significa por si solo, adquiere
naturaleza adverbial pospuesto 4 adverbios de tiem-
po, como ayer, hoy, ahore, manana, etc., 6 4 los de
lugar, aqui y alll; v. g.: AYER MISMO le vi; HOY MISMO
te daré la contestacidn; AQUi MISMO o0s espero. Tiene
también este adjetivo naturaleza adverbial pospuesto
4 un nombre en locuciones como la siguiente: en Va-
LENCIA MISMO 70 hay inejor meldn que {ste, atendida
su discordancia con el femenino Valencia.

El adverbio, de igual suerte que el adjetivo, admi-
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te el articulo lo, con que se denota la significacién
neutra 6 indeterminada; por ejemplo: me arredra el
considerar Lo LEJOS que vives.

Sustantivanse algunos 4 veces, tomando el articulo
masculino. Asi decimos el mds y el menos, el poco y
el mucho, el st y el no, cte.

Algunos adverbios, v. gr.. como, cuando, donde,
bien, ya, luego, etc., hacen 4 veces oficio de conjun-
ciones.

Tampoco es raro hallar adverbios usados como in-
terjecciones; v. g.: jarribal jbien! jbravo! etc.

Hay adverbios simples y compuestos. Véase la pi-
gina 18.

De algunos se forman en lenguaje familiar aumen-
tativos y diminutivos. Véase la pigina 21.

DE LAS VARIAS CLASES DE ADVERBIOS.

Por su diferente significacién se dividen en adver-
bios de lugar, de tiempo, de modo, de cantidad, de
comparacion, de orden, de afirmacién, de mnegacidn
y de duda.

De lugar, como aquf, ali, alli, acd, alld, cerca,
lejos, donde, dentro, fuera, arriba, abajo, detrds, en-
cima, ete.

De tiempo, como ayer, hoy, mamana, ahora, an-
tes, despu(s, tarde, temprano, pronto, siempre, nunca,
ya, mientras, todavia, etc.

De modo, como bien, mal, como, cual, ast, apenas,
quedo, recio, duro, adrede, aposta, buenamente, ma-
lamente, y otros acabados en mente.

De cantidad, como mucho, poco, muy, casi, bas-
tante, cuanto, etc.

De comparacién, como mds, menos, mejor,
peor, ete.

De orden, como primeramente, sucesivamente,
wltimamente; y en ciertos casos, antes, después, etc.

De afirmacion, como sf, cierto, también, ete.

b
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De mnegacion, como no, ni, nunca, jamds, tampoco.

De duda, como acaso, quizd 6 quizds.

Algunos adverbios pertenecen 4 dos 6 més cla-
ses; v. gr.: aqui, que es de lugar y de tiempo: tu
padre estd AQUY; de AQUL d ocho dias.

USO DE ALGUNOS ADVERBIOS.

Adonde, donde, cuando.—Estos adverbios (aunque
de distinta significacién, pues adonde y donde se refie-
ren 4 lugar, y cuando 4 tiempo) tienen la comin
circunstancia de preceder siempre 4 los verbos; ya
sea preguntando; v. gr.: (DONDE vives?, ;ADONDE
vas?, §CUANDO wvienes?; ya afirmando, como: DONDE lo
dejes, lo encontrards; ADONDE vayas te sequiré; CUANDO
vengas, avisa. Si alguna vez se hallan pospuestos sin
que se siga un verbo expreso, es porque se suple; v. gr.:
verdad es que estaba; pero JDONDE? Aqui se suple otro
estaba. Es cierto que vino; pero ¢CUANDO? Se suple
vino.

El adverbio donde suele hacer oficio de pronombre
relativo, equivaliendo 4 en que, en el, la, lo que 6 cual,
los, las que 6 cuales, 6 bien 4 estos pronombres sin pre-
posicién, cuando él va precedido de de 6 por. Ejem-
plos: la casa DONDE (en que) nacl; campos DONDE (en
que, los que, 6 los cuales) todo es paz y alegria; esto me
ha dicho, DE DONDE (de lo cual) se infiere que no ven-
drd; claros indicios POR DONDE (por los cuales) se pue-
de conjeturar quién tuvo la culpa.

Aqui, alli, aca, alld.—Aunque los adverbios aquf
y allt suelen emplearse como sinénimos de acd y alld
respectivamente, advertiremos que aquf y all{ se re-
fieren 4 lugar mads circunscrito que acd y alld, cuya
significacién es de suyo més vaga: por lo mismo de-
cimos mds acd, mds alld, muy acd, muy alld, tan acd,
tan alld; y no decimos mds aqui, muy alli.
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Aun.—No denota 4 veces idea de tiempo, sino de
encarecimiento en sentido afirmativo 6 negativo; v.
gr.: te daré los cien reales que me pides, y AUN doscien-
tos, si los mecesitas; no tengo yo tanto, ni AUN la
mitad.

Como.—Este adverbio es de modo en frases como
la siguiente: gcoMoO ESTA el enfermo? Es de compara-
cion en otras; v. gr.: ferso COMO UN CRISTAL. Hquivale
& sequn; por ejemplo: la caridad, coMo DICE San Pa-
blo, es benigna. A veces significa luego que: COMO LLE-
GAMOS ¢ la wenta, cesd de llover. También suele deno-
tar encarecimiento; v. gr.. jCOMO {llueve! [COMO estd
pintado el cuadro de las lanzas! jcOMO  huyd el
cobarde! Unido & un verbo en subjuntivo, suple al
gerundie: asi, lo mismo es decir COMO SEA tan danoso
el relente, que SIENDO tan danoso el relente.

Jamas.—Se usa por lo mismo que nunca, y asi se
dice: JAMAS he wvisto tal cosa; JAMAS lo creyera. Unese
frecuentemente con las palabras nunca, por siempre,
6 para siempre, & fin de dar mds fuerza y energia al
concepto; v. gr.. NUNCA JAMAS lo haré; POR SIEMPRE,
6 PARA SIEMPRE JAMAS me acordaré. Y aqui se ve que,
cuando se junta con siempre, significa todo lo contra-
rio de nunca; esto es, en todo tiempo.

Mas, menos.—Estos adverbios, ademas de la pro-
piedad comin & todos de juntarse con los verbos,
tienen la de acompaiiar 4 los adjetivos para formar
comparacion; v. gr.: el tiempo es MAS precioso que el
oro; lograr es MENOS dificil que merecer. También se
juntan algunas veces con sustantivos adjetivados; v.
gr.: éste es MAS HOMBRE O MENOS IOMBRE, que su her-
mano. Asimismo se unen con el verbo, sin sustantivo
ni adjetivo, como MAS ES hacer que decir; MENOS
ES decir que hacer. Igualmente van con otros ad-
verbios y modos adverbiales, como canta MAS BIEN,
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0 MENOS BIEN; oye MAS ATENTAMENTE; se enfadd
MAS O MENOS de veras.

En cuanto al adverbio mds, hay que advertir que
no debe confundirse con la conjuncién adversativa
mas, de que se tratard en su lugar, y que se escribe
sin acento.

Mucho.—Se emplea en lenguaje familiar como ad-
verbio de afirmacion, equivaliendo 4 sf, ciertamente,
y encareciendo 6 haciendo enfitica la afirmacién or-
dinaria; v. g.: ;Estuvo V. ayer en palacio?—MucHo,
O MUCHO que si.

Muy.—Sirve para expresar el grado sumo 6 su-
perlativo de los adjetivos, y también de ciertos
sustantivos adjetivados adverbios y modos adver-
biales; y, como no tiene por si significacién absoluta,
necesita anteponerse siempre 4 las palabras que por
él han de adquirir sumo grado de significacién; v. gr.:
MUY docto, es un superlativo expresado con el adver-
bio muy, y que equivale & doctisimo. Muy Lombre, MUY
bien, MUY dulcemente, MUY de lejos, MUY por encima,
son frases en que entran un sustantivo adjetivado,
adverbios y modos adverbiales, elevados del mismo
modo al grado superlativo.

No.—Aunque de ordinario es adverbio de nega-
cion, sirve en algunos casos para avivar la afirma-
cion, llevindonos 4 reparar bien en una idea que se
contrapone 4 otra; por ejemplo: mejor es el trabajo
que NO la ociosidad; mds vale ayunar que NO enfermar;
oraciones en que se puede omitir el adverbio zo, que-
dando el mismo sentido.

Por lo contrario, sin dicho adverbio ni otro algu-
no de su clase hay proposiciones negativas como
éstas: en mi vida he ofdo tal cosa; en toda la noche he
podido dormir.

Dos adverbios negativos, 6 dos voces que expre-

—— e e
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san negacién, niegan con mayor fuerza; y asi es

dice: NO quiero NADA; NO sabe NADIE; NO Salga NINGU-
No; locuciones que sustancialmente equivalen 4 estas
otras: nada quiero; nadie sabe; ninguno salga.

Los adverbios de negacién no se posponen al ver-
bo, expreso 6 suphdo como se ha visto en los ejem-
plos anteriores, 4 no ser que en una misma cldusula
hayan de entrar el adverbio no y otro de negacién,
pues entonces aquél precederd y éste seguird al ver-
bo; por ejemplo: NO he oido JAMAS tal cosa; NO sale
NUNC e noche.

Tanto, cuanto.—Estos dos adverbios pierden su
tltima silaba cuando les sigue inmediatamente otro
adverbio, un adjetivo 6 wun participio. Se dice TAN
cerca; TAN ddcil; TAN fatigado; |CUAN despacio caminan!,
JCUAN o0bsequioso es con sus amigos!; |CUAN constante en
la adversidad!l; |CUAN persequido fué y No TANTO cer-
ca, TANTO ddcil, TANTO fatigado, CUANTO despacio, etc.
Se exceptian de esta regla los comparativos mejor, peor,
mayor y menor; pues ha de decirse TANTO mejor,
TANTO peor, etc., y no TAN mejor, TAN peor, etc.

El adverbio cuanfo es frecuentemente correlati-
vo de tanto, si ambos se usan como comparativos;
v. gr.. TANTO wvales, CUANTO tienes; siendo de ad-
vertir que en construcciones semejantes, cuanto es las
mis veces sustituido por como, que entonces significa
lo mismo.

Siempre que siga al adverbio fanto el de compa-
racioén mds, deben tener por correlativos los voca-
blos cuanto que, v. gr.; TANTO mds me empefio en aca-
bar, hoy esta obra, CUANTO QUE mafiana no podré dedi-
carme d ella.

Adverbios acabados en mente.—Todos estos
adverbios se forman del nombre sustantivo mente y de
adjetivos, bien sean positivos, como de grande, gran-
demente; bien superlativos, como de grandisimo, gran-
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disimamente. La alteracién que algunos adjetivos ex-
perimentan en tal cual letra, al formarse de ellos los
superlativos, se observa en los adverbios acabados
en mente que de ellos proceden; v. gr.: fortisimamen-
te, fidelisimamente.

Como la repeticién de los adverbios en mente seria
ingrata al oido, permite la indole de nuestra lengua
que, cuando hay necesidad de poner dos, tres 6 més
juntos, se omita la terminacién mente en todos, me-
nos en el dltimo; v. gr.: Cicerdn hablé sabia y ELO-
CUENTEMENTE; César escribié clara, concisa y ELEGAN-
TEMENTE.

Modos adverbiales.—Llimanse asi ciertas locu-
ciones que hacen en la oracién oficio de adverbios,
y abundan mucho en nuestra lengua; tales como ¢
sabiendas, d hurtadillas, d ciegas, con todo, de golpe,
de noche, en el acto, en efecto, en fin, entre dos luces,
por alto, por mayor, sin duda, etc., etc.

CAPITULO IX.

g DE LA PREPOSICION.

Preposicion es una parte invariable de la oracién
que sirve para denotar el régimen 6 dependencia
que tienen entre si dos palabras 6 cliusulas; v. gr.:
voy A misa; estudié cON Pedro; el sombrero DE Juan;
estuvimos EN Aranjuez; unos POR 0tros; no sirve PARA
eso; nos veremos EN Palacio.

Lias preposiciones son indispensables en las len-
guas que, como la castellana, carecen de las distin-
tas flexiones de la declinacién latina.

Lias preposiciones se dividen en separables é inse-
parables: estas tltimas no tienen valor sino unidas 4
otras dicciones, con las cuales forman palabras com-
puestas; v. gr.. absorber, desconfianza, superfino.

7
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Las separables tienen uso y valor por si solas, aun-
que algunas de ellas entren también en la composi-
cion de muchos vocablos; y son las siguientes:

a desde, segiin,
ante, en, sin,
bajo, entre, $0,
cabe, hacia, sobre,
con, hasta, tras.
contra, para,

de, por,

La aplicacién que se da & casi todas las preposi-
ciones, segin los diversos conceptos que admiten,
es sumamente varia; y preferible, por tanto, no dilu-
cidar en libro que se escribe para niiios y adolescen-

tes, una

materia tan importante, y' para cuyo estu-

dio debe consultarse la GRAMATICA.

CAPITULO X.

DE LA CONJUNCION.

Conjuncion es una parte invariable de la oracién
que sirve para enlazar las palabras y las oraciones
unas con otras; v. gr.. Horacio Y Virgilio fueron
dos grandes poctas; Juan no vendrd, PORQUE estd en-

fermo.

Por determinar las conjunciones, no sélo una rela-

cién de

enlace, sino también la naturaleza de este

enlace, dividense en copulativas, disyuntivas, adver-
sativas, condicionales, causales, continuativas, compa-

rativas,

males & ilativas.

Algunas conjunciones, seglin se verd después, per-

tenecen

4 dos 6 mas clases.

Conjunciones copulativas.—Enlazan snnple-
mente unas palablas con otras, @ oraciones entre si.
Tales son: y, ¢, ni, que.
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Y.—E.—Junta las voces 6 cldusulas en concep-
to afirmativo; v. gr.:. Pedro Y Juan vienen; los go-
dos wvencieron d los romanos, Y los sarracenos d los
godos.

En lugar de y se pone é cuando la palabra que
sigue empieza con ¢ 6 con ki, que es lo mismo, por-
que la A no suena, como Fernando 1% Isabel; padres
1 hijos: con lo cual se evita el mal sonido que resul-
taria de la concurrencia de una ¢ con otra.

No se verifica dicha sustitucién cuando la % pre-
cede al diptongo ie. Se dird, pues, tigre Y hiena.

Tampoco se pone é por y en principio de interro-
gacién, aunque siga luego palabra que empiece por
¢ 6 por li. Debe, pues, decirse: ;Y Inés? ;¥ Higinio?:
y no: ;& Inés? ¢t Higinio?

Cuando son varias las palabras G oraciones con-
secutivas que habria de enlazar la conjuncién v,
s6lo se emplea ésta antes de la tiltima palabra i ora-
cion; v. gr.. ciudades, wvillas, lugares Y aldeas; el
mucho dormir quita el wvigor d& los miembros, embota
los sentidos Y debilita las facultades intelectuales.

A veces enlaza repetidamente dos 6 mas palabras
que forman mi embros diversos, sin que éstos vayan
unidos por ella: v. gr.. hombres Y mujeres, ninos,
adultos Y viejos, ricos Y pobres, todos viven sujetos &
las miserias hwmanas.

Entre varios nombres, adjetivos 6 verbos acontece
el suprimirse de todo punto la conjugacién; v. gr.:
muros, alcdzares, templos, todo lo subvierte; wufano,
alegre, altivo, enamorado; acude, corre, vuela.

Por el contrario, hay ocasiones en que para dar
mis energia al discurso se repite entre vocablo y vo-
cablo y entre concepto y concepto, aun en una larga
serie de ellos; v. gr.: se lo dije una Y dos Y tres ve-
ces, Y no le pude convencer.

A veces se principia un periodo con la conjuncién
1, la cual en ciertos casos no se une 4 otra palabra 6
cliusula anterior, sino 4 reflexiones mentales que
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hacen prorrumpir con particular énfasis en exclama-
ciones como aquella de Fray Luis de Ledn.

&Y dejas, Pastor, santo,
Tu grey en este valle hondo, escuro?

Ni.—Sirve para enlazar dos 6 mis vocablos 6
frases en concepto negativo; y para ello, 6 la misma
conjuncién se repite, 6 al principio se emplea un
adverbio 6 vocablo de significacion negativa; v. gr.:
N1 Manuel N1 Luciano acudieron d la cita; NADA hizo
NI dejd & los demds.

Cuando la cliusula empieza por el adverbio no,
puede dejar de repetirse la conjuncién ni; y asi, lo
mismo se dice No descansa NI de dia, N1 de noche, que
NO descansa de dia N1 de noche. Si el verbo esti en
tltimo lugar, no puede suplirse la conjuncién por el
adverbio: NI de dia, N1 de noche descansa.

Esta conjuncién tiene 4 veces el mismo valor que
la disyuntiva d; v. gr. ste hablé yo, N1 te vi?;
malo es que murmuren de la autoridad grandes NI
pequenos.

Que.—Para no confundir esta conjuncién con el
pronombre relativo que, bastari tener presente que
su oficio, como conjuncion, es enlazar wverbos, y que
el pronombre enlaza wn nombre, con wun wverbo, 6
méis bien, que no es sino el mismo nombre en otra
forma. Asi, en este ejemplo, los hombres QUE mds
codician las riquezas, propalan QUE no las apetecen, el
que de la primera oracion es pronombre, porque co-
locado entre hombres y codician, equivale & los cuales
hombres, y el que de la segunda es conjuncién, por-
que pone en relacién & los verbos dicen y apetecen.
Sélo en el modisimo familiar wno QUE ofro, que quiere
decir unos pocos, algunos, deja de pedir verbo expre-
so esta conjuncién. Estd suplido en cliusulas como
la siguiente: tw primo es mejor QUE ti, donde se su-
ple eres entre los vocablos que y ti.
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Equivale 4 veces:

A la causal porque; v. gr.: en este tiempo cayd
también enferma su madre; QUE rara vez una desgra-
cia viene sola.

A la conjuncién disyuntiva ya i otra semejan-
te; v. gr.. QUE quiera, QUE no quiera el nifo, ha de ir
al colegio. =

A y mds, eomo en las expresiones famlhares dale
QUE dale, ﬁrme QUE firme, y otras de la misma natu-
raleza.

A la copulativa y, por ejemplo: justicia pido,
QUE n0_gracia.

Puede suprimirse diciendo le rogd fuese d Cadiz,
en lugar de QUE fuese; pero mejor es no omitirla,
porque importa para la integridad y claridad de la
frase.

En vez de la copulativa que, suele emplearse el
adverbio como; v. gr.: me dijo cOMO no podia pagar-
me en el acto; esto, es QUE no podia, etc.

Conjunciones disyuntivas.—Expresan la di-
ferencia, separacion 6 alternativa entre dos 6 mds
objetos, ideas 6 personas. La principal y mis usa-
da es d, que se convierte en %, cuando la palabra
siguiente empieza por la letra o, 6 por la silaba
ho; v. gr.: vencer & morir, diez U once; mujer U hombre.

Se emplea asimismo para explicar ¢ aclarar lo
que antes se ha dicho, como: el protagonista, 6 per-
sonaje principal de la fdbula, es Hércules.

Otra de las conjunciones de esta clase es el adver-
bio ahora, repet1do, V. gr.. AHORA en verso, AHORA
en prosa, siempre estd escribiendo. Tamblen, y con
mis ﬁecuencxa se dice orA, omitidas las dos prime-
ras letras de ahora; V. gr. tomando oA lo espada,
ORA la pluma.

Adquieren igual caricter de conjunciones disyun-
tivas, en muchos casos, los adverbios ya y bien. Asi
decimos: YA triste, YA alegre, BIEN en_mi cas@, B

BiB.i0TCCA NACIGHA

)E MAESTROS
Vi wnalo il
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en la tuya. Es de notar que al repetirse cualquiera
de estos vocablos disyuntivos, suele agregarseles
la misma conjuncién 4, que estin destinados 4 su-
plir; v. gr.. YA en la milicia, YA en las letras; 6 YA en
ambas profesiones; BIEN por este correo, O BIEN por el
de maniana recibirds la credencial.

Tales conjunciones, asi empleadas, suelen llamar-
se también distributivas.

» Conjunciones adversativas.—Denotan alguna
oposicién 6 contrariedad entre lo que se ha dicho
y lo que se va 4 decir. Las més usuales son: mas, pero,
cuando, aunque, antes, 6 antes bien, sino, siquicra;
V. gr.. me convendria salir, MAS no puedo; el dinero
hace @ los hombres ricos, PERO no dichosos; no haria
una injusticia, CUANDO le importara la vida; el juez,
AUNQUE secvero, es justo; no le debe nada, ANTES (O AN-
TES BIEN) es su acreedor; no se ha de vivir para comer,
SINO comer para vivir; hazme este favor, SIQUIERA sea
el ltimo. 5

No ha de confundirse la conjuncién sino con los
dos vocablos si no, conjuncién el primero y adverbio
el segundo.

Varios modos adverbiales se emplean como con-
junciones adversativas; tales son, entre otros:
d pesar, de, con todo eso, no obstante, sin embargo,
si bien, como quiera que.

Conjunciones condicionales.—Indican alguna
condiciébn 6 la necesidad de que se verifique al-
guna circunstancia. Tales son: si, como, con tal que,
siempre que, dado que, ya que. Por ejemplo: SI aspi-
ras d ser docto, estudia; COMO vuelvas d replicarme, te
despido; diviértete, CON TAL QUE cumplas con tw o0bli-
gacion.

La conjuncién s 4 veces no envuelve condicién,
sino duda; v. gr.: st loverd esta tarde? También
deja de ser condicional, al menos explicitamente,

.
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cuando la usamos con énfasis, para dar méis fuerza
y eficacia 4 lo que decimios; v. gr.: |SI parece mentira;
lo que estd pasandol

Conjunciones causales.—Preceden 4 aquellas
oraciones en que se da la causa 6 razén de al-
guna cosa, y SON: porque, pues, pues que, puesto que,
supuesto que; V. gr.. no pudo asistir, PORQUE estaba
ausente; ufre la pena, PUES cometiste la culpa; lo ha-
brd examinado, PUES QUE lo ha resuelto; sin duda estd
malo, PUESTO QUE no ha venido; renuncia ti d visitar-
le, SUPUESTO QUE. ¢l no te ha de recibir.

Pues que, puesto que, y aun el modo adverbial una
vez que con igual sentido, no son.en .rigor sino la
misma conjuncién pues en esta acepcion.

Conjunciones continuativas.—Sirven para
continuar y apoyar la oracién, y son: pues, asi que;
v. gr.:. repito, PUES, que esa, y no otra, fué la causa
del alboroto, Ast QUE, sequn se ha wvisto, no tuvo razén
para enojarse.

Conjunciones comparativas.—Expresan com-
paracion de unas cosas y oraciones con otras, y
son: coma, como que, asi, asi como; por ejemplo:
coMO (O Asi como) el sol alumbra d la tierra,.Ast la
buena doctring es la luz del entendimiento.

Conjunciones finales.—Preceden 4 una oracién,
que explica el fin 1 objeto de otra G otras ante-
riores, y son: para que, porque, d fin de que; v. gr.:
wmonesta al vicioso, PARA QUE se enmiende; el maestro
s¢ afana, PORQUE su propdsito es hacer que adelanten
los discipulos, y les pondera los males de la ociosidad,
A FIN DE QUE huyan de ella.

Conjunciones ilativas.—Sirven para enunciar
una ilacion 6 consecuencia, una deduccién natural
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de lo que antes se ha expuesto. Tales son: congue,
luego, pues, por consiguiente y otros semejantes.
Ejemplos: te educd, te dié carrera y te acude en todas
tus necesidades: CONQUE no tienes motivo sino para es-
tarle muy agradecido. Anoche le vi en el teatro; LUEGO
no serd tan grave su dolencia. ;No quiere sequir los
consejos de su padre? PUES ¢l lo lorard algin dia.
Gasta mds de lo que tiene: POR CONSIGUIENTE 0 tardord
mucho en arruinarse.

CAPITULO XTI.

DE LA INTERJECCION,

La interjeccion es una voz con que expresamos,
por lo comin, repentina é impremeditadamente, la
impresion que causa en nuestro dnimo lo que ve-
mos 1 oimos, sentimos, recordamos, queremos § de-
§eamos.

Por consiguiente, las interjecciones, mds bien
que partes de la oracién, son oraciones enteras: un
jah!l, joh! equivalen & estoy admirado, estoy sorpren-
dido, etc. Pero su cardcter sintético y su forma, por
lo regular monosilibica, son causa de que puedan
entrar y colocarse entre otras dicciones de la frase
sin alterar su sentido, de donde les viene la denomi-
nacion que llevan (del latin infer, entre, y jacere,
echar, arrojar).

Siendo tan diversos los afectos humanos son na-
turalmente varias las interjecciones, si bien no en
tanto ntmero como aquéllos: por lo cual una misma
suele servir para mostrar alegria, tristeza, espanto,
admiracién, burla, enojo, etc.; diferencidndose el
sentido de cada interjeccion, por el tono con que se
pronuncia y el gesto y ademanes que le acompanan.

Las que propiamente se llaman en castellano n-
terjecciones, porque éste es su tnico oficio, y porque
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constan de una sola palabra, son las siguientes: ;ak/,
joyl, jbahly jcal, cdspital, jeal, jeh!, jquay!, iholal,
Jhuy!, ,oh jojald!, jox!, ipuf!, jquial, jsus!, jtatel,
uf!, jzapel y alguna otra.

Hay otras varias interjecciones, como jarre!, joxtel,
jso!, etc.; y muchas, que son nombres, verbos, ad-
verbios, etc.; v. gr.: jandal, jbravol, jcallel, ;cémol,
jeuwidado!, jchito!, ifuego!, joigal, pues!, jquel, isoplal,
jtomal, jvayal, jyal, etc.

La mter_]eccwn supone, como ya se ha dicho, un
movimiento del 4nimo, vehemente aunque momen-
tdneo; y por tanto, no sélo empleamns en tales casos
cualquiera voz de las infinitas que el uso familiar
autoriza, sino la primera que se nos ocurre, y hasta
sonidos inarticulados.

Algunas interjecciones suelen usarse repetidas,
para dar mis expresién al sentimiento que indican;
como: jea, eal; jdale, dalel; jhola, holaly jtate, tatel;
jtoma, tomal; jya, yali ete. :

CAPITULO XIIL
DE LAS FIGURAS DE DICCION,

Figuras de diccidn son ciertas alteraciones que en
su estructura reciben 4 veces algunos vocablos. Di-
seles también el nombre griego de metaplasmos. Lios
principales son los siguientes.

Metaplasmos por adicién de alguna 6 algunas le-
tras. Al principio (prdtesis 6 prdstesis): aplanchar,
atambor, por planchar, tambor. En medio (epéntesis):
cordnica; Ingalaterra, ya en desuso, por crénica, In-
glaterra. Al fin (paragoge): felice, huespedc, por fe-
liz, huésped.

Metaplasmos por supresion - de alguna 6 algunas
letras: Al principio (aféresis): norabuena, por enho-

rabuena. En medio (sincopa 6 sincope): hidalgo, navi-

¥
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dad, por hijodalgo, natiidad. Al fin (apdcope): un,
algiin, ningiim, gran, cien, siquier, por wuno, alguno,
ninguno, grands, ciento, siquiera.

Metaplasmo por alteraciin del orden de las letras
de que se compone ®na palabra (metdtesis): perlado,

dejalde, hacclde, ya en desuso, por prelado, dejadle,
hacedle; cantinela, cocodrilo, en’ vez de cantilena, cro-
codilo.

Metaplasmo por el cual se forma de dos vocablos
uno solo, omitiendo la vocal en que acaba 6 con que
empieza uno de ellos (contraccion): del, al, estotro,
esotro, por de el, d el, este otro, esto otro, ese otro, esG
otro.

No es licito emplear estas figuras sino en las voces
en que ya lo ha autorizado el buen uso.

=

~
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PARTE SEGUNDA

SINTAXIS

CAPITULO PRIMERO.

DE LA SINTAXIS EN GENERAL.

La Sintaxis es la parte de la Gramética que ense-
fia 4 enlazar unos vocablos con otros, para construir
acertadamente las oraciones. Dividese en regular y
figurada. Regular se llama aquella en que se siguen
estrictamente las reglas gramaticales; figurada es la
que se observa para dar mis vigor 6 elegancia 4 la
expresién de las ideas. ;

La Sintaxis regular, cuyo principal objeto es la
claridad, pide que no haya falta ni sobra de palabras
en la oracién; que todas tengan su propia y natural
dependencia, y ocupen respectivamente el lugar que
les corresponde.

La reqular (rara vez observada con nimio rigor)
no es preferible en todo caso & la figurade, que se
emplea con mayor 6 menor latitud, atn en el len-
guaje mas familiar y sencillo.

Los principios generales de la Sintaxis se reducen

4 tres: concordancia, régimen y comstruccidn.

g
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CAPITULO TT,
(

_DE LA CONCORDANCIA.

Lo primero ‘que enseila’la Sintaxis es & concertar 6
concordar unas palabras con otras; esto es, 4 estable-
cer entre ellas la correspondencia y conformidad
debidas. De las diez partes de la oraciéon sélo pue-
den concertar entre si las que se han llamado varia-
bles, y son: articulo, nombre, adjetivo, pronombre,
verbo y participio, todas las cuales estin sujetas 4 una
de estas tres concordancias: primera, de nombre y
adjetivo; segunda, de nombre y verbo; tercera; de re-
lativo y antecedente.

El adjetivo ha de concertar con el nombre en gé-
nero, nimero y caso; por ejemplo LA LEY es’/JUSTA.
Justa es un adjetivo que califica al nombre 6 sustan-
tivo ley; y asi concierta con ¢l en género femenino y
en ntmero singular, y ambos estin en nominativo.

El articulo, el pronombre y el participio concuer-
dan con el nombre, como el adjetivo, en género,
nimero y caso. Por ejemplo: EL hombre mds necio es
AQUEL que mds PRENDADO estd de su necedad. El ar-
ticulo e/, el pronombre demostrativo aquel y el par-
ticipio pasivo prendado concuerdan con el sustan-
tivo hombre.

Cuando hay dos sustantivos seguidos en el ni-
mero singular y de un mismo género, y se quiere
aplicar 4 los dos un solo adjetivo, se pondrd éste en
plural, sin que por ello se altere la concordancia; por
ejemplo: ¢l padre y el hijo son HONRADOS. lLia cons-
trucciéon estd aqui determinada por el ntimero plu-
ral que forman los dos singulares padre & hijo.

Si los dos sustantivos son de distinto género, el
adjetivo ha de concertar con el masculino, como el
marido y la mujer estaban ENFERMOS.

La concordancia de nombre y verbo pide que éste
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concierte con aquél en niimero y persona, como el
caballo CORRE; las aves VUELAN. El verbo corre esti en
la tercera persona del ntimero singular, concertando
con caballo, que es nombre del nimero. singular. El
de la segunda oracién, vuelan, esti en el mismo
tiempo, pero en plural, porque concuerda con auves,
que es otro plural. Entiéndase lo mismo respecto de
aquellas oraciones en que el sujeto es un adjetivo en
su acepcién neutra, 6 un infinitivo usado como nom-
bre, 6 una oracién entera; v. gr.: LO HERMOSO agrada;
EL SABER s Siempre til; DAR CREDITO A TODAS LAS
HABLILLAS DEL VULGO es necedad.

Cuando el nombre sea colectivo y esté en singular,
también se habrd de poner en singular el verbo; pero
es licito usarlo en plural, considerando en el colecti-
vo, no el niimero singular que denota su termina-
cion, sino el de las cosas 6 personas que representa.
En este pasaje de Cervantes: finalmente, todas las due-
Aias le sellaron (4 Sancho), ¥ OTRA MUCHA GENTE de casa
le PELLIZCARON, el sustantivo genfe concierta con el
verbo pellizcaron, porque gente significa muchedum-
bre de personas. Conviene, sin embargo, usar con
parsimonia y tino de tales licencias. Nos, aunque es
un plural, suele juntarse con nombres del nimero
singular, como cuando dice un prelado: Nos, don
Fray Hernando de Tatavera, ARZOBISPO de Granada.
Vos, usado como tratamiento que se da & una perso-
na, concuerda en singular con el género de ella, res-
pecto del adjetivo que se le aplica; y sin embargo,
pide el verbo en plural; v. gr.: vos, don Pablo, so18
DOCTO; v0s, Clara SOIS BENEVOLA.

La misma particularidad ofrece el vocablo usted,
abreviacion de wuestra merced; pues conforme nos
dirigimos 4 hombre 6 mujer, decimos: usted es PUN-
DONOROSO; usted es CARITATIVA.

La concordancia de relativo y antecedente debe ser
en gémero y niimero; por ejemplo: fué citado BL REO,
EL €¥AL se presentd. El relativo el cual estd en el mis-

& 5
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mo género masculino y en el mismo nimero singu-
lar que el antecedente 7co. Le condenaron en COSTAS,
LAS CUALES no pudo pagar. El 1elativo las cuales con-
cierta con costas en género femenino y ntmero plural.
Hay ocasiones en que el antecedente de un relativo
no es un nombre, sino una oracién entera, y enton-
ces este relativo se emplea en género neutro con el
articulo lo; v. gr.: dijéronle que SE SENTASE, LO CUAL (6
lo que) no quiso hacer. En todos los ejemplos anterio-
res se verifica la concordancia por medio del articu-
lo, porque el relativo cual no tiene mas que esta ter-
minacién en el nimero singular, y cuales en plural.
Lo mismo sucede con el relativo que, cuya forma es
invariable; pero uno y otro pronombre pueden 4 ve-
ces usarse sin articulo en los dos nimeros, como ya
se dijo en la PRIMERA PARTE.

Constltese ademas el correspondiente capitulo de
la GRAMATICA.

CAPITULO IIT.
DEL REGIMEN.

Ademis de la concordancia de las partes variables
de la oracidon, es necesario que las palabras se enla-
cen y combinen de tal manera, que tengan entre si
justa dependencia, 6 sea que unas rijan 4 otras bajo
ciertas reglas; quebrantadas las cuales 6 alguna de
ellas, queda la oracién defectuosa. Esto se evita co-
nociendo bien el régimen de las partes de la oracién.

Veamos, pues, cuiles de éstas rigen 4 otras, y de

‘qué modo.

El nombre rige a4 otro nombre.—Este régi-

‘men se verifica con el auxilio de una preposicion:

como casa DE Pedro; Luis CONTRA Juan; callejon s1¥

‘salida; sol EN Aries; sierpe ENTRE flores; caps CON enss

bozos; miel SOBRE hojuelas.
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El nombre rige al adjetivo. — De tres mane-
ras se verifica este régimen: 1%, con la intervencion
de un verbo intransitivo; v. gr.: el lombre NACE des-
nudo; 2%, niediando articulo; v. gr.. Alfonso EL Cas-
to; 3% sin vocablo intermedio; v. gr. Alegjandro
Magno.

El nombre rige al verbo. — Si decimos sola-
mente Antonio, no hacemos mis que pronunciar este
nombre; pero anfdiendo el verbo escribe, denotamos
con €l una accién de Antonio. En este ejemplo estd
expreso el nombre; en éstos escrives, pensamos,
estdn suplidos, #f en el primer caso, nosotros en el
segundo; pues queda ya advertido que lo que se dice
del nombre se dice también del pronombre personal,
que siempre se pone en su lugar, y de otras pala-
bras, y atn cliusulas enteras, que hacen el mismo
oficio.

El adjetivo rige al nombre, al verbo en in-
finitivo, al pronombre y & varios adverbios
y modos adverbiales. — El régimen del adjetivo
es secundario, porque esta parte de la oracién nece-
sita, como en otro lugar se dejé sentado, el apoyo
de un nombre, ya expreso, ya suplido, y porque en-
tre el adjetivo y la parte regida por él ha de mediar
una preposicién; v. gr.: comarca LIMITROFE CON Por-
tugal; ejemplo DIGNO DE imitacidn; APTO PARA mandar;
PRONTO A transigir; INNEDIATO A mi; providencia JUSTA
SOBRE esto, eso, aquello; UTIL PARA QUIEN lo entienda;
FEO DE cerca; VIUDA DESDE «yer; BUENO DE cuando en
cuando.

El verbo rige al nombre.—Todo verbo activo,
6 sea tramsitivo, rige un nombre 6 pronombre perso-
nal, que es complemento de su accién, con preposi-
cién 6 sin ella. Cuando el complemento significa per-
sona, se expresa con la preposicion ¢, como: amo A
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Dios, A mi padre, AL prdjimo. Cuando significa cosa, se
expresa generalmente sin preposicién; v. gr.. amar
LA VIRTUD, aborrecer EL VICIO.

Hay casos, sin embargo, en que se omite dicha
preposicion refiriéndose 4 personas indeterminadas,
como cuando decimos: busco CRIADO; ganar AMIGOS;
pero no se podri excusar, cuando es un nombre pro-
pio el regido. No estari bien dicho, por ejemplo:
convidé Tiucas, en lugar de convidé A Lucas; visito
CAp1z, en vez de wvisito A Cddiz. Con todo, si estos
nombres de lugares llevan articulo, omitese de ordi-
nario la preposicion d; v. gr.: dejo EL Ferrol; prefie-
ro LA Coruia.

Por el contrario, hay locuciones en que dicha pre-
posicién ¢ se agrega al término 6 complemento de
la oracidn, ain siendo éste un nombre de cosa, si va
con articulo; v. gr.: el nombre rige AL wverbo; la no-
che sigue AL dia. :

Los verbos transitivos son los que, rigurosamente
hablando, tienen verdadero régimen, porque su ac-
cién pasa 4 otra persona 6 cosa, y son los tinicos que
pueden volverse por pasiva, como se verifica en to-
dos los ejemplos precedentes; pues lo mismo que amo
d Dios, puede decirse Dios es amado por mi, etec.
Pero tomada la voz régimen en un sentido mis lato,
se puede decir que todos los verbos le -tienen, cuan-
do se expresa alguna circunstancia que modifique
su accion; lo cual suele hacerse por medio de ge-
rundios, adverbios, modos adverbiales y mnombres
precedidos de cualquiera preposicién. Sirvan de ejem-
plo las locuciones signientes: .Juan duerme RON-
CANDO; anoche helé TERRIBLEMENTE; lueve & CANTAROS;
Francisco se ausenta DE MADRID; Juan marcha A ZA-
RAGOZA; oraciones que no pueden reducirse 4 la voz
pasiva.

Aunque los verbos reflexivos y reciprocos pueden
en cierto modo llamarse transitivos, por cuanto es
un pronombre el término de su accién, como dicho
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pronombre se refiere al mismo sujeto 6 nominativa
de la oracién, esta circunstancia los constituye en la
clase de neutros, impidiéndoles ser vueltos por pa-
siva; y asi, en lugar de Francisco se ausentw, no po-
driamos decir se ES AUSENTADO por Francisco.

El verbo rige & otro verbo.—El verbo activo
rige 4 otro verbo, llevindole al infinitivo, 6 al indi-
cativo, 6 al subjuntivo. Se emplea la primera forma
cuando la acciéon del verbo regido se refiere preci-
samente 4 la persona 6 cosa que es movil del regen-
te; v. gr.. Luis quiere ESTUDIAR. El infinitivo estudiar,
complemento de la oracién, expresa lo que quiere el
sujeto de ella, Luis.

La facultad de regir 4 otro verbo en infinitivo se
extiende también 4 muchos que son neutros, 6 que
se emplean como tales; pero asi como entre un ver-
bo activo regente y otro regido en infinitfvo, hay
casos en que debe mediar una preposicién, y otros
en que no, cuando el regente es intransitivo, la pre-
posicién es indispensable; v. gr.: salgo A pasearme;
fuimos A cazar; cesard DE llover; insiste EN negar;
pelearon PARA vencer; es DE desear.

Los reflexivos, 6 los que se usan como tales, tam-
poco pueden llevar 4 otros verbos al infinitivo, sino
por medio de preposiciones, como: atreverse A pre-
tender; ingeniarse PARA wvivir; obstinarse EN trasno-
char.

Cuando el agente, expreso 6 suplido, del segundo
verbo es otra persona 6 cosa que el sujeto del pri-
mero, no pide ya la oracién el régimen de infinitivo,
sino el de indicativo 6 subjuntivo, por medio de una
conjuncién, y principalmente de la copulativa que;
v. gr.: el maestro desea QUE aprendas; dicen QUE la
casa amenaza ruing; pretendo QUE me hagan justicia.

También suelen servir de lazo 4 dos oraciones los
adverbios como, cuando, cuando, donde y otros;
v. gr.: lo haré coMo lo deseas; ven CUANDO quieras;

: 8
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dime CUANTO me costard; te esperaré DONDE  dijiste.

Algunos verbos rigen al gerundio de otros sin pre-
posicién intermedia; v. gr.: fué CORRIENDO. Las
locuciones compuestas del verbo estar y el gerundio
de otro verbo casi equivalen & la significacién de
éste en el tiempo determinado por aquél. Hstoy, es-
taba, estuve ESCRIBIENDO vienen & decir casi lo mis-
mo que escribo, escribia, escribi. Regido un gerundio
por los verbos estar, quedar y algin otro, denota
accién de cierta duracion 6 continuidad. Por ejem-
plo: estd CENANDO, queda DURMIENDO. Kstas locuciones
no pueden emplearse para expresar una accién ins-
tantinea, y por eso no habri quien diga: fulano
ESTA DANDO wun gritoy zutano se ESTA ARROJANDO por
la ventana.

El modo 6 tiempo en que hayan de ponerse los
verbos regidos, depende del modo 6 tiempo que re-
presentan los verbos regentes, y de su significacion.
. En la Gramarica de la Academia, se dan mayores ex-
f plicaciones sobre esta complicada parte del régimen.
tl Respecto de las oraciones donde interviene el fu-
i . turo imperfecto de subjuntivo, diremos, sin embar-
i go: 1° Que con este tiempo siempre son regentes los
| verbos, nunca regidos; v. gr.: quien lo DIJERE, se en-
f gana; si ast lo HICIEREIS, Dios 0s lo premie. 2° Que en
L

o
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vez del mismo futuro imperfecto se pueden y suelen
usar el presente de indicativo en ciertos casos, y el de
subjuntivo en otros; v. gr.: si asi lo nace1s, Dios os lo
premie; quien lo DIGA, se engana.

f

f
i El verbo rige al adverbie.—Todos los verbos,
" 4 excepcion de los auxiliares, como tales, rigen ad-
verbios; y éstos se refieren 4 los verbos, del mismo
modo y con igual precisién que el adjetivo se refiere
‘al sustantivo. El verbo no hace otra cosa que expre-
isar, en abhsoluto, lo que ejecuta, siente, desea, etc.,
+lel sujeto que le rige; y el adverbio explica las cir-
+ Jeunstancias de la significacion del verbo; esto es, el
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lugar, el tiempo, el modo, la cantidad, comparacién,
afirmacion, negacién 6 duda; y atn muchas oracio-
nes tienen por tnico término uno, dos y hasta tres
adverbios; v. gr.: almorcé TEMPRANO; viv0 AQUI CERCA;
voy MUY BIEN ASI; quicn MAL anda, MAL acaba.

El gerundio rige al nombre, al verbo y a
otro gerundio.—El régimen del gerundio es el mis-
mo del verbo 4 que pertencce, como amando & Dios;
ejercitando LA VIRTUD; queriendo SALTAR la zanja; es-
tando COMIENDO; yendo PASEANDO; pero no forma ora-
cion completa sin el auxilio de otro verbo, precedién-
dole 6 siguiéndole; v. gr.: amando A Dios se gana el
cielo.

Unicamente los gerundios de estar, ir y algin otro
verbo de movimiento rigen 4 otro gerundio.

Hay oraciones en que el gerundio tiene un sentido
que se puede llamar absoluto, porque se emplea
como un incidente de la cldusula; v. gr.: ARANDO un
labrador, encontrd un tejuelo de oro; donde se ve que
la voz arando, sin auxilio de otra alguna, denota una
circunstancia accesoria, que podria también expre-
sarse diciendo: un labrador, que araba, etc.

Régimen de los participios. — Algunos de los
activos tienen 4 veces el mismo régimen de los ver-
bos de que proceden; v. gr.: aspirante AL premio; de-
pendiente DE tal ¢ cual empresa; condescendiente CON
sus subalternos, etc.; pero la mayor parte no se ajus-
ta 4 esta regla; v. gr.. amante DE las letras; cursante
EN farmacia; complaciente CON todos, etc. Estos tlti-
mos no se usan en rigor como tales participios, sino
como adjetivos 6 nombres.

El principal oficio del participio pasivo es juntarse
con el verbo auxiliar haber, como ya se ha: dicho,
para formar los tiempos compuestos. En este caso no
tiene plural ni terminacién femenina; y asi se dice
igualmente HE RECONOCIDO fu casa, Y HE RECONOCIDQ
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tus libros; HAN VISTO d tu padre, y HAN VISTO d tus
hermanas. :

La misma propiedad de invariable conserva cuan-
do se junta con el verbo tener, como auxiliar; v. gr.:
tengo ESCRITO ¢ Luis 6 Luisa; tengo HABLADO d los juc-
ces. Pero si el verbo tener se usa como activo, el par-
ticipio concierta en género, nimero y caso, cual si
fuera adjetivo, con el sustantivo que es término del
verbo, como: tengo ESCRITO un papel, tengo ESCRITAS
dos cartas.

El segundo oficio del participio pasivo es juntarse
con el verbo auxiliar ser, para formar la voz pasiva
de los verbos. Entonces admite ntimero plural y ter-
minacién femenina como adjetivo, y asi se dice: las
riquezas SON APETECIDAS; el mnérito ES ENVIDIADO.

El tercer oficio de dicho participio es juntarse con
nombres y concertar con ellos en género, ntimero
y caso, como adjetivo; y asi se dice: Lombre PERDIDO,
0bra ACABADA, caudales HEREDADOS, haciendas ADQUL
RIDAS.

Usase ademés, como el gerundio, con sentido ab-

- soluto. En estc concepto se dice: TOMADO bien el gusto

al estudio, no hay cosa que mds deleite; APRENDIDA la
Gramdtica, abre camino para muchos conocimientos.

Régimen de las preposiciones. — La preposi-
c16n, rigurosamente hablando, no tiene 1ég1men por
si misma, sino que es instrumento de régimen con
nombres, verbos y adverbios. De qué manera se jun-
ta 4 nombres y 4 verbos, se acaba de decir.

Rige 4 los adverbios en casos como, DE acd PARA
alld; POR cerca, POR lejos que sea; basta POR hoy.

A veces concurren dos preposiciones unidas, en
conceptos semejantes & estos: toma aquel papel DE

SOBRE la mesa; POR ENTRE aquellas matas ha saltado '

una lichre.

s s B
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CAPITULO 1V.
DE LA CONSTRUCCION.

La construccion de las partes de la ovacién es otra
cspecie de vinculo que las une, ain cuando no con
fanta precision como el régimen, sino con alguna
mayor libertad.

Construcciéon del nombre, del pronombre y
otras partes de la oracidn antes del verbo. —
Entre los nombres, de cualquier especie que. sean, y
los verbos que denoten su accién pueden interpo-
nerse:

Otros nombres regidos de preposicién: um nific SIN
PADRE pide limosna.

Adjetivos 6 participios: el lLombre BUENO ama la
virtudy los mifios MIMADOS no se aficionan al estudio,

Adjetivos 6 participios y nombres con su régimen:
un libro LLENO DE CITAS Y NOTAS, cansa al leclor; los
hombres PROPENSOS A LA AMBICION, 10 S0Sieqan nunca.

Adjetivos 6 participios y verbos en infinitivo regi-
dos de preposicién: la fruta FACIL DE DIGERIR Y CO-
GIDA EN SAZON, no hace dano.

Pronombres relativos y verbos con su régimen: la
muyjer QUE CUIDA DE SU CASA Y FAMILIA, es muy esti-
mada de todos.

Estas mismas oraciones de rclativo, con adverbios:
¢s¢ QUE TE ADULA HOY, le venderd mamnana.

Conjunciones y nombres, y ain oraciones enteras:
JuaN Y FRANCISCO vinieron; JUAN Y FRANCISCO Y TO-
DOS LOS QUE SUELEN ACOMPANARLOS, legaron juitos
a casa.

Interjecciones, y afin oraciones, que se podrian
llamar intercalares 6 de paréntesis: mi padre, jon
QUIs DICHA!, estd para llegar al puerto; el ltimo plazo,
TENLO PRESENTE, se cumple mafiana.

el
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Construccion del verbo con las demds partes
de la oracion.—El verbo ser se construye entre
dos nombres, 6 entre un nombre y un adjetivo;
por ejemplo: Pedro 18 pintor; la funcidn SERA larga.
Cuando este verbo compone los tiempos de la voz
pasiva, el sujeto forma concordancia con el partici-
pio, por ejemplo: ANTONIO era TEMIDO; (YABRIELA ha-
bia sido AMADA.

Seguido de la preposicién de, se emplea con mu-
cha frecuencia el verbo ser, para expresar la natu-
raleza, procedencia, calidad, etc., de las cosas; v. g.:
Juan S DE Madrid; el paiio s DE Alcoy y DE prime-
ra clase.

Fstar forma construcciones semejantes 4 las del
verbo ser; pero no admite por término un sustantivo,
como este tltimo verbo. No puede, por consiguiente,
decirse Pedro estd PINTOR. [istar, en tales construccio-
nes, s6lo admite por término un adjetivo 6 un parti-
cipio; v. gr.: estoy BUENO, estaba DORMIDA.

La diferente significacion de los verbos ser y estar
no consiente que se confunda el uno con el otro. El
primero se emplea para denotar que una persona 6
cosa tienen tal 6 cual condicion 6 calidad. Asi, decir
que Juan ES bueno, es manifestar que le es propia é
inherente esta cualidad; y si decimos Juan ESTA bue-
no, damos & entender que actualmente tiene salud.

El verbo estar puede construirse con infinitivo por
medio de las preposiciones ¢, para, por, sin, como
estoy A ver vemiry PARA marchar; POR declararme; SIN
hacer mada. También se construye con gerundio, 4
diferencia del verbo ser que rechaza este género de
construccion; v. gr.: esloy ESPERANDO d mi padre;
cuando llegué, estaban COMIENDO.

Los verbos activos pueden admitir, después del
complemento directo de la accidn, otro de la perso-
na 6 cosa 4 que se dirige lo que el verbo significa;
V. gr.: el maestro da leccion AL DISCIPULO; remito esos
libros PARA MI HERMANO. Discipulo y mi hermano son
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complementos indirectos, regidos respectivamentn de
las preposiciones ¢ y para. También suelee se-
ouir al complemento del verbo otros nombres con
diversas preposiciones, que significan circunstancias
6 modificaciones que puede recibir la accién; v. gr.:
ESPANA qumentd su territorio CON UN NUEVO MUNDO,
descubierto Por COLON.

De los verbos neutros 6 intransitivos ya se ha di-
cho que no tienen régimen directo; por consiguiente,
la construccion que forman con diferentes palabras
tendrd su régimen de ellas mismas; v. gr.: el hombre
NACE cubierto DE INFELICIDAD Y DE MISERIA.

Los reflexivos y reciprocos, después de su com-
plemento, que es el pronombre personal, se constru-
yen con otras palabras, regidas de diversas preposi-
ciones; v. gr.. me arrepiento DE MIS CULPAS; ‘te desvi-
ves POR COMPLACERME; S¢ esmera EN EL DIBUJO.

Todos los sustantivos puestos después del verbo,
lo mismo que cuando le preceden, admiten adjetivos
y participios; y 4 éstos pueden seguir otios nombres
regidos de proposiciones: como la buena conciencia
consuela al enfermo PROXIMO A LA MUERTE; ke recibido
la cuent@ REMITIDA TOR USTED.

Construccion de umos verbos con otros. —
El régimen del verbo no pasa del nombre 6 pronom-
bre que es su término, 6 del verbo regido respecto
del regente; y las demds palabras que se anadan 4
éstos, tienen su régimen separado. A veces se juntan
tres verbos en una construccién; v. gr.: quiso hacer
correr AL CABALLO; dudo hacer venir A JUAN.

Construccién del verbo con el pronombre.—
Siendo el objeto de los pronombres personales su-
plir 4 los mnombres, hacen como ellos en la ora-
cién los oficios de nominativos, acusativos 6 dativos;
pero con una misma terminacién representan i veces
dos casos diferentes, como se manifesté al ensefiar de
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qué suerte se declinan, dejando para este lugar el
dar sobre ello algunas explicaciones.

El modo de usar el pronombre de tercera persona
en dativo y acusativo de singular y plural, es lo que
ofrece dificultad mayor, por las diversas opiniones
que sobre el particular han seguido y siguen todavia
escritores de nota. Lia Academia, habiendo de optar
entre ellas, se ha atenido & la mds auto.izada, sefia-
lando la variante le para dativo singular de mascu-

lino y femenino, como en estos ejemplos: el juez

persiquié & un LADRON, LE tomd declaracion y LE noti-
ficé la sentencia; el juez prendid ¢ uwna GITANA, LE
tomd declaracidn, etc.; donde se ve que el pronombre
esti en dativo, asi cuando se refiere al ladrdn, como
cuando alude & la gitana, pues ni ésta ni aquél son
complementos directos de la accién de los verbos,
sino los sustantivos declaracién y sentencia.

Para el acusativo en género masculino, se admiten
indistintamente le y lo. Podri, pues, decirse: Anto-
nio compuso un libro y LE publicd, 6 LO publicd.

Por tltimo, se establece como regla sin excepcion,
que les marque el dativo del plural, lo mismo para
un género que para otro, quedando para el acusa-
tivo los, las.

En el plural de los pronombres personales yo y #i,
cuando van unidos & los verbos, se notan las dife-
rencias siguientes:

Cuando estos pronombres estin en nominativo, 6
lo que es lo mismo, cuando rigen al verbo, se usan
con todas sus letras; nosotros, vosotros; v. gr.: NOSOTROS
comemos d¢ las seis; VOSOTROS vais ¢ Toledo (1). Mas
cuando son regidos por el verbo, ocupando el lugen
de acusativos 0 dativos, se convierten, el primero ar

(1) Pero se empléan solamnte con lds tres prifneras letras (ngs, vos)
tliando el primero denota dignidad, y tratathiento el segundo; como se ha
ticho en el capitulo de la Concordancia:
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nos, y el segundo en os; v. gr.: el viento Nos da de
cara; vuestro hermano 0s brinda con la herencia; DA-
NOS el pan de cada dia; DiGoOS la verdad.

. Los verbos 4 que van pospuestos dichos pronom-
bres, pierden en algunos tiempos su ultima letra.
Asi decimos amdmonos, estémonos, y no amdmosnos,
estémosnos; quitaos de delante, y no quitados de delante.
Se dice, sin embargo, idos y no ios, excepcién tnica
de esta regla.

Cuando en una misma expresién va repetido algu-
no de estos pronombres, se emplea una vez con to-
das sus letras, y otra vez abreviado; v. gr.: NOSOTROS
NOS hemos expuesto d las balasy ahora 0S toca d VOS-
OTROS.

Los pronombres personales en dativo 6 acusativo,
se usan antepuestos 6 pospuestos al verbo, y en este
ultimo caso forman con él una sola diccién y se lla-
man afijos; v. gr.: biscaLo; ddMELO; ¢ este nifio ensé-
AeNMELE su obligacidn, vy, si es mecesario, castiguesk-
MELE. Sélo rara vez se emplean tres pronombres se-
guidos.

Con las personas del imperativo en el lenguaje co-
rriente, y con el gerundio y el participio, van siempre
pospuestos; v. gr.: escichaME; estdndoLE; divirtiéndo-
Nos; habiendo conferenciado conmigo el Jefe, y dddoME
las drdenes convenientes, parti d ejecutarlas.

Con las demés personas del verbo, se emplean an-
tepuestos 6 pospuestos; v. gr.: ME halagas, 6 haldgas-
ME; TE aborrecen 6 aborrécenTE; LE estiman 6 estiman-
LE; LES dan 6 danLES; SE duerme 6 dudrmesE.

No es licito, sin embargo, posponerlos en ciertas
construcciones sinticticas, ni cuando de su unién con
el verbo puedan resultar cacofonias 6 voces ingratas
al oido; v. gr.:. encaraméME; acatéTE; duéleLE; sea-
l6rLo. Con algunas formas verbales, resulta el mismo
inconveniente, ya se pongan antes 6 ya se pongan des-
pués los pronombres; v. gr.: LA halagé 6 halagdLa;
LO colocé 6 colocdLoO.
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Cuando hay dos verbos, el uno regente de otro,
se piteden poner los pronombres antes del primero,
6 después de cualquiera de ellos; v. gr.: LE VoY d bus-
car, VOILE d buscar, voy ¢ BUSCARLE. Sin embargo, es
preferible que el pronombre se posponga al verbo re-
gido; v. gr.: quieren PREMIARLE. Téngase presente que
al reflexivo nunca se le ha quitar el pronombre
que le es inherente, aunque lo lleve también el ver-
bo por él determinado; v. gr.. TE jactas de haberLe
favorecido; ME quejo de verME tan mal juzgado.

No basta que la significacion del verbo recaiga
sobre el pronombre para que éste se halle en acusa-
tivo, sino que ademds es necesario que sea su com-
plemento directo. Por ejemplo: Anfonio ME mira;
Antonio ME dice. La significacion de ambos verbos re-
cae sobre los pronombres; pero con notable diferen-
cia. En el primero recae sobre el pronombre la sig-
nificacion del verbo mira, y es su complemento di-
recto; esto es, su acusativo. En ¢l segundo, aunque
recae la significacion del verbo sobre el pronombre,
éste no es acusativo, sino dativo, al cual se dirige la
accién; y el acusativo seri aquello que Antonio me
dice: una gracia, una njuiia, que eata bueno, 6 cual-
quiera otra cosa.

Cuando en una misma oracién concurren el pro-
nombre se y otro de los personales me, te, le, etc.,
aquél deberd emplearse primero; v. gr.: SE me hace
tarde; SE te quema la capa; SE le ha destituiao; SE nos
ha avisado, etc., y no: me se hace tarde; te se quema
la capa, como algunos suelen decir, cuando nadie
dice le se ha destituido.

CAPITULO V.

DE LAS ORACIONES.

Habiendo ya dado a conocer las partes de la ora-

cién y los accidentes y propiedades de ellas; habien-




ORACIONES 123
do también explicado la concordancia, el régimen y

la construccién que & cada parte corresponden, va-
mos 4 manifestar cuiles y cuintas son las oraciones
gramaticales, férmulas necesarias para la mis opor-
tuna expresién de los pensamientos.

La oracidn gramatical consta unas veces de sujeto,
verbo y complemento, y entonces se llama primera:
cuando sélo consta de sujeto y de verbo, se llama
sequnda.

Sujeto de la oracién es la palabra, 6 conjunto de
ellas, que pone en accién al verbo; y por comple-
mento, se entiende la palabra, 6 conjunto de ellas, en
que termina la accién 6 aplicacién del verbo, ya di-
recta, ya indirectamente.

En realidad nunca hay oracién sin sujeto y verbo,
pero muy 4 menudo suele omitirse el primero, y 4
veces el segundo.

La oraciéon primera del verbo en voz activa, 6 sea
la oracidn primera de activa, consta de ‘sujeto, verbo
regido de él, y complemento regido directamente del
verbo; v. gr.: la fe obra milagros; San Fernando con-
quisté & Sevilla.

La oracion segunda del verbo en voz activa, 6 sea
la oracion primera de activa, consta sélo de sujeto y
verbo regido por él; como Juan estudia; Agustina
cose.

La fe, San Fernando, Juan, Agustina son los suje-
tos de estas cuatro oraciones; milagros y Sevilla son
los complementos directos de las dos primeras: mi-
lagros sin preposieion, Sevilla con ella. Las dos tlti-
mas oraciones, como segundas, carecen de comple-
mento.

La oracién primera de verbo en voz pasiva, 6 pri-
mera de pasiva, se compone de sujeto, del verbo ser
concertado con el sujeto, de participio pasivo y de
un complemento regido por las preposiciones de 6
pory V. gi.: las paces fueron firmadas por los plenipo-
tenciarios; la felicidad es deseada de todos. Sujetos:
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las paces y la felicidad; complementos: los plenipo-
tenciarios y todos. Esta primera de pasiva también
puede constar de sujeto, del pronombre se, de ver-
bo activo, y de complemento regido de la preposi-
cién por. Asi, pues, los ejemplos anteriores pudieran

“variarse diciendo: las paces se firmaron por los ple-

nipotenciarios; la felicidad se desea por todos. Lia ora-
cion primera de pasiva puede convertirse en activa,
dandole principio con lo que antes fué complemen-
to, hecho sujeto ya; concertando con el verbo, en
voz activa, en el mismo tiempo en que antes estaba;
y mudando el sujeto en complemento, regido del
verbo; de esta manera; los plenipotenciarios firmaron
las paces; todos desean la. felicidad.

La sequnda oracion de pasiva se diferencia de la
primera en que no lleva complemento; v. gr.: la fe-
licidad es deseada, 6 se desea la felicidad. Para con-
vertir en activa esta oracion y sus semejantes, hay
que principiar por el verbo, poniéndole en tercera
persona del plural del mismo tiempo en que antes es-
taba, y colocando después el sujeto como comple-
mento dixecto, v. gr.: desean la felicidad.

Esta oracién pudiera considerarse como imperso-
nal, porque no tiene sujeto expreso, si bien es claro
que puede suplirsele, diciendo: todos desean la felici-
dad. Entonces la oracién vendria 4 ser primera de
activa.

Las oraciones de werbo sustantivo, se construyen
con el verbo ser, colocado entre el sujeto y un nom-
bre 6 un adjetivo; v. gr.: Dios ES todopoderoso; Cal-
derdn FUL sacerdote. "

Con estar y con los verbos neutros se construyen
oraciones, semejantes en la forma 4 las anteriores; di-
ciendo: Cervantes ESTUVO cautivo; Ambrosio CAYO sol-
dado; tu hermana VIENE enferma; la yequa CORRIO des-
bocada.

Otras oraciones de werbo neutro constan, como lag
segundas de activa, solamente de sujeto y de verbo;

TR A A R Tt
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por ejemplo: el manantial fluye; mi padre ha muerto.

La oracién de werbo reflexivo 6 wreciproco se compo-
ne de uno que lo sea, 6 se use como tal, regido por el
sujeto correspondiente; v. gr.: yo ME arrepientor Mi-
guel SE quejabay Antonio y Pedro SE tutean.

Las oraciones de verbo reflexivo en las cuales en-
tre el pronombre se, no han de confundirse con las
de pasiva: éstas se pueden volver por activa, y las de
verbo reflexivo no consienten conversion de ninguna
especie. Miguel SE queja, Pedro SE jacta, no se pue-
den cambiar en Miguel queja d& st, 6 Miguel es quejado
por sty ni en Pedro jacta d st 6 Pedro es por st jactado.

Las oraciones de verbo activo, usado como reflexi-
vo, siempre consienten alguna conversién, que, ain
cuando sea poco usada, por lo menos es inteligible.
Gregorio se alaba y Diego se culpa, no suelen conver-
tirse en Gregorio es alabado, y Diego es culpado por
sf; pero eso es lo que significan las dos oraciones: que
el uno elogia y el otro reprueba sus propias acciones,
6 su ‘misma persona.

La oracion primera de infinitivo consta de sujeto,
verbo regido de él, otro verbo en infinitivo, que es el
primer término del complemento directo, y un se-
gundo término regido del infinitivo, en esta formas:
todos desean tener amigos. En la oracion segunda, el
verbo en infinitivo es complemento del otro; v. gr.
el trabajador necesita descansar.

Las oraciones de esta clase formadas con el verbo
ser, reclaman un complemento de nombre, adjetivo
6 participio: formadas con el verbo estar, su comple-
mento sélo puede ser un adjetivo 6 un participio;
V. gr.: quiero SER MEDICO; quiero SER DOCTO; quiero SER
RESPETADO; quiero ESTAR SOLO; Quiero ESTAR PREVENIDO.

Con los gerundios se forman muchas oraciones de
infinitivo; v. gr.: QUERIENDO el General partir; DESEAN-
DO el administrador ser bienquisto. Sin embargo, tales
oraciones no hacen por si solas cabal sentido, y ne-

”

cesitan ir unidas & otras que se lo completen; v. gr.:
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QUERIENDO partir el General, se lo estorb la gota;
DESEANDO el administrador ser bienquisto trataba con
afabilidad d los jornaleros. También hay oraciones
que se forman con dos gerundios, de los cuales suele
ser el primero el del verbo estar, como, por ejemplo,
ESTANDO COMIENDO recibi la noticia.

Las oraciones de imperativo pueden ser primeras 6
sequndas. Primera de imperativo de activa: hijo, RE-
VERENCIA ¢ tu padre. Segunda: nifios, REZAD. Primera
de imperativo de pasiva: ADORADO SEA el Criador por
las criaturas. Segunda: BENDITO SEA su nombre. De
reflexivo: Martin visTETE. De verbo sustantivo: SE #i
mi guia. De neutro: muchacho, ANDA. Lia segunda per-
sona de imperativo, asi en singular como en plural,
no puede usarse con negacién. Para expresar el con-
cepto imperativo con negacién en esta persona, se
emplea el verbo en presente de subjuntivo. Asi se di-
ce: NO corras; NO 1ifudisy en vez de'NO corre; NO refid.

Oraciones hay que constan de una sola palabra; y
son las que se expresan con los verbos llamados m-
personales, 6 con el imperativo del verbo; como llue-
ve, mieva, graniza, relampaguea, amanece, anochece;
da, di, ve, ten, habla, oye.

Son oraciones impersonales tambiép las que, sin su-
jeto ninguno, se forman con el pronombre indeter-
minado se, y no expresan conceptos pasivos, ni los
verbos que llevan tienen el cardicter de reflexivos;
v. gr.. en Madrid SE vive cémodamente.

Cuando el pensamiento que se quiere declarar no
se puede comprender en una oracién, y ha de ir pen-
diente de una 4 otra, se introduce un pronombre re-
lativo; del cual toma este nombre la oracién; v. gr.:
tu padre, QUE estuvo presente, no me desmentird. El
pensamiento de estas dos oraciones principia en la
primera, se interrumpe con el relativo de la segun-
da, y concluye después de ella. 7w padre no me des-

“mentird, forma la oracién principal; que estuvo pre-

sente, es la intercalar, incidental ¢ accesoria. En la
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primera, el sujeto es tu padre; en la segunda, el su-
jeto es tu padre también, pero representado por el
relativo que.

Este mismo relativo sirve de complemento direc-
to en otras oraciones; como: recibi la carta QUE me
escribiste. El que se refiere en esta oracion 4 la carta,
la cual es la escrita y la recibida, y en ella, por con-
siguiente, termina la acciéon de los verbos escribir y
recibir. A veces no se interpone una oracién sola de
relativo, sino dos 6 mds; v. gr.: la persona cUYO vali-
miento ponderas, QUE me brindd con él, y en QUIEN yo
confiaba tanto, no cumple sus promesas.

Aunque todo discurso consta de oraciones y se re-
suelve en ellas, unas no se presentan con las formas
sencillas que dejamos indicadas, y otras (como se ha
visto) aparecen mds concisas aun; sobre lo cual se ne-
cesitan explicaciones.

Se dijo'que era una oracién primera de activa San
Irernando conquisté ¢ Sevilla. Primera de activa seria
también, aunque la dilatiramos de este modo: el in-
fatigable, caudillo, ¢l bienaventurado rey San Fernando,
conquistd, para gloria suya y de la religion verdadera,
la inclita ciudad de Sevilla, rica posesion de los agare-
nos en KEspana. ELJ sujeto era en la primera oracién
San Hernando; en la segunda se compone de ocho pa-
labras: el infatigable ccmdlllo el bienaventurado rey
San Fernando. En la primera oracién forma el com-
plemento las dos dicciones ¢ Sevilla. En el de la se-
gunda se cuentan doce: la inclita ciudad de Sevilla,
rica posesion de los agarenos en Espana. El verbo con-
quisté aparece solo en la primera oracién; en la se-
gunda le sigue la cliusula para gloria suya y de la-
religidn verdadera.

Hay, pues, en las oraciones sujetos simples, que
constan sélo de un nombre, 6 de un articulo y nom-
bre, 6 de un nombre y nn apellido, etc., y hay suje-
tos compuestos, que van acompanados de cahﬁcatl-
vos adjuntos.
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Hay complementos simples, que constan solamente
de un adjetivo 6 nombre propio, 6 de un nombre co-
min entre un articulo y un adjetivo, etc.; y hay
complementos compuestos, que constan de varios
términos.

Asi también hay verbos que obran solos en la ora-
cién, y verbos que llevan otros consigo, tal vez con
ciertos agregados; v. gr.. un rico propietario adoptd,
educd muy bien, dotd espléndidamente y casé con el hijo
de un grande de Ispana ¢ una pobre huérfana.

El complemento puede ser directo 6 indirecto. Sers
directo cualquier palabra, precedida 6 no de articulo,
en que termine la accién del verbo, con la preposi-
cion ¢ 6 sin ella; v. gr.: Addn cultivd LA TIERRA; no
ofenddis A Dios.

Los complementos tierra y Dios, pueden conver-
tirse en sujetos de oracién pasiva, diciendo: la tierra

fué cultivada por Addn; no sea Dios ofendido por vos-

otros.

Cualquier otro complemento de oracién que re-
pugne este cambio y lleve la preposiciéon d, como su-
cede en voy A Madrid, camino A caballo, seré indirecto.

Por y de senalan también complementos directos
cuando preceden al de una oraciéngpasiva; como, por
ejemplo: Jos¢ fué acusado POR 6 DX sus hermanos. Ta-
les complementos, omitiendo las preposiciones por y
de, pueden formar el sujeto de la oracién activa: acu-
saron ¢ José sus hermanos. Pero si variisemos la ora-
ciéon y dijéramos José fué acusado DE soberbia, 6 José
fué acusado POR causa de sus suefos proféticos, ya en
este caso, y en todos los 4 ¢l semejantes, de y por se-
nalarian complemento indirecto, como en esta propo-
sicion: DE Cddiz ¢ Mdlaga viajé POR mar.

Las demds preposiciones con, en, entre, sin, etc.,
indican siempre complementos indirectos.

Las oraciones de verbo neutro, las cuales no admi-
ten los cambios de las activas y las pasivas, no pue-
den tener sino complemento indirecto.

-
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Ambos complementos, el directo y el 1ndlrecto,
caben en una misma oracién, como se ve en esta pI‘l—

mera de activa: doila Deatriz Galindo ' ensenid el lattn
d la reina dona Isabel la Catdlica. El latin es el com-
plemento directo en esta oracion: las palabras d dofia
Isabel la Catdlica forman el complemento indirecto.

Respecto del pronombre conviene advertir que en
las oraciones de verbo activo usado como reflexivo,
en las cuales siga al pronombre se otro también per-
sonal que fuere término de la accién 6 complemento
directo, se ha de emplear éste en acusativo. Asi c@mo
decimos acusan d los delincuentes, LOS persiguen y LOS
castigan, se debe decir: d los delincuentes SE LOS acusa,
SE LOS persigue y SE LOs castiga. Ha sido, sin embargo,
y es muy frecuente decir y escribir en este caso les
en lugar de los, usando indebidamente el monosilabo
les como acusativo.

Las oraciones formadas con un participio pasivo y
un pronombre personal, llevan éste en nominativo, lo
cual hace ver que son oraciones pasivas, 6 de gerun-
dio 6 deverbo reflexivo. [scarmentado Yo vale tanto
como habiendo yo, habiendo sido yo, 6 estando yo escar-
mentado; convencide TU es como decir habiendo sido
t 6 estando tii, cdnvencida, 6 habiéndote ti convencido.

Yo y fu, aunque no son ablativos, se usan con la
preposicién entre, que rige tal caso; v. gr.: ENTRE Juan
y YO arreglaremos la casw; ENTRE Paula y TU dispon-
dréis el convite. Deciase, antes, no raras veces, enire #
y mi; pero ya soélo se emplea aquella otra férmula: y
después de la preposicién se entienden suplidos en ta-
les casos los pronombres nosolros y wvosotros, como si
dijéramos: ENTRE NOSOTROS, & saber, Juan y yo arre-
glaremos la casa; ENTRE VOSOTROS, esto es, Paula y td,
dispondréis el convite. :

Por los calificativos de las conjunciones con que
las oraciones suelen dar principio, se llaman éstas
adversativas, causales, condicionalés, copulativas, dis-
yuntivas, ete.

9
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CAPITULO VL

DE LA SINTAXIS FIGURADA.

-

Sintaxis figurada es aquella que, para mayor ener-
gia 6 elegancia de las ‘expresiones, permite algunas
licencias en la sintaxis regular, ya alterando el or-
den y colocaciin de las palabras, ya omitiendo unas,
ya anadiendo otras, ya quebrantando las reglas de
la concordancia. Estas licencias, autorizadas por el
uso, se llaman figuras de construccion.

Kl ejemplo siguiente de Cervantes en el Qujjote,

(1, 20), dard & conocer, con facilidad, en qué se di-
ferencia la construccion regular ‘de la figurada:

«Otros cien pasos seria los que anduvieron, cuando,
al doblar de una punta, parecid descubierta y palcnte
la misma causa, sin que pudiese ser otra, de aquel ho-
rrésono iy para “ellos espantable ruido, que tan suspen-
808 y medrosos toda la noche los habta tenido. Y eran
(56 no lo has joh lector! por pesadumbre y enojo) seis
mazos de baidn, que con sus alternativos golpes aquel
estruendo formaban.»

En este pasaje se alteran mds de una vez los prin-
cipios de la sintaxis regular. La cliusula circunstan-
cial, al doblar de una punta, se antepone al verbo pa-
recid. Entre el vocablo causa y'los que rige por medio
de la preposicién de, se lee esta nueva oracién inci-
dental: sin que pudiese ser otra. Mis adelante, la que
inicia la conjuncién y, es interrumpida por el parén-
tesis, si no lo has joh lector! por enojo. Descubierta,
patente y misma, adjetivos de causa: horrisono y para
ellos espantable, que califican el nombre ruido; sus-
pensos, medrosos y toda la moche, son dicciones que
en lenguaje no figurado ocuparian otro lugar. El ver-
bo formaban se coloca por elegancia al fin del com-
plemento directo, aquel estruendo, y del accesorio,
con sus alternativos golpes.
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Cinco son las figuras de construccién gramatical,
4 saber: hipérbaton, elipsis, pleonasmo, silepsis 'y tras-
lacion.

Del hipérbaton. — Hipérbaton es lo mismo que
mversién del orden natural de las palabras. Algunas
tienen entre si tal dependencia, que no es posible al-
terar su colocacion.

El articulo nunca se ha de separar del nombre ni
del adjetivo, ni se ha de posponer 4 ellos; y lo mismo
sucede con las preposiciones, las cuales tienen que
preceder forzosamente 4 las palabras que se rigen de
ellas. Erraria el que dijese (@ ville MADRID DE; ESTOY
desayunarme $IN; en lugar de la ville DE MADRID; ES-
TOY SIN desayunarme. Tampoco las conjunciones pue-
den mudarse del lugar en que deben estar para
enlazar las valabras 1 oraciones; por ejemplo: Cos-
me Y Damidng entrar 6 salir; SI es conveniente;
PERO es preciso; AUNQUE diga lo contrario, etc. Sola-
mente pues (contnmatlm) y empero (ddvels‘ttwa) se
suelen posponer, y la primera con mds frecuencia
que la segunda; v. gr.: wvisto, PUES, que la defensa era
ya imposible, se pidio capitulacion; la rehysd, EMPERO,
el enemigo. .

Is tan poderoso el uso, que ha hecho ya como na-
turales y comunes muchas expresiones figuradas, que
serian defectuosas, si se quisiese reducirlas al riguroso
orden gramatical.

Uno, cuando se usa como pronombre indetermi-
nado, se coloza antes 6 después del verbo, pues lo
mismo decimos UNO se cansa que Se cansa UNO. Pero
cuando es adjetivo numeral cardinal, va siempre de-
lante del sustantivo, y lo propios todos los de su clase,
dos, tres, dicz, ciento, etc.: UNA mujer, DOS hombres,
TRES 7reales, DIEZ duros, ete. Sin embargo, en lenguaje
poético, y en ciertas frases proverbiales se posponen
alguna vez estos numerales, por ejemplo: no hay mds
bronce que ANOS ONCE; al cabo de los ANOS MIL vuel-

.
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ven las aguas por do solian iry en Abril AGUAS MIL.

Usada como adjetivo la palabra medio, precede al
sustantivo correspondiente cuando ella misma no va
precedida de otro numeral. Se dice, pues MEDIO duro,
MEDIA libra. En el caso contrario, se posponen al sus-
tantivo y 4 la conjugacion y; v. gr.: veinte reales y ME-
p1o. Se escribe, no obstante, en guarismo, 20 1/2 rea-
les. Cuando la misma voz es adverbio, 6 unida 4 la
preposicion ¢ forma un modo adverbial, va siempre
delante del adjetivo 6 verbo & que se une, y asi deci-
mos: MEDIO #muerto; A MEDIO wvestir.

Buen y mal, apocopes de bueno y malo, preceden
necesariamente al nombre, 6 al verbo en infinito:
BUEN pueblo; MAL bicho; BUEN caminar.

Los adjetivos mucho y poco no se pueden posponer
cuando se juntan inmediatamente & los sustantivos;
V. gr.. MUCHOS soldados; POCOS viveres; pero si, cuan-
do el nombre va seguido de un verbo; por ejemplo:
SOLDADOS, hable MUCHOS; VIVERES, tenian POCOS.

Respecto de los adjetivos cierto, pobre, simple, ne-
gro y mero, debe consultarse la GraMATICA, pues ni
todos los adjetivos se pueden anteponer 6 posponer
4 los sustantivos, ni su colocacién es indiferente.

Los adverbios como, cual, cuan,tan y muy han de
preceder al vocablo que modifican; v. gr.. Pedro es
TAN AMIGO mfo COMO JUAN; es valiente CUAL NINGUNO;
{CUAN CIERTO es..[; MUY seiior mio.

Tampoco pueden posponerse ciertos tratamientos,
como don, fray, sor, mosén.

La particula que, ni como pronombre ni como con-
juncién, se pospone nunca al nombre, verbo, adver-
bio 6 modo adverbial que rige. Se dice, pues, ese es
el hudsped QUE he vecibido; (QUE mandas?, ;QUE pronto

_vinol; QUE de prisa has caminado!

Quien precede forzosamente al verbo, si la oracién
es unica (como sucede en las interrogativas y admi-
rativas); v. gr.: JQUIEN [lama? QUIEN lo creyeral; y
va entre el primero y el segundo verbo, si las ora-
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ciones son dos: por ejemplo: diselo d QUIEN quieras.

Cuyo precede solamente al verbo ser. Siendo otro
cualquiera el que forme la oracién, dicho relativo ird
siempre delante de un nombre.

Fuera de estos y semejantes casos, puede alterarse
el orden de la construcecién regular, con el fin de dar
mA4s vigor, elegancia 6 soltura 4 la frase.

Si decimos, por ejemplo: FEL1Z es el reino donde
VIVEN los hombres en paz; ACERTADAMENTE GOBIERNA el
que sabe evitar los delitos; ARROJASE Coldn d las incier-
tas olas del Océano, cometemos la figura hipérbaton
en el primer ejemplo, porque el adjetivo feliz estd
antes del sustantivo #eino, y el verbo wviven antes
que su agente los hombres; en el segundo, porque
el adverbio acertadamente esti antes del verbo que
le rige; en el tercero, porque el verbo precede 4 su
agente.

En estos ejemplos se ve, no sblo que puede alte-
rarse el orden regular, sino también que se funda
el buen uso en la mayor elegancia y energia que
adquieren ciertas expresiones por medio de la in-
version.

Cometiéndose oportunamente esta figura, la ora-
cién puede principiar por el verbo 6 por el comple-
mento. San Fernando conquisté ¢ Sevilla, oracién for-
mada segin la regla, puede variarse, diciendo: con-
quisté San IFernando d Sevillay 6 bien, d Sevilla con-
quisté San Iernando. Solamente el estudio de los
buenos escritores servird de guia segura para el acer-
tado empleo del hipérbaton, muy ocasionado al abu-
so en la lengua espanola; pero téngase presente que,
en todo caso, 4 las dotes de elegancia, vehemencia y
eufonia, se debe preferir la claridad, sin la cual son
supérfluos todos los adornos de lenguaje.

De la elipsis.—Zlipsis es una figura por la cual
se omiten en la oraciin algunas palabras que siendo
necesarias para completar la construccién gramati-
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cal, no hacen falta para que el sentido se comprenda;
antes si se emplearan, quitarian 4 las expresiones la
energia y el mérito de la brevedad. Pero el buen uso
de esta figura requiere que las palabras omitidas sean
de aquellas que suple sin trabajo la persona con
quien se habla, y que con la brevedad de la cliusu-
la se evite la redundancia y pesadez que en otro
tendria.

En el modo comiin y familiar de hablarnos y salu-
darnos decimos d Dios; buenos dias. En estas expre-
siones no hay oracién gramatical, porque falta ver-
bo que puede formarla; pero supliendo el que co-
rresponde, se ve que equivalen 4 las siguientes: d
Dios TE ENCOMIENDO; buenos dias TE DI D1os, ¢ TE
DESEO.

Cuando alguno dice 6 hace alguna cosa, 6 la ve 6
la oye decir 6 hacer, y quiere saber acerca de ella el
dictamen de otro que esti presente, suele preguntar-
le: ;Qué tal? y el preguntado responde: Bien, bueno.
En Ila pregunta y en la 1e@puest‘1 se comete elipsis,
porque sin ella; la pregunta seria: ;Qué tal TE PARE-
CE? y la respuesta: ME PARECE ])1'('12, 6 bueno.

Con el simple monosilabo qué, interrogando, signi-
ficamos oraciones enteras, tales como jQué QUIERES
TU?, ;Qué HA DIcHO USTED? Los adverbios sfy no equi-
valen 4 la repeticién afirmativa 6 negativa de la pre-
gunta 4 que se contesta. Por tltimo, hasta las mdis
breves interjecciones encierran un pensamiento, y
por consiguiente, son oraciones elipticas.

Por cualquier parte que se abra un libro, apenas
se podrin leer algunas lineas sin hallar usada esta
figura. Un vasallo prédigo se destruye d si mismo; un
Principe d st y d sus vasallos, dice Saavedra. En el
segundo miembro de esta cliusula se callan los adje-
tivos prddigo y mismo, el pronombre se, y dos veces
el verbo destruye pues la integridad gramatical pe-
diria que se dijese: un Principe pridigo se destruye d
st mismo y destiuye d@ sus vasallos,

.
i
«
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;'A veces los vocablos omitidos por la figura chpsxs
se\suplen con el gesto 6 con la accion, lo cual es més
facil de comprender que de explicar. En otras frases
elipticas es algo vaga y arbitraria la significacitn,
aunque no por eso dejan de estar al alcance de todos.
Tales son: jAhora es ellal; Aqut de Dios! Ni por esas,
y otras muchas de estilo familiar.

Del pleonasmo.—Esta figura, que vale lo mis-
mo que sobra ¢ redundancia, es viciosa cuando sin
necesidad se emplean palabras que ni hacen falta en
la cliusula ni le anaden belleza alguna; pero es ttil,
cuando ciertos voeablos, al parecer supérfluos, se
usan para dar mds fuerza 4 la expresién, y para que
4 las personas que nos oyen no quede duda alguna
de lo que les queremos referir ¢ asegurar.

Cuando decimos 7o 7o v/ POR MIS 0J08, cometemos
un pleonasmo, porque rigurosamente no son necesa-
rias las palabras por mis ojos, y bastaba decir yo lo
v/.’ De la misma figura usamos en estas frases: volar
POR EL AIRE; subir ARRIBA; bajar ABAJO; porque en
rigor sobran las palabras por el aire, arriba, abajo,
pues no se vuela por la tierra, no se b‘iJ& ambm, ni
se sube almJo pero el uso aprueba y, 4 veces, re-
clama este género de pleonasmos.

Usase también de dicha figura afiadiendo los adje-
tivos mismo y propio 4 los nombres y pronombres con
que se juntan; v. gr.: fu PADRE MISMO lo ha mandado;
TU PROPIA lo pediste: clinsulas en que parece que es-
tan de mas mismo y propia, porque sin estos voca-
blos quedaba integro el sentido gramatical.

Estd igualmente muy admitida, y 4 veces no se pue-
de excusar, la repeticion de los pronombres persona-
les, atin-cuando recaigan sobre una misma persona;
v. gr.: d MiME dicen; ¢ i TE lUame; d £L LE buscan;
NOSOTROS 70 NOS corresponde; y en ocasiones se emplea
seguidamente un mismo pronombre hasta tres veces;
€omo: YO ME culpo d Mi; ELLA SE desprecia d ST MISMA.
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De la silepsis.— Usamos de esta fionra cuando
damos 4 ciertos vocablos diferente concordancia dg
la que en rvigor gramatical les corresponderia; y £s
porque atendemos 4 lo que representan, y no 4 lo que
dicen. Asi, ordinariamente, no concordamos log ad-
jetivos y participios con las voces que sirven para
tratamiento de algunas personas; v. gr.: V. M. es Jus-
10; V. A. esld obedecido; pues siendo femeninos los
sustantivos majestad y alteza, no concierta con el
primero el adjetivo justo, ni con el segundo el par-
tieipio obedecido, sino con los nombres Fey, Infante.
Lo mismo sucede con la tan usada palabra wusted y
con el tratamiento de wos, como se dijo en el capitu-
lo de la Concordancia. y

Atin 4 sustantivos, que no significan tratamiento,
se suelen aplicar familiarmente adjetivos discordes
en género. Sirva de ejemplo el epigrama de Mo-
ratin:

2 Veis esa repugnante CRIATURA,
CHATO, PELON, sin dientes, ESTEVADO..., etc.

De la misma figura se usa cuando no concertamos
los verbos en el nimero singular con nombres colec-
tivos del mismo nimero, sino en plural, con la mul-
titud' que representan, como en este ejemplo del pa-
dre Mariana, en su Historia de Espana (XX11, 8): La
siuchedumbre del pueblo alborotado nunca se sabe tem-
plar: ¢ TEMEN 6 ESPANTAN; # PROCEDEN en Sus cosas
desesperadamente. En el primer periodo de este ejem-
plo no hay silepsis; pero la hay tres veces en el se-
gundo, pues conciertan los tres verbos femen, espan-
tan y proceden, no con el sustantivo muchedumbre,
que esti en numero singular, sino con los muchos
individuos representados por tal vocablo.

Se comete, pues, la figura silepsis, 6 en el género,
é en el ntimero gramatical de las palabras, 6 en am-
bos juntamente.

Vi
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De la traslacion.—Se hace uso de esta figura
cuando 4 ciertos tiempos de los verbos se da una sig-
nificacién que ordinariamente no tienen, como cuan-
do se dice: XO CORRER, por NO CORRAIS; ME TRAERAS
(en lugar de trdenc) un vaso de agua; maiane SALGO
(esto es, saldréd) para Segovia.

El infinitivo con significacién y fuerza de indica-
tivo no puede usarse sin negacién;y los que en tono
de ruego, mando, amenaza, etc., dicen ;callar! jobe-
decer!, quieren y debieran decir callad, obedeced; ca-
llen 0 obedezcan wustedes.

\ CAPITULO VIIL.

YVICIOS -DE DICCION.

. Los principales vicios de diccién en que puede in-
“ curriv quien habla 6 escribe, son el barbarismo, el
solecismo, la cacofonla, la anfibologla G oscuridad, y
la monotonia y pobreza, 6 empleo muy frecuente de
poco nimero de vocablos.

Llamase barbarismo la falta ~contra las reglas y
propiedades del lenguaje; y solecisino, el defecto en
la estructura de la oracidn respecto de la concordan-
cia, régimen y composicién de sus partes. Afecta 4 la
ANALOGIA, & la ProsopiA 6 4 la ORTOGRAFIA el pri-
mero de estos vicios; y el segundo, 4 la SINTAXIS.

Es barbarismo.— 1° Escribir mal las palabras; 1
como, por ejemplo: eXpontdneo, estempordneo, he-
char, Wilacidn, indoglo, ete.; el lugar de- espontdneo,
erfcmpozmzeo, echary ilacidn, indocto, etc.

20 ~Acentuarlas y plonuncmlhs Toals v ope
méndigo, périto, ielégrama, vayamos; en vez de:
mendigo, peritoy telegrama, vayamos, ete.

1
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3% Trocar por vocablos de ofras lenguas los cas-
tellanos genuinos, cxpresivos y hermosos. Si la voz
barbara proviene del inglés, se denomina anglicis-
mo; y 4 esta clase pertenecen dandy, fashiona-
ble, meéting, y otias; en vez de las cuales pode-
mos nosotros decir: caballerete, 6 lechuguino; elegante
6 esclavo de la moda, 6 que estd de moda, 6 que estd en
boga; reunidn, junmtu, asamblea, congreso, conventicu-
lo, ete.

Pero nada afea y empobrece tanto nuestra lengua
como la barbara irrupcién de galicismos, cada vez
més creciente. Escriben y estampan muchos: acapa- /
rar, por monopolizar; accidentado, por quebrado, di-
cho de un pais 6 terreno; afeccionado, por aficiona-
do; aliage, por mezcla; aprovisionar, por abastecer,

surtir, proveer; avalancha, por alud; banalidad, por/, s

vulgaridad; bisuteria, por buhoneria, joyeria, orfe-
breria, plateria, etc., segin los casos; confeccionar,s
por componer, hacer, etc., no tratindose de con-
puestos tarmacéuticos, 6 cuando mds de alguna otra
operacién manual; debutar, por estrenarse; etiquita,
por marbete, rotulata, rétulo, .titulo; finanzas, por
rentas publicas; prelencioso, por presuntuoso, afec-
tado, pedantesco, etc., segin los casos; rango, por
clase, fila, linea, categoria, jerarquia, segin los ca-
sos; remarcable, por conspicuo, notable, sobresalien-
te, etc.; revancha, por desquite; susceptible, por sen-
tido, suspicaz, cogijoso, quisquilloso, etc.; y otras
innumerables palabras.

En algunas obras se hallan también hebraismos,
helenismos, latinismos, italianismos, germanis-
mos y lusitanismos, por descuido 6 vanidad de
traductores poco atentos & la ingenuidad y limpieza
de la frase.

4° Escribir vocablos de una lengua extraia, con
letras empleadas por otra lengua distinta, para re-
presentar el sonido de los signos originarios, cuando
& ellas no corresponden las de nuestro idioma. En
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vez de Khedive, coolee, Aboul Hassan, Montes Ou-
rals, etc., que escriben los franceses, debemos nos-
otros escribir jedive, culi, Abulhasin, Montes Ura-
les, ete.

5° Tomar de una lengua intermedia vocablos
que, aunque en ella sean correctos, por identificarse
con los de la primitiva, tienen forma distinta en
nuestro idioma; v. gr.: pachd y pachalik, que en
castellano son bajd y bajalato; el profeta Mahomet,
por Mahoma; cte.

6° Dar 4 los nombres propios latinos, porque
asi lo hacen los franceses, la terminaciéon del nomi-
nativo, en lugar de la del ablativo, por la cual he-
mos optado generalmente los espanoles; v. gr.: Dru-
tus, Duilius, en vez de Bruto, Duilio.

7° Adoptar, corrompidas del francés, dicciones
que ha conservado intactas siempre el castellano;
como, por ejemplo: Bale y Mayenza, por DBasilea
y Maguncia.

8° Kscribir y pronunciar como en el idioma 4
que pertenecen, voces que ya se han castellanizado;
como: Bordeaux, por Burdeos; London, por Lon-
dres, etc.

9° TUsar intempestivamente de voces anticuadas,
en elocueion y estilo modernos; como, por ejemplo:
asaz, empero, por ende, magiier, ete.

10 Valerse de vocablos impropios, no autoriza-
dos por el buen uso 6 malsonantes; v. gr.: adjuniar,
dictaminar, presupuestar, (en vez de presuponer), co-
loridad, extemporaneidad, primeridad, ete.

Y 11 Echar mano impropiamente de una diceién
que significa otra cosa muy distinta de lo que se quie-
re dar 4 entender. Ejemplos: pasé desapercibido
el juicioso discurso de fulano; lo cual no se puede de-
cir, sino pasé por alto el discurso, pasd inadvertido,
ignorado, no se fij6 en ¢l la atencion del piblico, no se
repard en ¢l. Desapercibido vale desprevenido, mal
preparado, desprovisto de lo necesario para hacer
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frente 4 alguna persona 6 cosa. Reasumiendo Zo di-
cho hasta aquf, en vez de reswmiendo, compendiando,
recopilando lo dicho hasta aqui, en resumen, etc. Re-
aswmnir significa volver & tomar lo que antes se dejo;
y también reconcentrar en si una autoridad superior
las facultades de todas las demds, en casos extraordi-
narios. Bajo esta base, bajo este fundamento: en lu-
gar de sobre esta base, esto supuesto, bajo este concepto,
sobre este fundamento, etc.; porque debajo de una base
6 de un fundamento no se puede levantar ni edificar
nada, sino encima. Bajo este punto de vista: debe de-
cirse desde este punto de vista; que es desde donde se
puede ver 6 considerar alguna cosa, y no por bajo
de él.

No se ha de estimar barbarismo el empleo inten-
cional de alguna palabra 6 frase extranjera, hecho
por gala y bizarria de quien conoce 4 fondo su propia
lengua y la domina. Kl barbarismo proviene siempre
de ignorancia, de cortedad de instrucciéon 6 ‘enten-
dimiento, 6 de estéril y ridicula vanidad.

Es solecismo.—1° Quebrantar las leyes de la
concordancia.

Cuanto 4 la concordancia en género, y valiéndose
de un helenismo, parece como que se han complaci-
do en destruirla escritores de la mayor valia. D. Alon-
so de Ercilla canta de si propio (1):

Turbd la fiesta un caso no pensado;
Y la celeridad del Juez fué tanta,
Que estuve en el tapete ya entregado
Al agudo cuchillo 1a garganta.

En el romance & los Amaores de Angélica y Medoro
dice D. Luis de Géngora:

(1) Araucara, xxxvi, 33,

!
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Desnuda ¢l pecho anda ella,
Vuelta el cabello sin orden.

Rara vez se usan ya estos hclenismos, como no
sea en poesia muy elevada.

Respecto de la concordancia en el caso, comete
solecismo quien equivoca disparatadamente los casos
del pronombre; 6 quien, si los pronombres son dos
seguidos, invierte el orden de su colocaciéon grama-
tical.

De todo ello urge poner ejemplos. Sea primero el
craso desatino, tan vulgar hoy de usar el pronom-
bre cuyo, quitindole su condiciéon de posesivo. Le re-
gald un aderezo; entre otras muchas alhajas preciosas;
cuyo aderc.o era de brillantes; en lugar de y este ade-
rezo era de brillantes. Dos novelas te presté hace un
afio; cuyas novelas win no han wvuelto d mé poder; en

_vez de las cuales aiin no han vuelto ¢ mi poder.

Correccién y exactitud gramatical tienen las ex-
presiones que siguen, donde se varia el caso en que
puede estar este pronombre posesivo: jCUYAS son estas
capas?; (CUYOS estos sombreros? Lo cual equivale &
sde quidn son estas capas?, jde quidn estos sombreros?
En un lugar de la Mancha, DE cUYO nombre no quiero
acordaiine...; esto es del nombre del cual no quiero
acordarme. jQué se hizo Alejandro, PARA CUYOS dnimos
y ambicidn fué estrecho el orbe de la tierra?; gqué, Cil-
nio Mecenas, A CUYA proteccidn y munificencia se acogid
Virgilio?; ;qué, Pelayo, POR CUYO arrojo, alcanzd vide
y lbertad Espana?; ;qué, Isabel de Castilla, SIN CUYO
desprendimiento no hubiera surgido de ignoto mar un
auevo mundo? Se ve, pues, que sin excepeién ningu-
na y por todos los casos, cuyo, cuya, cuyos, cuyas,
equivalen 4 de quicen, del cual, de la cual, de los cuales,
como se ha dicho en la ANALOGIA.

Emplear/la forma les en acusativo es reprensible
incorreccién, como cuando dicen algunos: les v/, ¥
al momento 1es conocl. Aqui debe usarse los, en acu-

{
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sativo; al contrario que en estas otras frases: no LES
vt el ademdn pero LES conocl la intencidn, donde ambos
les son dativos.

De solecismos por trocar los pronombres persona-
les, sean ejemplo los siguientes: Juanito, es menester
que vuelvas en si. LParéceme que luele d almizele.—
sPues no ha de oler si lo llevamos consige? Ln iy
con nosotras, dird cualquiera medianamente edu-
cado.

Solecismo invirtiendo el orden de dos pronombres
seguidos: me se olvidd, 6 te se olvidd lo que sele de-
bia prevenir ¢ Cecilio; en vez de SE ME olvidd 6 SE TE
olvidd. Y es singular que respecto de estas dos per-
sonas se cometa semejante yerro, cuando no sucede
asi ni en la tercera ni en los plurales, pues nadie dice:
le se olvidd, nos s olvidd, etc. '

90 TFaltar 4 la ley del régimen peculiar de un
verbo 6 de un participio; v. gr.: Juan se ocupa de vi-
sitar & sus favorecedores, debiéndose decir BN wisitar,
porque el verbo ocupar exige en este caso la prepo-
sicion en. Tengo propdsito de visitar Paris y ver
Londres; solecismo usual con que se suprime la
preposicion ¢, que reclama imperiosamente el verbo.

3° La reunién de dos particulas incongruentes,
6 mal colocadas, en una misma y sola oraecién; como:
voy & por mi sombrero, que ha de ser voy POR mi som-
brero. Se wvende un reloj eon ¢ sin su cadena, debien-
do decirse cox su cadena 6 sin ella.

40  Cambiar el oficio de una parte de la oracién
por el de otra; como cuando se da valor de sustantivo
4 un adjetivo 6 4 un participio, sustantivindolos in-
debidamente. En esto incurren; v. gr.: los que, sin
referirse 4 la voz tiempo, quicren que se sobhrentien-
da, diciendo sélo el presente, 8l pasado, el futuro, en
lugar de Lo presente, LO pasado, LO futuro, que es lo
castizo y propio.

5° Respecto de la colocacién de los afijos, se
pufden también cometer solecismos, como en esta
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frase: ¢ la persona que aconsejabala reunirse con su
marido, ete. Digase: ¢ la person@ que LE aconsejaba
‘reunirse con su marido, etc.; porque, tal como aparece
construido el periodo, no ha de posponerse el pro-
nombre y unirse al verbo, sino que le ha de prece-
der y ademés ha de ir en dativo.

Y 6° Emplear construcciones viciosas; V. gra
Apenas $i logré llegar 4 su ecasa; construccion gilica
y de todo punto inadmisible. Lio correcto es: Apenas
logrd llegar «i su_casa.

Sin embargo de lo dicho hasta aqui, forman parte
del caudal de nuestra lengua muchas locuciones,
donde aparecen como rotas y menospreciadas las
leyes de la concordancia, régimen y constrnceion.
Locuciones tales se llaman idiotismos, con vulga-
risimas, y no las desdefan escritores muy pulcros.
Sirvan de ejemplo: ¢ mds ver, & 0jos ceqarritas, d 0jos
vistas, ¢ pié juntillas, cerrarse de campifia, de vez en
cuando, estar & diente, hacerse de pencas, no dar é na-
die una sed de agia, uno que otro, etc.

Cacofonia es vicio que consiste en el encuentro
6 repeticion de unas mismas silabas 0 letras; como
en los ejemplos siguientes: llegé d_mi ofdo un armo-
nioso sonido; atonito ante i me postro; ooy ~d Ro-"
ma, madre del orbe; dale 1as lilas ¢ las winas, etc.

Pero entiéndase qué 4 veces puede repetirse acer-
tada y bellamente una misma letra pot armonia
imitativa, como en este verso:

Horrisono fragor de ronco trueno.

La anfibologia @ oscuridad gramatical proviene
de no esquivar aquellos giros donde sea dilicil cono-
cer inmediatamente el sujeto.yei término de la ora-
cion. Ofrecen tal vicio las dos expresiones que siguen:
Corroe la espada cl oriny Cicerdn recomienda Tivin
@ Curio, donde el sentido tnicamente descubre el su-
jeto, 6 quien sepa que Tirén era un siervo queridi-
~simo del célebre orador romano.

e




.‘
!
t

144 COMPENDIO DE LA GRAMATICA CASTELLANA: II, 7]

Monotonia y pobreza, ¢ empleo muy frecuente
de poco niimero de vocablos. Tomar por muletilla una
diccion para todo, es dejar que lastimosa y neciamente
se pierda y destruya el caudal de un idioma.

Empobrecen el nuestro los que, v. gr., se valen
del verbo ocupar, en forma reflexiva, para indicar
todo género de quehaceres. Por desconocer la exqui-
sita filosofia y el genio ¢ indole del castellano, suele
decirse me ocupo de wmis hijos, de las bellezas del
Quijote, de cazar, de® politica, de pasear, de histo-
ria, 40 leer ¢ Fray Luwis de Granada, ete. Lo proce-
dente y castizo es: cuido de wmis hijos; me preocupa la
educacidn, la suerte 6 la salud de mis hijos; me con-
sagro todo d mis hijos, vivo para mis hijos unicamen-
te, etc.; estudio, considero, estoy apreciando las bellezas
del Quijote; cazo; me dedico ¢ la politica; entiendo en
los negocios piiblicos; paseo; trato 6 escribo de hisloria,
leo d Fray Luis de Granada, ete.

Algo parecido sucede con el verbo hacer. Dicese
bien facer memoria de esto 6 aquelloy hacer relacidn
de un pleito, ete., pero van fuera de todo razonable
discurso los que estampan solecismos como los de
hacerse ilusiones, por forjarse ilusiones 6 quime-
ras, alucinarse; sofar despierto, se mnos hace el
deber de esto 6 aquello, por es nuestro deber, es nues-
tra obligacion, nos cumple esto 6 aquello, hacer el
amor por galantear, enamorar, cortejar, obsequiar,
hacer furor, por alborotar, entusiasmar al audito-
rio; hacer politica; hacer atmésfera; hacer
pais, por dedicarse ¢ la politica; echar & wvolar una es-
pecie; encaminar la opinién; crear, restawrar, rege-
nerar un pueblo; y otras locuciones tan viciosas y
disparatadas.

También sufrir y suifrimiento se emplean 4
cada hora en lugar de padecer y padecimicnto. Por lo
que toca al verbo, tenemos autoridades respetables
que le den aquella acepcion; pero sufrimiento en vez
de padecimiento, no es admisible. Atn respecto del
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seria de apetecer que sé le conservase su pro-
pia y genuina acepcion de soportar 6 sobrellevar un
dolor fisico ¢ moral con fortaleza. 0 resignacion. Pro-
funda, expresiva y castizamente dijo Quevedo:

verbo,

A Dios quien mds padece se avecina,

[l estd solo fuera de los males, .
Y el varén que los SUFRE, encima dellos,

o e e

10
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PROSODIA

——

DE LA PROSODIA EN GENERAL.

Prosodia es la parte de la Gramética que da reglas
para la recta pronunciacion y acentuacion de las le-
tras, silabas, palabras y cliusulas.

Ficilmente, oyéndolos, se aprenden cualesquiera
sonidos de nuestra lengua: empeiio dificil é inutil serd
el de querer por escrito ensefiar 4 formarlos. Lia Pro-
sodia mo reconoce otro juez que el oido; y 4 la nuestra
castellana sirven de modelo y mnorma la pronuncia-
cién y acentuacion, libres de vicios ¢ resabios orales,
de las personas cultas de ambas Castillas.

_ Alfabeto.

Denominase voz el sonido que produce el aire ex-
pedido de los pulmones, al salir de Ja laringe hirien-
do las cuerdas vocales. Depende su extensidn, inten-
sidad y timbre, de la mayor & menor facilidad con
que la laringe se acorta estrecha 6 se prolonga y
dilata; del mayor 6 menor grado de la fuerza pulmo-
nar; y de las modificacioncs que recibe el sonido por
la condicién, naturaleza y forma del instrumento vo-
cal en cada individuo. En la voz se ha de conside-
rar tres elementos principales: la fuerza relativa de
los vocablos y de sus partes componentes, el tiempo
y la entonacién; es decir, el acento, la cantidad, y el
tono. El conjunto de éstos y de los demés elementos
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prosédicos, sabiamente combinados, constituye el
ritmos

Decimos letra 4 la menor parte de la voz con que se
modula 6 articula un sonido simple y determinado.
Para el oido castellano estos sonidos son 26. Letras
llamamos también 4 los signos con que los represen-
tamos por escrito; los cuales no son 26 sino 29 en
castellano, por haber sonidos que se expresan con
mis de un signo 6 figura, y algtn signo que no re-
presenta sonido alguno. Al conjunto de las 29 letras,
cinco de ellas vocales y 24 consonantes, damos el
nombre de alfabeto 6 abecedario.

Cada cual de las cinco letras a, e, i, o, u, repre-
senta un sonido, de pronunciacién clara y distinta.
Lias demds necesitan el arrimo, auxilio 6 apoyo de un
sonido vocal, y llevan por eso la denominacién de
consonantes, para dar 4 entender que suenan acom-
paiindose con ofras.

Las consonantes se clasifican, segtin el érgano que
determina su pronunciacién, en guturales, paladia-
les, linguales, dentales, labiales y mnasales. Guturales
son: g, j, k, x; paladiales y, 7, #»; linguales I, Ui;
dentales d, %, s, ck, 2; labiales b, p, f, v, m; nasales
n, i

Silabas.

Stlaba, en término de Prosodia, es el sonido de
una 6 mas letras que se pronuncian en una emision
de la voz, y el oido parece que las percibe 4 un tiem-
po. No puede haber silaba sin una vocal por lo me-
nos; y hay silabas con dos y afn con tres vocales.

La silaba puede constar de una & cinco letras,
Y. gr.: 6, no, vos, crin, trans.

Cuando en una silaba se funden dos vocales, for-
man éstas lo que se llama diptongo como en Juan,
Luis; y cuando tres, triptongo; como en buey.

Dos consonantes hay y no mds que hacen una como
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especie de diptongo, fundiéndose 6 liquidindose en
otras, de donde se les da el nombre de liguidas: son
la ¢ y la r, cuando se hallan entre las consonantes
b, ¢, , 9, p, t, y una vocal, como en blanco, brezo;
vy la 7, si va entre la d y una vocal, como en coco-
drilo. ;

La s en medio ¢ al fin de diccién suele ofrecer la
particularidad de adherirse 4 una consonante, sin
liquidarse en ella; por ejemplo: en dnstante, vals.

También, algunas veces, suenan por si 4 fin de dic-
cién y después de otra consonante las letras ¢, ¢, 2;
V. gr.: cinc, prest, Sanz.

Diptonges y triptongos.
En castellano son catorce los diptongos, y cuatro
los triptongos. Helos aqui, todos acompainados de

ejemplos:

Diptongos. Ejemplos.

ay, hay, aire, laray (I).
pausa, aplaudo.

Al oo
AU

Ol.... hoy, soy, sots, estoico, convoy.
QUi irnisitage bou.

EL ... ley, veis, pleito, carey.

B visser v Jeudo, adeuda.

Tk diablo, llwvia. )
10 vi0, didcesis, estudio, estudid, atencidn.
s 500 pie, fiel, anuncie, anuncié, bien.

U viuda, ciudad, triunfo, triunfo.

DA cual, ogua, ingenua, cuanto, igual.

IR Sk cuola, residuio, evacuo, evacuo.

M By toihidosisns Jué, pues, hijuela, santigiié.

Ul.cisessvenes  JU4, cila, benjui.

(1) La y en fin de una palabra suena 4

T R T AL Y
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Triptongos. Ejemplos.

aprecidis.
despreciéis.

guay, amorligudis.
buey, amortigiiéis.

Conviene, para evitar dudas y errores, advertir
E que no siempre forman diptongo 6 triptongo las

o

HEs combinaciones de vocales: contenidas en la tabla
preinserta. Compruchase con los siguientes ejemplos:

pais, mais,

daunar.,

oido.

led.

tia, impia. 4
lio, estio.

fte, fié.

pua, faliia, continia.
acentiie, desvirtiie.
dito, sitio, desvirtio.
hiitr, friiicion.

no es
diptongo en

De la misma manera:

1EI. . Jiéis, confiéis.
}i 1 UEL il i s Mo contindiéis, acentiiéis.
! £

La escala orginica en la pronunciacién de las
cinco vocales, conforme 4 las condiciones del apa-
! ~ato vocal, es la siguiente: @, e, 7, o, w.

La escala gradual en la sonoridad y fuerza de las
’ mismas cinco vocales, es esta: @, o, ¢, 7, w. Son fuer-
', tes a, o, ¢ débiles 4, u.
)? No pueden en modo alguno formarse diptongos

U A § et g apreciariais.
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con las tres vocales fuertes a, o, 8, combinadas entre
si; y se forman uniendo 4 una de ellas cudlquiera de
las dos vocales déhiles i, w, no acentuadas; 6 bien
combinando entre si estas dos tltimas. En los trip-
tongos se combinan dos vocales débiles con una de
las tres fuertes.

En las dicciones donde entren juntas dos vocales
fuertes, se computa cada una de ellas, sola 6 unida
f una consonante, por silaba cabal; de suerte que
Joces como loa, cae, Noé, tienen dos silabas: oasis,
rorroa, Faradn, héroe, tres; poctustro, hacanea, alea-
cién, cuatro; eledtico, cinco, etc.

El diptongo, y lo mismo el triptongo, no compone

mis que una silaba; como en wiejo, a-cierta, in-

di-vi-duo, Car-ca-buey.

Por razones que pueden verse en la GRAMATICA
son, sin embargo, muchos los vocablos en que las
vocales débiles dejan de formar diptongos entre si, 6
unidas & una fuerte; v. gr. criador, criel, liud,
réunir.

Palabras.

La pALABRA, es decir, la expresién cabal de cual-
quier idea, puede componerse de una 6 de varias si-
labas; y entre dos de sus vocales se pueden combinar
de una hasta cuatro consonantes. Ejemplos: de una
consonante, a-la, a-te-rido; de dos an-ca, do-Ule,
pren-say de tres, an-cla, sas-tre; de cuatro, ins-truir,
ads-cripeion.

Por el ntmero de silabas de que se compone un
vocablo, se nombra monosilabo, si consta de una; y
polisilabo, si de varias. Este, cuando comprende dos,
se llama disflabo 6 bistlabo; si tres, tristlabo; si cua-
tro cuadrisilabo; si cinco, pentasilabo, etc

La cadencia melddica de los vocablos los divide en
consonantes, asonantes y-dis
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consonante de otra, cuando conforma exactamente
con ella desde la vocal acentuada hasta el fin; es
asonante, cuando sélo tiene con la otra diccién idén-
ticas la vocal acentuada y la final 6 solamente la
voeal tltima si sobre ella carga el acento; y son di-
sonantes las voces que entre si no tienen consonancia
ni asonancia ninguna.

La colocacion del acento da también nombre 4 las
palabras dividiéndolas en agudas, graves 6 llanas y
esdrijulas. Son agudas aquellas cuya pronunciacion
carga en la ultima silaba; como: bajd, vergel, anis,
naufragd; son graves las que llevan la fuerza de la
pronunciacién 4 la penultima silaba; como: baja,
fértil, Carlos, naufrago; y esdritjulas, aquellas, cuya
pronunciacién grava la antepentltima; como: célibe,
ndufrago. :

Acentos.

Acento es la mayor intensidad con que se hiere de-
terminada silaba al pronunciar una palabra. Acento
se denomina tambi¢n el signo ortogrifico con que
frecuentemente se indica en la escritura esta mayor
intensidad. Y también llamamos acento 4 la pronun-
ciacién, inflexiones y tonos propios y caracteristicos
de un pueblo, region 6 ciudad, y afin de quien tiene
como profesion el ejercicio de la palabra; y asi de-
cimos acento francés, italiano, espanol, andaluz, ca-
taldn, etc.; acento oratorio, trdagico, ete.

El acento divide las palabras en las tres clases an-
tes dichas de agudas, Uanas y esdrijulas.

Formanse voces de esta tltima clase con personas
de verbo y con gerundios y participios, seguidos de
los pronombres e, te, se, nos, os, le, lo, la, les, los,
las (que en tal caso dicense afijos ¢ particulas encli-
ticas); v. gr.. biuscome, relirate, cuéntase, creyin-
dole, ensalzdndola, etc. Cuando son dos 6 tres los
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pronombres afijos, resultan vocablos con acento en
la cuarta 6 en la quinta silaba, computadas de dere-
cha 4 izquierda, y los cuales se llaman sobresdriju-
los; v. gr.: obliguesele, castiquesemele, habiéndo-
seme, advertidoselo.

Los vocablos que se componen de dos elementos
distintos y separables en nuestro idioma, llevan dos
acentos prosédicos, porque en realidad son dos pa-
labras expresivas de dos distintas ideas; como: cari-
largo, destripaterrones, paracaidas. Sucede lo mis-
mo con los adverbios acabados en mente, los cuales
se componen de un adjetivo calificativo y de({ sustan-
tivo mente, seglin se ha dicho en su lugar; y de aqui
el acentuarse el primer elemento, cuando lo ha me-
nester; v. gr.: lanamente, [acilmente, alegbrica-
mente.

Para el efecto de la acentuwcién prosédica los
verbos con afijo deben considerarse como una sola
palabra, llana 6 esdrajula: muatdle, dmale.

La colocacién de los acentos se halla subordinada
por lo comin 4 la estructura material de los voca-
blos; y observindola, se han recogido algunas reglas
importantes para conocer la indole prosédica del
idioma y evitar dudas en la pronunciacién, reglas que
pueden consultarse en la GrAMATICA, de que - este libro
es breve aunque exacto COMPENDIO. :

Los nombres sustantivos y adjetivos; al modificar
su significacién, suelen cambiar de acento, segun la
estructura material de la palabra.

Las voces llanas acabadas en vocal no le varian al
hacerse plurales; v. gr.. mano, voca, firme, dura;
manos, rocas, firmes, duras.

Cuando terminan en consonante pasan 4 ser esdri-
julas en el plural; v. gr.: crdter, wvirgen, util; crdte-
res, virgenes, ttiles. Se exceptta cardcter, cuya plu-
ral es caracteres.

Las voces agudas, acabadas en vocal 6 consonante,
se vuelven llanas en su plural; v. gr.: alell, atroz,
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guardidn, marcial, sequr; alelles, atroces, guardianes,
marciales, sequics.

Ademas del acento prosddico, inherente 4 toda
palabra, hay otro, que habremos de Ilamar acento
enfitico, mas vario, libre y musical en sus inflexiones
y tonos, el cual da fuerza ¢ importancia 4 determi-
nadas frases, dicciones y pagticulas que importa des-
lindar y fijar bien en la imaginacion y en la memo-
ria de quien oye, comunicindole asi los afectos que
nos dominan.

Cantidad.

La cantidad pr8sédica de nuestro idioma nada tiene
que ver con la del latin y el griego.

En castellano se denomina larga la vocal acentuada,
6 seguida de dos 6 mds consonantes; y breve, la que
no se halla en ninguno de estos dos casos. En pers-
pi-ca-¢ia, por ejemplo, son largas las silabas primera
y tercera, y breves las otras dos.

También, segin opinion de ciertos gramniticos, son
largas las vocales que preceden 4 las consonantes
llamadas antiguamente dobles, ch, U, #, rr, 2; v. gr.
cu-chitril, pe-lliza, le-no, aca-rrear, @-xramen.

Ritmo y expresidn.

La buena combinacién y ayuntamiento de las dic-
ciones al construir las frases y periodos, produce el
nibmero 6 ritmoy esto es, el movimiento, proporeion,
congruencia, orden y armonia deleitosa. Con ello se
Nace mds clara y persuasiva la idea que intentamos
expresar; y se evita la monotonia y oscuridad, tan
danosas al recto sentido de la {rase y tan ocasionadas
4 malograr y esterilizar los mejores pensamientos.

La acertada erpresidn de‘ nuestros pensamientos al
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hablar, consiste en deslindar bien el oficio Y objeto
de cada vocablo en la oracién, de modo que lo im-
portante ¢ significativo descuelle sobre lo demis, sin
que se desconcierte el enlace de mnas y otras pala-
bras.

Todas ellas deben estar fielmente subordinadas 4
los afectos que nos mueven. Faltando 4 cualquiera de
estas leyes, resulta el tonillo 6 desentono, que afean
tante la oratoria, la declamacion ¥ la lectura.

Flm,
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O0BRAS PUﬁIGHDHS POR LA REAL AGADEMIA ESPANOLA

que se hallan de venta en su despacho en Macdrid,
calle de Felipe I'V, num. 2, y en la Libreria de
Hernando y Compania, calle del Arenal, nim. 11.

! i . PRECIO
; DE CADA EJEMPLAR
4 e En En
} riistica. | pasta,
Pesetas. | Pesetas.
Diccionario de la Lengua Castellana, déci- | }
matercia e(hcxon-......... Ao B0 8 hN W s 22 25
Gramdtica de la Lengua Castellana »ee.eo || 4 5,50
Cunqmﬂdw de la misma Gramatica, desti-
nado & la segunda ensefanzass-««oees.. 1 1,75
iy ipitome de la misma Gramatica, dispuesto
para la enseflanza elementals--eecne. ... 0,50 »
; Prontuario de Ortografic Castellana.-.... 0,75 »
g Discursos de recepeion en la Real Academia
A Espafiola; tres tomos en 8.° mayor: dada
3 TR O Bl whlsin o 5o el el ois s s e almiacale s S giaye & w608 &5 5 »
Obras Pocéticas del Duque de Frias; un tomo
en 4.° mayor, edicion de todo lu;o - || 10 »
Obras Poéticas de D. Juan Nicasio (xd“(“'()'
. un tomo en 8.° prolongaﬂ)-------~------ 5 »
El Fuero Juzgo, en latin y en castellano:
un tomo en le]_()......... ...... eesseasss » 8
El Siglo de Oro, de Bernardo de Valbuena,
¥ con el poema La Grandeza Mejicana: un '
- TOMO O B et e s vsdanisersnisiss B8 u s e . » ! 4
N, El Fuero de Avilés, con el texto en facsi-
" mile, sus concordancias Yy su vocabulario,
o vor D. Aureliano Ferndndez- ()rll(,ll‘d. y Or-
§ e; un tomo en folio «eveeveniiveiiiiins ' b} »
) La Sepultura de Cervantes, M(,muua. escrit.
; ; por el Marqués de Mohns un tomo en 8.° » 3
. 1 Bretowgde los Herreros. Iw/ uerdos de sw vida
9y de sus obras, por ei Marqués de Mo-
1ine: G tOMRO BRI B v iidns v xsssiianerasss 6 »
i ; Ensayo histgrico-etimoldgico sobre los apele
B zdos castellanos, pop, D. Angel de los Rios |
y Rios, obra agraciada con el aceosit l»or |
ia Real Academia I spafiola:un tomoen8.Ll | 2,50 | »
Romancero de D, Jaime el Conguistador, l ‘
por don Adolfo Llanos, obra premiada por [
g la Rea,l Academia Iuspanola untomo en8.” ] 3 [sii®

A8 -
LOM- ?




Glosario de voces lbéricas y latinas usadas
entre los mozdrabes, por D. Francisco Ja-
vier Simonet, obra premiada por la Real
Academia Espafiola: un tomo en 8.°«...

A San Juan de la Cruz, por la Sra. D. Ca-
rolina Valencia, poesia premiada por la
Real Academia Espafola: un folletto en 8.°

Biblioteca historica de la Filologia caste-
lana, por el Conde de la Viflanza, obra
premiada por la Real Academia Espafiola:
an tomo en 8.° mayor:-----

Iriarte y sw época, por D. Emilio Cotarelo
Yy Mori, obra premiada por la Real Aca-
demia Espafiola: un tomo en 89 mayor-

Ll P. Jos¢ de Acosta y sw importancia en
la literatura cientifica espanola, por D.
Jos¢ R. Carracido, obra agraciada con el
accdsit por la Real Academia KEspaifiola:
%H tomo en 8,° TNAYOT »ssseseessnssnsanns

B

grafia y estudio critico de Jauregui, por

. José Jordan de Viriez y Azara, obra
agraciada con el accésit por la Real Aca-
demia Espaflola: un tomo cn 8.° mayor.
Cantigas de Santa Maria, de D. Alfonso el
Sabio. Las publica la Real Academia Es-
pafiola con una introduccion historica y
eritica y un extenso glosario, por el Mar-
qués de Valmar. Dos volumenos en 4.° .

Estudio histérico, critico y filoligico- sobre

las Cdantigas del Rey D. Alfonso el Sabio,
‘por el marqués de Valmar: un tomo en
8.0 IMAYOT ecceesscecaccenccnncanns.
Obras de Lope de Vega, publicadas por la
Real Academia Espafiola. Tomos I, II, III,
IV, V, VI, VII, VIII, IV y X. Bn 4° cada
tomo: -
Antologia de poetas hispano - americanos,
Cuatro tomos ¢n 8% cada tomQeesescssas

BIBLIOTECA SELECTA DE AUTORES ESPANOLES,

La Araweana, de D. Alonso de Ereilla;, con
un prologo é ilustraciones de D. Antonio
Ferrer del Rio: dos tomos-»«eecee

Tarsas y Eglosas de Lucas Fernandez, con
un_prologo ¢ ilustraciones de D. Manuel
Cailetimm OO v+ « - »civis 5 s v o s s il s o

sasasan
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" p - |
Comedias escogidas do D. Juan Ruiz de A- ||
larcHn, con un pr()logo'yjuicio critico de |
ellag, por D. Isaac Nfinez Arenas: tres \
t()mos...................................r “ 9 »
A Teatro escogido de D. Pedro Calderon dela |
Barca, con un prologo v juicio critico de |
swe obras, por don Patricio de la Esco- h !
gura: tomos 1 ¥ | 6 »
watro eompleto-de Juan del Encina, con "‘l .
un proemio por D. Manuel Caficte, adi- \i {
. cionado por D. Francisco Asenjo Barbieri: ,‘l 3 » 1
Memorias de la Aeademia Espanola: siete b
tomos.en 4, & 8B pesetas: . * ‘ 56 b {
-

Los pédidos por mayor y menor,
Ulframar, se dirvigiran 4 la Casa d

Quien compre
Gramatioa, del Compendio y
wario de Ortografid, logrard una v
porte; y de’10 por 100, de
"Respecto de la Biblioteca de
los libreros las siguientes rebajas:
10 por 100; desde 96 4 50, 1
poMi00.

En las demds
osta proporciona], se

Qe adyvierte que estos p
pagando al contado su impor

piton

.

de 12 & 50 ejemplare

50 en adelante..
Clisicos Espanoles, obt

2 por 100; desde b

obras en que no se
oun la importa
recios S0
te en

tanto’de BEspaila como de
y Hernando ¥ Compafia.

s del Diceionario. de 1
“de la misma y del Pron
por 100 en el im-

W
¢haja de 5
: endra
desde 1 & 25 ejemplares
1 en adelante. 1

especifica rebaja, s¢ har
neia del pedido.
n recibiendo los libros

Madrid:







	1
	2
	3
	4
	img20231130_15195835
	img20231130_15204503
	img20231130_15205827
	img20231130_15213197
	img20231130_15214709
	img20231130_15223655
	img20231130_15224783
	img20231130_15233431
	img20231130_15234748
	img20231130_15243405
	img20231130_15244774
	img20231130_15252893
	img20231130_15255600
	img20231130_15263623
	img20231130_15264998
	img20231130_15272799
	img20231130_15274146
	img20231130_15281405
	img20231130_15283550
	img20231130_15292540
	img20231130_15293885
	img20231130_15304958
	img20231130_15310952
	img20231130_15314936
	img20231130_15320159
	img20231130_15324392
	img20231130_15325725
	img20231130_15333895
	img20231130_15335194
	img20231130_15342695
	img20231130_15343994
	img20231130_15364230
	img20231130_15365920
	img20231130_15374498
	img20231130_15382999
	img20231130_15391721
	img20231130_15393781
	img20231130_15401579
	img20231130_15404086
	img20231130_15411910
	img20231130_15415244
	img20231130_15423081
	img20231130_15431358
	img20231130_15454084
	img20231130_15460071
	img20231130_15465303
	img20231130_15471816
	img20231130_15475950
	img20231130_15482166
	img20231130_15492659
	img20231130_15494203
	img20231130_15502388
	img20231130_15504787
	img20231130_15513047
	img20231130_15514921
	img20231130_15523732
	img20231130_15530223
	img20231130_15534769
	img20231130_15541933
	img20231130_15550347
	img20231130_15551942
	img20231130_15560548
	img20231130_15562024
	img20231130_15572147
	img20231130_15573715
	img20231130_15582490
	img20231130_15584153
	img20231130_15592928
	img20231130_15594556
	img20231130_16001995
	img20231130_16003816
	img20231130_16012603
	img20231130_16014272
	img20231130_16021812
	img20231130_16023405
	img20231130_16030607
	img20231130_16032570
	img20231130_16040250
	img20231130_16042770
	img20231130_16045922
	img20231130_16051225
	img20231130_16061080
	img20231130_16062734
	img20231130_16070134
	img20231130_16071654
	img20231130_16075925
	img20231130_16081824
	img20231130_16085342
	img20231130_16090672
	img20231130_16094009
	img20231130_16100623
	img20231130_16105296
	img20231130_16110898
	img20231130_16114959
	img20231130_16120541
	img20231130_16133764
	img20231130_16140767
	img20231130_16150482
	img20231130_16154426
	img20231130_16231804
	img20231130_16233305
	img20231130_16241319
	img20231130_16243095
	img20231130_16251841
	img20231130_16253384
	img20231130_16261196
	img20231130_16262562
	img20231130_16271031
	img20231130_16273073
	img20231130_16281562
	img20231130_16283524
	img20231130_16294445
	img20231130_16320082
	img20231130_16323856
	img20231130_16330192
	img20231130_16334305
	img20231130_16340251
	img20231130_16344521
	img20231130_16350460
	img20231130_16354140
	img20231130_16355561
	img20231130_16364074
	img20231130_16371542
	img20231130_16380279
	img20231130_16381783
	img20231130_16385294
	img20231130_16390679
	img20231130_16400440
	img20231130_16402239
	img20231130_16410127
	img20231130_16411852
	img20231130_16440017
	img20231130_16442960
	img20231130_16453757
	img20231130_16455601
	img20231130_16464050
	img20231130_16470057
	img20231130_16474089
	img20231130_16475423
	img20231130_16483924
	img20231130_16485564
	img20231130_16493220
	img20231130_16501148
	img20231130_16502923
	img20231130_16513666
	img20231130_16515158
	img20231130_16523599
	img20231130_16525941
	img20231130_16535380
	img20231130_16540826
	img20231130_16544966
	img20231130_16552973
	img20231130_16554556
	img20231130_16562782
	img20231130_16571842

